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ROZBIOR KRYTYCZNY SIELANEK

J6zefa Barttomieja JLmorowicza.

W rozprawce mojej, drukowanej w XI. tomie Rozpraw
Wydziatu filologicznego Akademii Umiejetnosci w Krakowie
r 1886, staratem sie wykaza¢, o ile poeci facinscy wptyneli na
sielanki Jozefa Barttomieja Zimorowicza, Przedmiotem niniejszej
pracy bedzie $ledzenie zawistosci Zimorowicza od wzorow pol-
skich. Przedewszystkiem nasuwa sie pytanie, w jakim stopniu
zaleznym jest Zimorowicz od Szymonowicza: wszak sam zapo-
wiedziat w przedmowie do sielanek, Zze pojdzie ,,Symonidowym
niedostepnym sladem™.

Poczatek tej przedmowy:

Sobiem $piewat, nie komu, swe nie cudze rzeczy,
Aby kto tego stuchat, nie maigc n$, pieczy — ’)

zwraca znowu nasze uwage na Jana Kochanowskiego, w ktd-
rego poemacie p. n. ,Muza“ czytamy na samem czele:

Sobie $piewam a Muzom; bd.-kto iest na ziemi,

Co by serce ucieszy¢ choigh, piesniami memi?

Kto nie woli tym czasenj .zysku. mie¢ n$ pieczy ? 2)

Nalezato wiec rozpatrze¢ sie, czy Zimorowicz nie szukat
natchnienia w utworach Czarnoleskiego poety. Wogo6le chodzito
mi gtownie o zbadanie, czy talent Zimorowicza jest tworczy, czy
sielanki jego odznaczajg sie rozmaitoscig pomystow, czy to wia-
snych, czy skadingd zaczerpnietych.

B Tekst sielanek z zachowaniem pisowni przytaczam wedtug pierwszego
wydania z r. 1663 p. t.: ,Sielanki nowe ruskie réznym stanom dla zabawy
teraz Swiezo wydane". Tylko wniektérych miejscach pisze mate litery zamiast
wielkich.

J) Jana Kochanowskiego dzieta wszystkie. Wydanie pomnikowe. War-

szawa 1884.
*



I. Kobeznicy.

Sielanka 1. sklada sie z wstepu od w. 1—24 i z piesni
przez pasterzy Demiana i Panasa $piewanych. We wstepie mowi
poeta o sobie. Dowiadujemy sie z jego wiasnych ust, jakie miat
wyobrazenie o swoim talencie. Rzecz te wprowadza on dosy¢
zrecznie. Mianowicie mamy go sobie przedstawi¢ rano pod topola
nucacego piesni. Spiewowi jego przystuchuje sie stowik i na$la-
duje go. Poete zadziwia S$miatos¢ ptaka, ktory mimo stabych
sit odwaza sie piesniom uczonym wtérowaé. Przykitadem stowika
zachecony postanawia i8¢ odwaznie drogg, na ktorg raz wstgpit.
Przyznaje wprawdzie, ze ,kto inszy okragliey i gtddziey rym
dzieie“, Ze on natomiast pracowito$cig pszczolom wiasciwg )
drobniejsze niz inni osigga cele; lecz mimo to nie zraza sie tru-
dnosSciami poetyckiego zawodu. Ufny w pomoc Apollina, nie
zawsze wprawdzie ftaskawego, powt6rzy pieSni Demiana i Pa-
nasa. W dalszej wiec czeSci sielanki usuwa poeta siebie z przed
oczu czytelnika i nadaje utworowi swemu pozornie charakter
przedmiotowy. Taka forme nadat Wergilius eklodze VIII., a Szy-
monowicz sielance XIIl. U Szymonowicza poczatek tej sielanki
jest czysto subjektywny: wypowiada bowiem w nim uczucia,
jakie sercem jego wiadajg, i pobudki, dla ktérych z piesnig roz-
sta¢ sie nie moze. Os$wiadcza, ze nie mogac opiewa¢ mitosci
wiasnéj, bedzie opiewat cudzg. Przejscie do dalsz¢j czesci sie-
lanki stanowig stowa:

Wspomnijmy, jakie stroit Licydas zaloty,
Jakie Amintas 2.

Zimorowicz za$ tak zakonczyt wstep do sielanki:

(Apollo) Musi do piord mego przytozy¢ swey reki
Y powiedzie¢, iakowE Demian z Pdndsem,
Kobeznicy, rozgwdry czynili pod Idsem.

Na podobném stanowisku staje Zimorowicz w siei. I11. VII.
a poniekad i w XVII.

Echo obcej piesni styszymy w powtérnym S$piewie Panasa.
| tak z wierszami 71—72:

Jezeli kto, tedy my nawiecey owczarze
Powinnismy wydymd¢ zdwsze nd fuidrze —

’) Por. Hor. Carm. IV. 2. 27.
2) Sielanki Szymona Szymonowicza. Wydanie Stan. Weclewskiego.
Chetmno 1864



zestawi¢ nalezy pierwsze trzy wiersze sielanki XVI. Szymono-
wicza, w ktérych Menalkas tak przemawia do Licydasa:
Nie zawzdy, o Licyda, nie zawzdy do gatek,

Podczas tez nie zawadzi sprébowal piszczatek.
Piszczatka pasterzowi zawsze przyzwoita.

Co do ustepu od w. 79—82 :

Z nami Echo w dolinach niskich siedzac gada,

A do stéw naszych koniec rymownych przykiada,
Ze nigdy nie ziozemy pare wierszow sfimi:

My tylko pierwszy, Echo tworzy drugi z nami —

zauwazymy, ze bardzo czesto czyta sie w sielankach o Echu,
towarzyszacem S$piewom pasterskim. Poréwn. Szymondw, siei.
[11. 107 - 108, VI. 31-33, Wergil. X. 8.

W piesni Spiewanej przez Demiana zestawia Zimorowiez
ludzi, ktorzy urodzeniem lub godnosciami zastyngwszy, po $mierci
idg w zapomnienie, z poetami, ktérym pomimo niskiego pocho-
dzenia piesni ,niedopuszczg zamierzchngéll (w. 91—98). Pomyst
ten moze nalezy od ies¢ do siei. Szymon. XIl. 229—246, gdzie
poeta ten przeciwstawia zyciu ludzi moznych, u ktérych ,rozum
Swietng majetnoscia wiadnie”, a dzielno$¢ z cnotg sie kojarzy
i imie nieSmiertelnoscig okrywa, zycie nikczemnikéw, ktorzy na
podobnem stanowisku przez los postawieni, z daréw tegoz Zle
korzystajg i imiona swe, jak gmin pospolity, pograzajg w nie-
pamieci.

W w. 105—108:

Ja zaprawde, kiedy mie napadnie tesknica,

Abo ptomienr zngrzewa dotkliwego licA,

Nigdzie nie szukam w takich upatach ochtody,
Tylko, iak owo mowig, z Helikonskiey wody —

mowi  Panas, ze poezya stuzy mu do gaszenia ognia w sercu
gorejgcego. Podobnie Kochanowski w ostatniej zwrotce piesni
22. ks. Il. nazywa lutnie swa ,mysli strapionych wdzieczng
ochtodg™.

Panas wezwany od Demiana, aby $piewat o Marelli, odpo
wiada w w. 121 -122:

Ale bo o tey swachnio, co Sie nabiiiato,
Wypadto mi z primieci, ledwie to zostato.



Podobnie ttdmaczy sie u Szymonowicza w siei. 1X. 54. Tyr-
sys, gdy go prosi Menalka o powtdrzenie pies$ni, styszanych na
kiermaszu. Na stowa bowiem Menalki:

Ale wzdy z tej miary bylo co grzecznego?

odpowiada:
Bylo cozkolwiek, lecz ja nie pomnie wszystkiego.

Demianowi spodobata sie piosenka Panasa o Marelli;
oSwiadcza mu wiec swoje uznanie:

Panasu! wyciate$ ig iak ze pnid do tadu,
Przyimiy tez w ucho troche moiego posladu.

Podobnie odzywa sie w sielance 1V. 57—60. Szymonowicza
Mitko, wystuchawszy piesni Batego o Bombice:

Wiere$ jg dobrze wycigh...oooeevieviiennnn,

Postuchaj tez ty moich, lecz ja nic swojego
Nie zaspiewam, rym tylko dawny Litersego.

W innej piosence w w. 167—172. stwierdza Demian prawo
ogolne, ze wszyscy bez wyjatku muszg dzwiga¢ wiezy mitosci.
Jako w Grudniu obtoki Zimney rossy petne
Nd ziemie wyrzucdig kedzierzawa weing,
Ledwie Phaebus Marcowym rzuéi nd nie okiem,
Natychmiast uciekaig do morzd potokiem:

Niemdsz takiego statku, niemdsz y powdgi,
Ktéreyby nie zmiekczyt swym ogniem bozek nagi.

Porownanie na podobnych motywach osnute znalazt Zimo-
rowicz u Szymonowicza w siei. XI. 125—127. Poeta ten tak
okresla potege mitosci Wenery ku Adonisowi:

Nie tak $nieg, gdy mu stofice na wiosne dogrzewa.
Predko taje i w wodny strumien sie rozptywa,
Jako ona w szalonym umysle tajata.

Spiewy obu pasterzy koncza sie z nadejéciem wieczora.

Taki sposéb zakonczania sielanek widzimy kilkakrotnie u Wer-
giliusa. Nie jest on obcy i Szymonowiczowi. Ob. siei. Ill. i IX.

1. TruZenicy.
Leszko i Samujto przyszediszy do Mitosza w odwiedziny,
dowiadujg sie, ze przyjaciela ich dotkneto wielkie nieszczescie,
bo $mier¢ zabrata mu cate potomstwo. Wypowiadajg wiec Mito-
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szowi swe wspotczucie; ten za$ oswiadcza im, ze ukorzyt sie
juz przed wolg Boga i cios tak dotkliwy przyjat bez szemrania.
W dalsz¢j rozmowie na ten temat toczonej, mowigc 0 szczesciu
posmiertnem swych dzieci, dodaje (w. 32), ze mieszkajg one
w rajskich krajach :

Kedy dzieri dni wiosnd wieczna nie ustdie.

Tak w XIX. trenie Kochanowskiego méwi matka (w. 73):
Storice nam zAwzdy Swieci, dzien nigdy nie schodzi.
Dalsze za$ stowa Mitosza (w. 35—40):

Ze tedy dZieGi NASZE...ccoevueeee.
. u portu fortunney krdiny stdnety,
Zey do nas rgczeta swoie wycw;gdla
Y potym obtapi¢ nas niemi wolg mdia,
Nie lepieyze zd niemi do wiecznosci spieszyc,
Nizeli tu nd krotki z niemi sie czds Cieszy¢?

przypominaja zakonczenie trenu IlI.:

Nie 1za, nie fza, ieno Sie za tobg gotowdc,

A stopeczkami twymi ciebie ndsladowac;

Tam Cie uyzrze, da Pan Boég, d ty wiec z drogi¢mi
Rzu¢ Sie oycu do szyie reczynkAmi swémi.

Po dtuzsz6j rozmowie dowiedziat sie Mitosz, ze Leszko

i Samujto przyszli do niego po piesni. Ustep sielanki Il., w kt6-
rym rozmowa miedzy trzema przyjaciotmi na ten przedmiot
schodzi, przypomina Szymonowicza siei. Il. 21—A41, gdzie podo-

bny dyalog toczy sie miedzy Morsonem i Tyrsysem. | tam Mor-
son proszony o powtorzenie piesni, na weselu styszanych, wzbrania
sie to uczynié¢, jak u Zimorowicza Miltosz, ktoéry oswiadcza na-
wet, ze nie jest zadnym ,piesniotworcgll Na to odpowiada mu
Leszko (w. 169—176):

Trudno $ie masz zgoid

Kunsztow swoich zdpiera¢; niemdsz tego Siotd,
Niemdsz biesindy dni $lubnego obiddu,

Kedyby nie $piewano piesni twego skiddu :
Odzywaig Sie w stdrych y nie letnich ustdch,

A ndwet pastuszeta po gestych zapustdch,
PAsiecznicy po borach, owczarze kosardch

NaczesCiey ie nd dudknch graig i fuiarach.

Na te sarne okoliczno$¢ wskazuje Tyrsys u Szymonowicza:



Piesni nie dla jednego wesela skiadano,
Ale aby po wszystkich biesiadach lataty;.
Muzy cichej muzyki nigdy mie¢ nie chciaty.

Owe piesni, przez Mitosza w miodziericzej dobie utworzone,
szybko sie rozpowszechnity, jakkolwiek nie posiadaty zalet pra-
wdziwych.

kiedym co w leSie Swiezego wymyslit,

Ndtychmiastem po bukdch i oSikdch kryslit,
Ktore potym nizeli oczu ludzkich doszty,

Chropawg skorg kryski wyciete zarosty:

A wolowcy mniemajac, ze to stare Muzy,

Abo pasterz wyrzezat madry z Syrikuzy,

Jako wyborne pismd z radoséig czytali,

Potym ie miedzy w$mi Spiewaigc rozSiali. (w 207—214).

Tak mdwi Szymonowicz w sielance Ill. 103—108. o pie-
$niach Apollina:
Takie piosnki wymyslat niegdy ksztattem nowym
Apollo, gdy za bydlem chodzit Admetowem,
I na bukach wycinat. Stamtad wyczytali
Satyrowie i takze po lesiech $piewali.
Oni $piewali, lasy im sie odzywaja,
A lasom sie w okoto géry przeciwiaja.

Por. tez Zimor. siei. 1. 43—46. i Werg. ekl. X. 52—54.

Kto wylgcznie mitosci powodowaé sie daje, ten naraza sie
na wielkie niebezpieczenstwo; patrzy bowiem tylko na pieknos¢
wybran¢j osoby, a na wady charakteru jest $lepy.

Tesame mys$l wypowiada u Szymonowicza w sielance VIII.
51—52. Dziewka w rozmowie z Dafnisem, ktory jg do matzen-
stwa namawia.

Mitosz mieni szczesSliwym tego, ktéry nie dat sie uwies¢
miodosci namietnej (w. 265- 266):

Wiele posiadt wiosci,
Kto wyuzdancy przybrat munsztuka miodosci.

Podobnie wyraza sie Kochanowski w Pie$. I. 5.
Sita posiadt wihosCi
Kto uigt chciwosi.
I11. Pfaczennica.

»,Heroina roxolanskich wiosci”, gtosna uroda, jakiej od da-
wna w ruskiej ziemi nie widziano, przygnebiona ciezki¢cm brze-



mienieni nieszczeScia, opuszczona przez przyjaciot, krewnych
i matke, ktorej pozbawita jg $mier¢ zawistna, odczuwa bolesnie
swg sierocg dole: Swiat jest dla niej ,puszcza bezludng," niema
gdzie giowy skioni¢ ani znale$¢ schronienia ,,przed smokiem ja-
dowitym", ktéry na jej ,dusze i krew rozdziera swe gardio nie-
nasyte". Wzywa wiec naprzod ludzi, aby stalg ostrg smierC jej
zadali; potem Iwy drapiezne, aby jg rozszarpaty i po gérach
kosci j¢j rozniosty; nareszcie boginie, ,ktdre toczg lat kotowroty
smutne”, aby spiesznie przeciety pasmo znienawidzonego zycia.
Lecz prdzne te blagania. ,,Nemesis" zazdrosci jej szybkiej smierci,
»chcac, aby codzien zyjac umierata." Czujac swa hanbe, wyznaje
placzennica, ze lepiej dla niej byto wprzod zamieni¢ sie w zimny
gtaz lub miedzy lwicami obra¢ sobie mieszkanie. Placz i skargi
jej nie bedg mie¢ konca.

Utwor ten nie jest sielankg we wilasciwem tego stowa zna-
czeniu.

Oryginalnosci pomystu i wykonania nie mozemy wszedzie
przyzna¢ Zimorowiezowi. Podobne zale ,,heroin" znajdujemy w Pie-
$niach Kochanowskiego |. 6. od zwrotki 6.1 w piesni 8. wydanej
miedzy Fragmentami. Obydwie te piesni wplynely na uktad ,Pla-
czennicy" i sposob wyrazania jej uczué. Tak n. p. poprzedza
u Zimorowicza witasciwg elegig wstep czterowierszowy, analogi-
czny do 1. zwrotki w wspomnianej piesni 8. u Kochanowskiego.
Nadto wielka liczba zapytan, wykrzyknien w Placzenniey odpo-
wiada zupetnie formie wynurzania zaléw Europy w piesni I. 6.

Co do poszczeg6lnych mysli i zwrotdw mowy znajdujemy
rowniez pokrewieAstwo miedzy Zimorowiczem a innymi poetami.
I tak 3. i 4. wiersz Placzenniey,

Nad ktorg kraie Roxolansldch widosci
Nie mialy rowney od dawna w pieknosci —

przypominajg podobne wyrazenie w Szymonowicza sielance
XI. 75—76, gdzie tenze poeta méwi o urodzie Adonisa,
Ktoremu za owych lat tam, gdzie stonce wstaje,
Réwnia nie miaty Swietne asyryjskie kraje.
Wiersze Zimorowicza 9—16 :

Oto dzi§ wszytkie frasobliwe sity
Na mnie swym pedem oraz uderzyly.
Gdzie iest przyjaciét wiernych rzesza wielka?
Gdzie sg pokrewni? gdzie iest rodzicielka?



10

Niemasz ich, niemasz! wszyscy mie sierote
W puszczy nd wieczng odeszli sromote;

W puszczy bezludney, w puszczy sdme tylko
Opuscitas mie moid rodzicielko!

odpowiadajg 5. zwrotce w Kochanowskiego piesni 8:j

Wiec mie to zewszad szczesCie pokarato,
Wszytko mi zaraz, com miatd pobrato.
Oyczyzny niemam, mdtkim ostraddta,
Sdmam Sie. w rece okrutne dOstdid.

Ustep Ptaczennicy od w. 29—32:

Y wy drapiezni, wy nieubtagdni
Lwi, w tey zatosney pustyni zchowdni,
Wszyscy Sie do mnie co naypredzey zbiezcie
Y czionki moie po gorach rozniescie —
jest nasladowany z Kochanowskiego Pies. | 6, 43—44, gdzie
odzywa sie Europa:
Niechay mie wilcy pozrg w tey gtadkosci,
A po pustynidch rozniosg me kosci.
Podobnie przemawia do Iwéw w Owid. Metam. IV. 112—114.
Pyramus, stojagcy nad zwiokami Tysby.
Z Kochanowskiego parafrazowane sg nastepujace wiersze
Zimorowicza:
Wy zdSie, Jedze, boginie okrutne,
Ktore lat moich kotowroty smutne
Toczycie, czemu S$miertelnym zeldzem

Predzey nie rwiecie dni moich zdrdzem?
I coz mieszkacie?

W trenie 15. tak odzywa sie Kochanowski do matki Orszuli
i do bostw (w. 19—22):
................. czego czekasz wiecey ?
Czemu S$miercig zato$¢i nie zbywasz co precCy?
A wdsze predki¢ strzaty, dlbo tuk co czyni
Niepocbybny, o Pboebe, y msciwa bogini?

IV. Swaci.

Trzej pasterze: Lassota, Stoktos i Danitko schodzg sie z soba.
Lassota oznajmia swoim towarzyszom, ze wkrotce odbedzie sie
wesele nadobnej Parasi, w ktérem oni wezmga udziat jako swaci.
Stoktos radzi zawczasu pomysle¢ o piesniach, z ktdrymi na we-
selu trzeba bedzie wystgpi¢. Rady jego stucha Lassota i zaczyna
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zaraz piosenke, po ktorej odsSpiewaniu daje sie znowu styszeé
Stoktos, i tak dalej nastepuja po sobie piesni na przemian S$pie-
wane. Danitko przystuchuje sie im w milczeniu, nareszcie i on
odzywa sie ze swojg piesnig ktdra zyskuje poklask Lassoty.

Pochop do napisania tej sielanki mogta da¢ Zimorowiczowi
2. sielanka Szymonowicza. W tym utworze ma sie rzecz odwro-
tnie. Morson wraca z wesela Filidy i na prosbe Tyrsysa powtarza
mu piesni tamze styszane. Przeciwnie osnowe sielanki Ziinoro-
wicza stanowig piesni, z ktdrymi $piewacy wystapia na bliskich
godach Parasi. Analogia miedzy obydwoma utworami jest wido-
czna i zapewne wiecej niz przypadkowa.

W $piewach Lassoty i Stoklosa przebija sie czesto ta cha-
rakterystyczna wihasciwosé, ze do obrazu, badz z natury badz z zy-
cia jaki rys przedstawiajgcego, nawigzana jest mysi ogolna, z po-
przedzajac¢j tresci wysnuta. Taki wiasnie uktad miewajg nie-
rzadko S$piewki ludowe.

Co do stow Stoktosa w w. 23—26 :

Juz drugi Marzec mija, iako w sadzie moim
Szczepek pomaranczowy pociesza mig swoim

Podrostem; iam go szczepit, a po moiey gtowie
Pozytek zbiera¢ bedg potomni wnukowie —

zwracam uwage, ze mys$l w nich zawarta, znachodzi sie juz w siei. I.
35—38, i u Wergiliusa ekl. IX. 50. Najwyrazni¢j przypominaja
one Szymonowicza siei. XI. 95—100:
Taki wiec szczep nowy,
Kiedy mu bujna ziemia stuzy i wiatr zdrowy,
Pilnego ogrodnika rekg uszczepiony,
Przyodziewa sie bardzo snadno w list zielony,
I co rok podrastaniem nie leniwem wstaje,
| nadzieje uzytku niepdznego daje.
Uzycie tych samych poniekad wyrazow, jakie znajdujg sie
u Szymonowicza, $wiadczy¢ sie zdaje, ze ZimorowieZ ustep przy-
toczony rzeczywiscie miat przed oczyma.
Dalsze stowa Stoklosa w 27—28 :
Kto czeka, doczeka Sie; a kto Sie zas Sili ,
Przed czasem czestokro¢ go nndzieia omyli —
sg powtlrzeniem nieznacznie zmienioném wierszy 87—88. z sie-
lanki VIII. Szymonowicza :

Kto czeka, doczeka sig; a kto nagle kwapi,
Albo w oczy poszczuje albo nie ufapi.
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W piosnce sz0stoj :

Indyan perly zbiera przy morzu gtebokim,

Arabczyk Sie bogaci balsamowym sokiem,
Tagus piasek zlocisty na brzegi wybija,

Assyriyczyk iedwabng przedze z laséw zwija.
Enkomsza rzecz uroda; i te rzeczy traca,

Ludzie dla niey, a czsem y zdrowiem ig ptacg —

méwi Zimorowicz, ze na ludzi wiekszy wplyw wywiera uroda,
anizeli skarby. Otéz tesame mysl wypowiedzial Szymonowicz
w siei. XI. 109—110 tymi stowy:

+7akoma rzecz uroda; ani zioto ani
Swietnych klejnotéw promieri serce tak urani.

Wiersze Zimorowicza 59—64:
Nadobna Melpomene w mirtowey krzewinie
Grata nn lutni, przed nig nimphy y boginie
Tanczyty; byloby Sie tam przypatrzy¢ czemu,
Gdyby nie zabraniano oku $miertelnemu
Widzie¢; tylko udaig; prozne iest staranie
O tym, czego iako zyw cziowiek nie dostanie —
sg tylko rozwinieciem mysli w IX. sielance Szymonowicza w. 65 66.
zawartej:
Muzy, nadobne Muzy! pr6zno was pozada
Oglada¢ cztek zawisny.

Po Stoklosie i Lassocie wstepuje Danitko z swojg piesnig,
w ktorej przedstawia, jak smutne skutki sprawito oddalenie sie
Amaranty. Spiewak Tyrimon wzigt rozbrat z piesnia, Najady
dniestrzanskie posmutniaty, a nawet kwiaty w ogrédku, rekg
Amaranty pielegnowane, omdlaly z tesknoty za swa opiekunka.
Wszystko atoli odmieni sie: miejsce smutku zajmie wesele, jezeli
tyluo Amaranta zechce wr6ci¢ w opuszczone ,dziedzinyll

Piesni na takich motywach osnute nie sg obce sielankom
starozytnym. W V. eklodze Wergiliusa w. 20—44. opiewa Mo-
psus, jak $mier¢ Dafnisa powszechny wywotata zal. Placza nad
jego zgonem Nimfy, trzody ani o pokarmie ani 0 napoju nie
mys$la, a lasy i gory skargi swe glosza. Pales i Apollo opuscili
pola po stracie ulubiefica. Kola zamiast jeczmienia kakol i owies,
a zamiast fiotkéw i narcyzow osty i ciernie wydata.

W piesni tej parafrazowat Wergilius pierwsza sielanke Teo-
kryta; u Wergiliusa zapozyczyt sie w wysokim stopniu Szymo-
nowicz, tworzac sielanke XIX. p. n. ,,Roczyzna“, w ktorej opta-
kuje $mier¢ Zamojskiego.
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Z tylu wzorow mdgt snadnie korzystaé Zimorowicz; to tez
piesn jego w usta Danitka wiozona nie przekracza zaczarowanego
kota motywéw z pierwowzoréw zaczerpnietych. Pierwsze dwa
wiersze jej przypominajg Werg. ekl. V. 27—28, a dalszy ciag
91— 94:

Piheza (po Amarancie) z posztuszetimi rzewliwe sielanki,

Tyrimon zéwieSiwszy na debie multanki
Z pldczem rzekt: Bog was zegnay, mieszk$ricowie lesni,
Jedney bez Amsrénty nie zagram wam pieSni —
poréwna¢ nalezy z Szymonowicza sielankg XIV. 61—62, gdzie
Wonton tak sie rozstaje z zyciem pasterskiem:
Juz was, proste piesni,
B6g zegnaj, Bog was zegnaj, Satyrowie lesni!

Szymonowicz w ,Rocznicy” w. 55—57. widzac, ze Dafnis juz

sie nigdy z pieSnig nie odezwie, mowi :
Zawiescie i piszczatke nad grobem. Juz ona

Nie bedzie tak tagodnem graniem zalecona,
Jako gdy grawal na niej Dafnis usty swemi.

Zakoriczenie piesni Danitka :

Przydz do nas Amnrénto ; znowu wiosn$ wstsnie,

Znowu stowiczek przez noc $Spiewaé nie przestonie.

Wréca Sie z tobg do nas ulubione czasy,

Poi¢ w kwiatki, w mtody list odzieig Sie lisy —
przypomina procz Wergil. ekl. VII. 57—59. Szymonowicza ,,Rocz-
nice“ w. 67—71, w ktorymto ustepie tak przedstawia poeta opieke
zmartego Dafuisa:

Zna¢, ze masz pieczg 0 nas; pieknie si¢ odziaty

Drzewa w liscie i gory w koto sie rozSmiaty,

Po tgkach trawa buja, strugi biezg zywe,

Miedzy bydiem pasg sie¢ tanie nie lekliwe.

Czasy wesote wstaja.

V1. Molojcy.

Jolas, $piewak szeroko miedzy miodziezg znany i wysoce
ceniony, ulegt nagle wielkiej przemianie. Pie$h jego umilkla, a
miejsce dawnej wesotosci zajgt smutek i jaka$ gteboka zaduma.
Zapytany przez Aleksego o przyczyne tak powaznego nastroju,
opowiada mu nastepujgce zdarzenie. Przed niedawnym czasem
zobaczyt on pod jaworem panig jaka$ ,w jedwabnem odzieniu",
a obok ni¢j piekna dziecine z tuczkiem na plecach. Dziecina mu-
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siata rozgniewac one pania, bo ta, pomimo pieszczot przez malen-
kiego Strzelca jej okazywanych, odepchneta go od siebie. Chiopie
przybiegto teraz do Jolasa, dato mu w reke sajdak z napietym
lukiem, a on oglagdajac ciekawie ,,dziwny rynsztunek'l zranit sie
nim przypadkiem i natychmiast uczut zar gwattowny w sercu.
Zdradzieckie chiopie rozwineto ziociste skrzydita i uleciato w,,mo-
dre obtoki". Jolas ogniem wewnetrznym i nieokre$long tesknotg
trapiony usychal codzien wiecej, nie wiedzac, czy panig pod ja-
worem widziang, czy strzaty zlowrogie ma uwaza¢ za przyczyne
swych cierpien. Woreszcie po uplywie pewnego czasu po owem
zdarzeniu idagc na kiermasz do Zniesienia, ujrzat ,motodyce”
w bieluchne szaty ustrojona, z wiencem na gtowie, uczaca pla-
sow dwie miode dziewczynki. Na jej widok uczut ,,niezwyczajng
odmiane na sercull Opuscita go wprawdzie dawna tesknota, ale
od tego czasu obraz owc¢j ,dziewoillustawicznie ma przed oczyma.

Aleksy zrozumiat znaczenie opowiesci Jolasa; wyttdémaczyt
mu wiec, ze tajemnicza pani z dziecing byla to Wenera z Kupi-
dynem, ze ten wrog skryty, ktory mu dat strzaty zabodjcze, juz
dawno w sercu jego miat mieszkanie. Jest to wrog bardzo po-
tezny, ludzie rozmaitych stanéw muszg mu ulega¢. Na poparcie
tych stébw opowiada Aleksy o mitosci Wenery ku Adonisowi,
ktéry byt prostym pasterzem, a przeciez zyskat taski tej wszech-
wiadnej bogini.

Sielanka ta przypomina w pierwszej czesci od w. 1—52. sie-
lanke IV. Szymonowicza, ktora znowu jest wierném ttdmacze-
niem X. idylli Teokryta. Ze istotnie Zimorowicz od wspomnia-
nego zrodta, szczegOlnie co sie tyczy samego pomystu, w wysokim
stopniu jest zawisty , przekonamy sie juz z samego zestawienia
tresci obopdlnej. Szymonowicz wprowadza w sielance IV. dwdch
kosarzy, Milka i Batego, z ktorych ostatni daje sie wyprzedzié
w robocie innej czeladzi, jakkolwiek dawniej nikomu przewyzszy¢
sie nie pozwalat. Milko pyta go o przyczyne tej zmiany. Baty
wyjasnia jg w dluzszej rozmowie, poczém nuci piesn, w ktérej
stawi pieknos¢ sprawczyni swego cierpienia. Gdy skonczyt, daje
sie stysze¢ i Milko z pies$nig, ktéra jednak z poprzedzajgca ero-
tyczng nie ma zadnego pokrewieristwa.

Ta okoliczno$¢, ze co do samego pomystu i ukladu byta
Zimorowiczowi wzorem wspomniana sielanka Szymonowicza, nie
przeszkadza, ze poeta zapozycza sie co do formy i sposobu wyra-
zenia mysli odpowiednich gtéwnemu pomystowi w innych sie-
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lankach Szymonowicza lub u Kochanowskiego. Sara poczatek
»Motojcow* :
Co¢ sie dzieie, Jola, ze twe czuyne fletnie
Umilknely, iakoby w ciezkie znoie letnie,
Gdy stowiczek rzewliwy nirzekn¢ przesthie,
Milczg zielone Insy, milczag gtosne grie.
Weczora$ nadobnie $piewat, wczori$ byt wesoty,
Tys$ gral, my koto ciebie stali inko pszczoty —
poréwna¢ nalezy z Szymonowicza sielankg XIV. 1—4 :
Co sie dzieje, Wontonie, ze ci¢ niewidamy
W towarzystwie i twoich piesni nie stychamy ?
Tylko sna¢ miedzy lasy, miedzy pustyniami
Sam zchadzasz.
i z sielankg IV. 1—5:

Kosarzu, robotniku dobry! co¢ sie stato ?
Przedtem miedzy czeladzig nad cie nie bywato?
Teraz ani docinasz i pokosy psujesz,

Ani réwno z inszymi w rzedzie postepujesz,
Ale po wszystkich idziesz.

Mys$l wyrazong u Zimorowicza w wierszach 7—38:
Za cznsem wszytko idzie, cznsem stofce Swieci,

Czasem z burzg pochmurng deszcz haniebny leci —
znajdujemy w kilku miejscach w poezyach Szymonowicza. Mia-
nowicie w sielance XIV. 118—119, mowi Panko, przedstawiajac
Wontonowi zmienno$¢ losu:

............ dzi$ stonice, jutro sie chmurami

Niebo czerni; godzina jedna nie jednaka.

Pordwn. tez Szymon siei. VI. 141. XI1I. 73—74, Lutn. Rokosz. 7.
Uwage, ktorg wypowiada u Zimorowicza Aleksy w w. 9—10:

To prawdn, ale prze¢ie mamy mie¢ iednakie

Serce na zte przygody y szczescie wszelrikie —
spotykamy rowniez u Kochanowskiego w 9¢j piesni ks. Il. :

Lecz na szczesCie wszelnkie

Serce ma bydz iednrikie

W opowiadaniu Jolasa od w. 12—52. rowniez dopatrze¢ sie
mozna obcych motywow. | tak wystepuje u Zimorowicza Wenus
w towarzystwie Kupidyna. Kupido, odepchniety od matki, udaje
sie do Jolasa i daje mu swoje zbroje niebezpieczna. Jolas rani
sie nig i doswiadcza bolesnych skutkbw swej nieostroznosci.
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Analogiczny pomyst znajdujemy w Il. siei. Szymon, w. 67—386,
z tg roznica, ze tam Wenus okazuje sie pasterzowi we $nie, przy-
prowadza don swego syna z proshg o nauczenie go piosnek.
Pasterz podjat sie tego zadania, ale nauka nie szfa pomysinie.
Uczen puszczat mimo uszu piesni od mistrza styszane, a nato-
miast sam nucit mu ciggle o mitosci i sprawit przez to, ze mistrz
ow tylko takiej tresci piesni uktadat.

Poréwnanie, ktére czytamy w sielance VI. 47—50:

Jako bowiem lipki wosk letnie storice topi,

Abo grad, ktoéry deszczyk maiowy pokropi:

Tak przeze mnie wszytkiego pot Sie gesty linat,

Bog strzegt, zem Sie w drobniuchne krople nie rosptynat —
znajdujemy u Szymonowicza w siei. XV. 37—39, gdzie zZona
wsérod czardw, ktérymi stara sie meza do domu sprowadzi¢, wosk
topigc, moéwi:

Jako sie wosk topi,

Jako ziemia mieknieje, kiedy jg deszcz skropi:

Tak on niechaj sie poci, tak niechaj topnieje.

Motywow do stéw Aleksego, wypowiedzianych w w. 53—78,
dostarczyta naszemu poecie znowu Il. sielanka Szymonowicza,
od w. 87—104. Jak u Zimorowicza Aleksy ttdmaczy Jolasowi,
kim byla owa dziecina, ktdra go zdradziecko zranita na sercu,
tak u Szymonowieza wyjasnia starzec miodziencowi, kim bylo
rzekome ptasze, na ktore chciat strzate z tuku swego wypuscic.

Zapytanie Aleksego w w. 79. wystosowane do Jolasa:

Abo¢ Sie ieszeze przedtym nigdy nie przydito

Zamitown¢ ?
nasladowane jest z siei. IV. 12. Szymon., gdzie podobnie pyta
Baty swego przyjaciela :
Stuchaj, aho¢ tesknica nigdy nie bywata?
a nizej nieco w w. 15:
Anic¢ sie przytrafiato, abys zamitowal?

W dalszym toku sielanki Zimorowicza opowiada Aleksy
w w. 105—108, jak to Wenus schlebiata Adonisowi, nazywajgc
go godnym towarzystwa boskich dziewic.

Podobnie wyraza sie Kochanowski o Janie Teczynskim
w Pamigtce w. 35—36.

Opowiadanie o Adonisie i Wenerze zamyka Aleksy stowami
pociechy dla Jolasa:
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Y ty Sie tez nie frAsuy, bo abo dostaniesz,
Czego zadasz, nbo Sie frésowa przestaniesz.
Z czhsem klopoty chodzag, a iako czas plynie
Predko, tdk predko klopot wesp6t z czdsem minie.

Podobnie w siei XIV. Szymonowficza zakoncza Panko roz-
mowe ze strapionym Wontonem, ktdremu wszystko bydto padio
od zarazy.

| ty sie nie opuszczaj. Bog bierze, Bég daje,
Trzeba sie stara¢ o sig, poki czleka staje.

W XII. sielance Szymonowicza w. 65—66, 72 74 prze-
mawiajg Panny do miodzienca w zaloty przychodzacego:

I ty mysli uspokdj, mo6j panicze drogi!

Nie darmo cie tu przynidst twoj kon biatonogi,

nie chciej sie$¢ za goscinnym stotem,
AZ otrzymasz, co pragniesz. Wszystko z czasem ptynie —
Co ma by¢ jutro, niechaj bedzie w tej godzinie.
W siei XVII. tego samego poety w. 45—49. Soboa dodaje
otuchy Symichowi tymi stowy :
Widzisz, jako po zimie wiosna nastepuje ?
I to ustapi¢ musi, co nas dzi$ frasuje.

VII. Narzekalnice.

Gdy zle szeroko zapanowato na ziemi, Pan niebios gniewem
poruszony, zestat straszng kare na wystepnych ludzi. Z msciwej
prawicy wypuscit mnogie strzaty i Smieré nawiedzata wspaniate
patace i nedzne lepianki. | lackie kraje i ruska ziemia ze swg
stolicg doznaty surowosci zagniewanego wiadcy. Trwoga opano-
wata umysty, a widmo niechybnej S$mierci staneto wszystkim
przed oczyma. Grdb pochtaniat liczne ofiary. Smutno byto w stolicy
Rusi. Wielu opuszczato mury miasta i pod strzechg wiejskg szu-
kato schronienia przed grozném niebezpieczeAstwem. W wiej-
skiem ustroniu chronig sie tez. cztery ruskie dziewice. Nieubta-
gana $mier¢ wyrwata z ich grona miodg i piekng Fillide; bolejg
tez ciezko nad jej strata, a gory i lasy sg Swiadkami ich skarg.
Poeta chce uwieczni¢ zale tych ,narzekalnic" i w rymach swoich
przedstawia, jak kazda z nich lamentowata rzewnie nad zimnym
grobem Fillidy.

We wstepie w. 23—32. pieknie przedstawia poeta niemo-
znos$¢ unikniecia $mierci:

2
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A my przed Boska knrg y przed iego mieczem

Kedy S$ie ukryiemy, nbo gdzie ucieczem?
Jezeli obronne ustgpiemy wieze,

Ktérych calg noc whirth nieuspiona strzeze,
Y thm nas rozgn tegoz karania dosiegnie, {lak !)

Skoro swa JednowladZch potege rosciagnie.
Jesli Sie za$ wpuséimy w bezdenne odchlnni,

Kedy n$, wieczny ogien grzeszni sg wskazsni.
Y tu éiz, ktérzy Cierpig nieprzezytg meke,

ZnSig przytomng Sprawcy Wielmoznego reke.

Ustep ten przywodzi nam na pamie¢ psalm 139. w ttdma-
ezeniu Jana Kochanowskiego; znajdujemy tam mysli tesame i
w ten sam sposéb wypowiedziane. Psalmista bowiem tak wielbi
wszechwladze Boga :

Gdzie nam uciéc przed duchem twym przeraZliwym?
Gdzie sye skry¢ przed obliczem twoim straszliwym ?
Jesli do niebr wstapie, nayde Cie w niebie;

Jesli do piekts, piekto nie iest bez ciebie.

Jesli skrzydts obloke rozaney zorze,
A lotem z$ ostStnie udam sye morze:
Y tSm mig ty wymnicasz y tSm mie snadnie
Twoi$ nieuchroniona rek$ dopsdnie.
Jesliby tez tsk cztowiek pomysli! sobie,
Zeby w nocnych ciemno$ciach miat ulec tobie:
Myli sye n§ swych myslsch: noc naciemnieysza
U cCiebie nad potudne $wistto iasnieysza.
Pod koniec wstepu Zimorowicz zwracajac sie do Narze-
kalnic mowi:
Tam wy, o zatosCiwe ruskie ptSczennice,
Wspomniawszy na dzien zes$Cia piekney rowiennice,
Jskoscie zatobliwe czestokrocC igczaly,
Swisdk$mi niech wam beda niebotyczne sksty.
Powotywanie przedmiotéw natury na Swiadkéw zalu czesto
znachodzi sie u sielankopisarzy. Pomijajagc Werg. ekl. V,20-21.
wspominamy Szymonéw, siei. XU. 34—36:
Wami, wami, lesne cienie

Swiadczymy, jakosmy wam czestokro¢ tajaty,
Jako czesto zabawy wasze przeklinaty.

Poréwn. tez tego poety siei. XIX. 39—41.
Wiersz Zimorowicza 43 44 :
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Dotad ieszcze sknrgébmi w powieSistym griu
Brzmig gory, brzmig y Insy w okolicznym kraiu —

przypominajg Szymonéw, siei. XIX. 27—30:

Wszystkie gaje, wszystkie sg wiadome dabrowy,
Jakiemi ona lament rozwodzita stowy,

Jakie ptacze kwilita; kazde miejsce brzmiato
Narzekaniem, az sie i niebu dostawato.

Nadto co do w. 43—46. poréwnac¢ nalezy 1. siei. Zimorow.
9—14.

Motywa, na ktérych zale Oleny sg osnute, powtdrzg sie
jeszcze w sielance V.

Zale Fedory sa wiernym oddzwiekiem pigtego trenu Ko-
chanowskiego. Fedora bowiem tak narzeka:

Jdko robotny koSiarz, kiedy posrzod Int$

Ostrym zelazem trawe zarostg umiata,
Roni roskwitte wiosy ogolona faka,

A stal Sie pomyknigc daley gtosno brzaka;
Jesli thm konwalija kedy przy dolinie

Wynikfa, n nie zn$¢ iey w pospolitym gminie
Zielsks$, nie poczesnego, predko koSiarz tegi

Przeymie $miertelng stalg iey panieriskie kregi;
TSm on$ omdlewSiac rozpuszcza swa kosse,

Choyno z wnetrzno$éi leigc wytoczong rosse:
Tak Phillis, $liczna Phillis, duszy mey kochsnie

Kiedy nas dosiggéto powszechne karsnie
Smiertelnego upadku, préwie od porsnku
) Placzac y narzekajac rzewnie bez przestanku
Zegnata ostatecznie panny i panice,

A Smier¢ z nienagl$ pStrzac n$ ust§ dziewice
Godne lat wiekuistych, ludziom iey zSyzrzsl$

Ze niéi dozywotnie natychmiast przerwsts.

Tren za$ V. brzmi:

Jako oliwka mdia pod wysokim sadem

Idzie z ziemie ku gorze macierzyriskim $lsdem,
Jeszcze ani gstazek $ni listkow rodzac,

S$m$ tylko dopiro szczuptym pratkiem wschodzac;'
Te iesli ostrd ciornie lub rodne pokrzywy
UprzatSigc ssdownik podcigt ukwspliwy,

Mdleie zSraz, a zbywszy sity przyrodzonsy
Upada przed nog$mi matki ulubioney :

TSkéi sie mOy namilszCy Orszuli doststo;

Przed oczym$ rodzicow swoich rostagc, msto

Od ziemie sie co wznidzwszy, duchem z$r$zliwym
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Srogiey $mier¢i otchniona, rodzicom troskliwym

U n6g martwa upddid, O zla Persephono,

Moglaze$ tak wielu fzam da¢ uptyng¢ ptono?
Podobienstwo jest uderzajgce i w formie i w tresci.
W piesni $Spiewandj przez Feinke wiersze 115—118:

iesli Bog zddrzy, kosteczki dziewicze,

Zd czdsem obJokszy Sie w wiasnosci stowicze,

Wypuszczg skrzydid z bdrkow, a z porostey skory

Zewszad gorolotnemi otocza Sie piory,

naprowadzajg na domyst, ze Zimorowicz piszac je, miat przed
oczyma stowa Kochanowskiego w trenie X. do Orszuli zwrocene
(w. 9—10):

Czy cztowiekd zrzuciwszy y mysli dziewiczd

Wzietd$ nd sie postdwe y pidrka stowicze?

Oprdcz tego niektérymi myslami w $piewie Femki wyra-
zonymi natchneta bez watpienia naszego poete XIX. sielanka
Szymonowicza

Tak wypowiada Zimorowicz nadzieje, ze Fillida w gronie
aniotow blogiej zazywajac szczesliwosci, nie zapomni o nieszcze-
Sliwych, ktorych na ziemi zostawita, ale wyjedna im u Boga
przebaczenie i odwroOcenie zarazy. Za to wdzieczny lud wystawi
j6j na grobie wsréd kwiecia rozlicznego posag z marmuru.

Mocno ia bowiem ufam y prawdziwie tusze,

Ze twa niepokaldng w ciele czystym dusze

Mieszkdricy wiekuis¢i niebieskiego dworu

Dawno do Anyelskiego przeniesli Taboru.

Bedziesz wytwdrzdé Bogu stodkomowne hymny,
Bedziesz do iego stuchu no$i¢ nasze modty,
Aby zapdly gniewu Boskiego ochtodty.

W tych przypddkach gdy Bogu oddasz ndsze proshy,
My tez od tak haniebney uwolnieni grozby
Ku wiekszey poczciwosci, ku wiekszey ozdobie,
Ziela wonnego przy twym nasddzimy grobie;
NaSieiemy y kwiecia, tudziesz, iak w Ogrodku,
I wiefice powiesimy nasze, a w posrzodku
Bedziesz statd z mdrmoru wykowdna y ty.

We wspomnian6j za$ sielance Szymonowicza w. 63—66.
poeta przemawia do Dafnisa tymi stowy:

Dafni! acz ziemskich zabaw ty juz nie pozadasz,
Jesli tez kiedy z nieba na nas tu pogladasz,
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Zycz nam wiekoéw spokojnych, niech bezpiecznie chodza,
Stada po polach, niech ich Zli wilcy nie szkodza.

Nastepnie przyjmuje poeta, ze posrednictwo Dafnisa btogie
sprowadza skutki.
Zna¢, ze masz piecze o nas; pieknie sie odziaty
Drzewa w liscie i gory w koto sie roz$miaty.

Czasy wesote wstajg, a za dary twymi
Bedziemy imie twoje ktas¢ miedzy Swietymi;
| stang ku czci twojej ottarze Swiecone.

Napis nagrobkowy S$piew Femki konczacy :

Gars¢ ziemie, to moy posag, weselne odzienie
Przescieradto, wyprawa trunna y kamienie,

Robak moy oblubieniec, gréb moia toznics,
Potomstwo me placz krewnych y gorzka tesknic6 —

zdradza pokrewienstwo z ostatnimi dwoma wierszami VII. trenu
Kochanowskiego:

niestetysz, y posag y ons,
W iedney skrzynce zrimknions.

i z zakonnczeniem trenu XIII. gdzie rowniez taki napis jest umie-
szczony.

VIII. Spiewacy.

Na poczatku sielanki VIIl. mamy krotkg rozmowe Rozyny
i Lidychny o bliskich godach weselnych Bertyna; dalszg j¢j
treS¢ stanowig piesni, przez orszak Bertyna przed mieszkaniem
Palachny nucone, ktorym sie obie przyjaciotki przystuchuja.
Tre$¢ ich jest dosyC rozmaita. Z natury rzeczy wynikato, aby
byty erotyczne; takimi atoli nie sg wszystkie. Odrebny charakter
ma pierwsza w. 25—32. i przedostatnia w. 139—156.

Inaczej jest w sielance XII. Szymonowicza. Pod Kkoniec
tejze wystepujg dwie pary ,nadobnych pan“ i tanczac przyspie-
wujg piesni. Otoz piesni te S$ciSle stosujg sie do okolicznosci,
wsrod ktorych sg Spiewane, i. majg wyrazisty koloryt $piewow
weselnych. Zimorowiczowi wskazywata réwniez sytuacya do sie-
lanki wprowadzona, aby tres¢ piesni stosowat do chwili i do
celu ich S$piewania. Jednak tej konsekwencyi u niego nie wi-
dzimy. Nawet w przedostatnim Spiewie znakujemy pomyst z Tre-
néw Kochanowskiego zaczerpniety.
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Sam poczatek sielanki VIII. przypomina nietylko pierwszy
wiersz IX. eklogi Wergiliusa, ale i IX. sielanke Szymonowicza,
zaczynajacg sie réwniez pytaniem, w ktéretn Tyrsys zwraca sie
do Menalki:

To z kiermaszu Menalka ?

Zapytany odpowiada:
Z kiermaszu, mdj bracie ;
Aza nie znac?
Na co Tyrsys:
Znaé, az mito patrzy¢ na cie.

Zupeing analogig co do formy znajdujemy u Zimorowicza.
Albowiem na pytanie Rozyny:
Dokad sie kwspisz, prosze, nadobna Lidychno ?

styszymy odpowiedz:
Aza niewiesz? izali¢ nie powiedzial Michno?

Rozyna odpowiada:
Niewierni zapewne.

Nie mozemy poming¢ tu tej uwagi, ze w sielance V. Szy-
monowicza Alkon i Perot toczg rozmowe o bliskiem matzen-
stwie Nicy z Tyrymachem; rozmowa t¢j treSci rozcigga sie tam
na caly utwor. Ot6z mozebnem jest, ze owa sielanka Szymono-
wicza nasuneta Zimorowiczowi mys$l uczynienia podobnego przed-
miotu tlem swojej sielanki.

Rzecz o bliskich zaslubinach Bertyna z Palacbng przerywa
Lidychna stowami:

Co Sie ma st§¢ na potym, pus¢my to na strone.

Stuchaymy rdczey piesni, ktére gtos muzyczy

Z $piewakami.przed Sienig n$ dobrg noc krzyczy.

Podobne przejscie do nowego przedmiotu mieliSmy w siei.

V. 8
Pierwsza piosneczka zaczyna sie stowami:

Rdze, ucieszne réze, ognie samorodne.
Podobng forme ma pierwszy wiersz piesni Batego w siei.
IV. Szymon.:
Muzy, ucieszne Muzy, teraz zaczynajcie !
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Réwniez sielanka |. tegoz poety ma analogiczny poczatek.
Wiersze trzeciej piosenki od 47—52:
Ale skoro Hebroni Siadszy u font$ny,
Zlekka zdczyna $piewac zalotne pldwany:
Ledwie uczonym palcem traci strony sforne,
Zaraz wodne Noiady y Spiewaczki gérne
Y z leSnemi druszkémi tanecznice polne
Y insze nymphy kniemu gorng Sie swawolne —
przypominajg codo pomystu Szymonowicza sielanke Ill. 19—20.,
gdzie o $piewie S.ylena, towarzysza Bachusa, czytamy:

W tern zaczynat, a Nimfy zewszad sie zbiegaty,
A niektére z Faunami taniec gotowaly.

W piesni 5. w. 65—74. skarzy sie $piewak, ze chytry Kli-
mek zerwat jagody, ktére on umyslit ofiarowa¢ w darze Halinie.
Podobny motyw znajdujemy w piesni I. 12 str. 3-5 n Kocha-
nowskiego, w ktdrej réwniez styszymy narzekania, ze jaki$ ,zly
cztowiek oberwat jagody" w winnicy, pielegnowanej jak najtro-
skliwiej przez gospodarza.

W piosnce bezposrednio nastepujacej Spiewacy taki zwrot
czynig ku Halinie:

Hollino ! Nimpho $liczna, Nimpho okazota !

Widze ia, ze twe czolo przyiemnosCig pata;

Oczy iasne goreig rowno z Cynozurg,

Wargi Sie okrywaig wstydliwg purpura:
Lecz iezeli Cig wierszem gladkim nie ozdobie,
Zaden w odleglym wieku nie wspomni o tobie.

Podobne mysli o uwiecznianiu imion zapomocg piesni mamy
w siei. Szymon. | 19—28. i u Kochan, we Fragm. w piesni VI.
zwrotce 6, 12 i 13.
W si6dmej piosnce nasladownictwo jest rowniez widoczne.
Mianowicie poczatek jej:
Spiewaczko Mohilowska, kedy $ie zabawiasz ?
Po ktorey tagce teraz biale ndzki stawiasz?
W ktérym kacie twe 16t6 trawisz Ukréiny ?
przypomina podobng, chociaz krdtszg przemowe Panien do mio-
dzienca w zaloty przychodzacego u Szymonowicza w sielance
XIl. 31.:
Kedy$ sie nam zabawial, méj panicze drogi?

........................................... Czylis na jelenie
Z mysliwstwem jezdzit ?
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Dalszy cigg apostrofy do owdj $piewaczki mohilowskioj
u Zimorowicza brzmi:

Powiedz, oto Cie pola y wielkie doliny
Podolskie chrzestem ktosow pochytych wzywaia,
Oto Cie pochodziste gory wygladata;
Ty na wszytko niedbata wolisz Alexemu
Temi cznsy w dabrowie przygrawd¢ lubemu.

Ustep ten przypomina Szymonowiez. siei. XIV. 47-50,
gdzie Panko moéwi do Wontona:

Ciebie doma nie bylo, ciabie wygladaty

Sosnie wysokie, ciebie i ten chroscik maty;

Ale komu polewka dworska zasmakuje,

Niech sie mu dom przewraca, on tego nie czuje.

Zimorowicza w. 123—130 :

Hiol$ fijoteczki uzyna n$ face,
Rozyna zrywa réze czerwonogorace,
Amdrantba rozmaryn srnaragdowy lubi,
Maryna rozsadzonym mryrunem Sie chlubi:
Lecz gdy piekna PrAkichnA, nad wstydliwym czotem
Zwiesi wieniec z wnsitku wity rownym kotem;
Jako samn dziewice urodg przodkuie,
Tak przy niey insze ZziotA wdsitek celuie —
procz Wergil. VIIl. 61—64. przypominajg Szymonow, siei. VI.
115—122, gdzie ta sama mysl jest na dwie zwrotki roztozona.
Jedne z nich $piewa Dametas:
Leszczyna bujna w debrzy, winograd przy gorze
Chmiel przy ptocie, sad w réwni szczepiony przy sznurze;

Ale kiedy nadobna llalebka tancuje,
Miedzy réwieSnicami wszystkiemi przodkuje.

Drugg Tytyrus:
Fijoteczek na wiosne, a gwozdzik w jesieni,
Réza lecie, ruta sie i zimie zieleni;
A kiedy sie zapalg jagody u Basi,
| r6zg i gwozdziki kwiatem swym zagasi.

Z Szymonowicza zaczerpniety jest pomyst do piosnki wier-
sze 131—-136. obejmujacoj. W sielance tego poety XVII. 78. uzala
sie Sobon, ze mu ,szpacy pozjadali na trzeSniach jagody“.

Na tymsamym motywie osnut Zimorowicz swoje piosenke.

Pomnisz Pritichno? Kiedy$ do sédu przybiegli.

Zebys przyscigligcych wisni pilno strzegta,
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llekro¢ ia w chroscinie odbiezawszy trzody
Usitowatem smdczney zdkusi¢ idgody,

Zdwsze zdbrdnidias mi; przeto ie tez szpacy
Swierkotliwi y lesni obzobdli ptacy.

Poréwna¢ z tein nalezy z tej samej sielanki Zimorowicza
w. 65 nast.

Przedostatnia piosnka zaczyna sie podobnym obrazem jak
O0sma. Tam bowiem czytamy (w. 95—96):

Skowronek w czystym polu, tdbe¢ wedle wody,
Stowik w Zielonym gdiu krzyczy stodkie ody.

tu natomiast:

Jdskotka przed S$witaniem zwykle zale kwili,

Skowronek rowno ze dniem S$piewaniem Sie sili.
Zezuld pod potudnie gluszy gtosne gaie,

Swiercz polny przed wieczorem stysze¢ $ie nie daie.

Dalszy cigg tej smetnej piosnki jest zreczng parafrazg
pierwszego trenu Kachanowskiego. Zimorowicz tak przedstawia
stowika po stracie miodych bolejgcego:

. stowik z pierwszym mrokiem S$iadszy nd topoli,
Nic moze nieszczesliwey optdkaé swey doli,
Zdhuie lichych dzieci, do ktérych $ie skrddid
Sztuczna wiewitrka, dby oraz ie poiddid; —
Pdtrzy smutna mdciord, idko zboyed krwdwy
Karmi ptodem niewezesnym gardziel nie tdskdwy:
Tym czdsem to skrzydidmi ddremnie trzepiece,
To poldtuigc zewszad rzewliwie szczehiece,
Az tez nie mogac skwierku znosi¢ biednych dzieci.
Z krzykiem nieutulonym na topole leci:
Tdm zupeing noc Switu porannego czeka,
A nigdy nie przestdigc rzewliwie ndrzeka.

Ten sam przedmiot w przedstawieniu Kochanowskiego:

Tdk wiec smok, updtrzywszy gniazdko kryiome,
Stowiczki liche zbisra, d swe takome

Gdrdto pdsie; tym czdsém mdtkd szczebiece
Uboga, d nd zboyce co raz sie miece

Prézno: bo y nd sdme okrutnik zmiorza,

A ta niebogd ledwe umyka piorza.

Ostatnia piosnka sielanki Zimorowicza:

Juzem byt pogardziwszy kutndrskie piszezele
Poczat przy serbskich gesSldch $piewd¢, idko wiele
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Knntymir z Hordyricrimi znaiomey druzyny
Nagle z Pokucia zagnat w tatarskie dziedziny

Ali¢ co$ za dziecina skrzydlata w leszczynie
Zsczeta padwan krzyczeé¢ o moiey dziewczynie.
Ja melodyine styszac dzieciny $piewanie,
Odtozytem na strone nie wesote granie,
Rozumieigc, ze lepiey o zalotdch noéi¢ (tak!)
Nizeli Sie z upadku sasiedzkiego sniucic —

przypomina Kochanowskiego Fraszki I. 4.

Juzem byt porwat bardony
Y nawiazat now¢ strony;
Juzem $piswat Meriona
Y predkiego Sdrpedona,
Lutnia swym zwyczaiom gwoli.
O mitosci spiewac woli:
Bbég was zegnay krwawe boie,
Nie lubig was strony moie!
Podobne mysli rozwija Owidius Amor. I. 1. Il. 1 11 nast.

Horacy Carm, II. 1 37. IV. 15K

IX. Przenosimy.

Poeta wezwawszy Muzy, aby mu uzyczyty natchnienia do
piesni odmiennej tresci od tych, ktore dotychczas tworzyt, wita
z uniesieniem oblubienice wiladcy niebios, z odlegtej krainy do
murow Leonowych przybywajacg. Wprawdzie imie jej jest nie-
znane, ale Swiat wie, ze to jest jedna z towarzyszek Swietej
Orszuli, wielkimi cnotami i heroiezném meczenstwem wstawiona,
ktorej ducli dawno niebieskiej uzywa rozkoszy, a ciato Swiete
w ,kolonskich pokojach“ spoczywa. Godzi sie nazwac jg Bogu-
mitg, bo mitg j¢j byla straszna Smier¢, dla chwaly Boga ponie-
siona. Kiedy z ,budownego Kolnal przenosi si¢ do ruskich kra-
joéw, cata natura okazuje stad wielka rados¢: na pogodnem nie-
bie jasniej Swieci stofice a droga stroi sie kwiecistg szatg Grdd
Leonowy z zapatem przyjmuje swg opiekunke, nadang mu wyro-
kiem ,wielkiego kaptana”. Niezliczone thumy ludu wsréd $pie-
wania radosnych hymnow, ws$rdéd dzwieku arf i lutni i grzmotu
dziat wprowadzajg S$wietego goscia w mury Bernardynskiego
kosciota. Swiatynia zapetnia sie szybko poboznymi; do nieba
wznosi sie nowa pie$n ku uczczeniu Swietej patronki i uprosze-
niu j¢éj opieki dla miasta i catej ruskiej ziemi. Jej opiece poleca
poeta siebie i swoj ,,Helikon rézany".
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Taka jest tres¢ ,,Przenosin”. Naturalnie nie jest to sielanka,
ale pobozny panegiryk na cze$¢ Swietej , nazwanej przez poete
Bogumitg. Rozrézni¢ trzeba w nim cztery czesci: wstep (w. 1—12).
zawierajagcy wezwanie Muz, opis wprowadzenia do miasta Swie-
tej opiekunki .(w. 13—88). piesn, ktorg poeta wklada, w usta
ludu w kosSciele Bernardynskim zgromadzonego (w. 89—112),
a nareszcie zakonczenie (w. 113 -120), w ktérem poeta sam po-
rucza sie opiece S$wietéj Bogumity. W catym utworze przebija
sie podnioste uczucie religijne; réwniez stara sie poeta wedle sit
swoich i formg zewnetrzng da¢ godny wyraz myslom wyzszego
polotu i namaszczenia, co mu sie jednak do$¢ czesto nie udaje.

Nasladownictwa wzoréw, ktérymi Zimorowicz, zwykle sie
postuguje, nie mogtem dostrzec.

X. Zalotnik.

Gdy dzicz tatarska pod wodzg Muradyna po nieszczesliwej
Rusi rozpuscita zagony, pustoszac jg ogniem i mieczem, ludno$¢
chcac ujs¢ niewoli, szukata schronienia to na grzeskich jeziorach,
to w gestych lasach, to w zamkach warownych. W tym czasie
Filoret, syn Florydy, przybyt do ,miasta dwojgrodnego”, w kto-
rego murach spodziewat sie znale$¢ bezpieczny przytutek. Tu
poznat na godach weselnych urodziwg Fedore, ktéra pozbawita
go spokoju duszy. Chociaz po nieiakim czasie opuscit bezpieczne
w miescie schronienie, gdy wyparto z kraju srogiego nieprzyja-
ciela : nie mogt zapomnie¢ o Fedorze ani na chwile. Rozstanie
spotegowato jeszcze gwattowne uczucia. Filoret stracit wesotos¢,
unikat przyjaciot, a szukat samotnosci.

Nareszcie nie mogac znies¢ dluzéj roztgczenia, postanowit
pozegnac ojczysta zagrode i powroci¢ do miasta. Zegna sie wiec
czule z cala naturg, wsrod ktorej szczeSliwg przepedzit miodosé,
i z towarzyszami, w ktérych gronie niejedue wesotg przezyt chwile.
Potem zwraca sie do Fedory i wypowiada swg mito$¢, ktéra w nim
raz smutek, raz wesele budzi i czyni go bezsilnym niewolnikiem. To
jarzmo przyjat na sie nie dla bogactw Fedory, ale dla tego, ze
pieknos¢ jej nadzwyczajna, darem Charyt bedaca, petna niewy-
stowionego uroku w zupetnosci serce jego podbita. W sercu tem
wszystka mito$¢ z catego Swiata obrata sobie siedzibe: to tez
nie dziw, ze w panstwach pétnocnych krwawe staczajg sie boje,
bo juz niema na Swiecie zadnych weztéw, ktéreby ludzi wjedno-
§ci i zgodzie utrzyma¢ moglty. W dowdd zupetlnego oddania sie



28

Fedorze poswieca jéj swe piesni, swe uciechy , swe codzienne
wesele.

Co do oryginalnosci sielanki X. zwracamy naprzoéd uwage
na to. ze sielanka XIIl. Szymonowicza ma tytut ,Zalotnicy**,
a wiec niemal taki sam, jaki widzimy u Zimorowicza. Tres¢ je-
dnak obu sielanek o tyle tylko jest do siebie zblizona, ze oby-
dwaj poeci wprowadzaja zalotnikbw wynurzajgcych swe uczucia ;
innego podobieristwa niema.

Natomiast sposéb, w jaki Zimorowicz przedstawia zmiane
zasztg w usposobieniu Filoreta, przypomina podobne miejsce w XI.
sielance Szymonowicza, gdzie tenze kre$li zmiane temsamem
uczuciem u Adonisa spowodowang. Mianowicie Zimorowicz pisze
w. 45—A47 :

Wiec oczywisCie po nim zna¢ bylo odmiAng:

Juz Ani towarzystwo Ani ukochane

Rowiesnikow igraszki iemu mite byty.

U Szymonowicza za$ czytamy w w. 140 i nast

Jako ryba odmienia smak w nie swojej wodzie:

Tak on wszystkim ucieszny, wszystkim ukochany,

Cny krdlewicz, wzigt wielkie w sprawach swych odmiany
Pod rzadem nowej paniej. Juz go ani pole

Widawa ani koniem krazy w réwnem Kole.

Juz miedzy réwng sobie mitodzig sie nie wije.

Od w. 59 mamy u Zimorowicza pozegnanie Filoreta z tern
wszystkiem, co go dotad otaczato. Podobnie u Szymonowicza
w siei. XIV. 61. zegna sie Wonton z naturg, porzucajac zycie
pasterskie, gdy mu zaraza trzode zabrala. Zestawimy kolejno
ustepy do siebie zblizone.

Zimorowicz w. 59—68:

Zostancie iuz bezemnie pola ulubione,

Wonnemi kwiateczkami nadobnie upstrzone;
Zostawaycie y taki moie ukochane

Farbistemi ziotami $licznie haftowane.
NA co kwitniecie? nA co trawg zArastacie?

NA co tAk buyno dtugie kossy rozwijacie?
Juz ia wiecey czAbAnow rogatych nA wAsze

Ani bydta drobnego nie pozone pasze.
Nie beda wiecey trawy owce me podstrzygAc,

Nie bedg wiecey po niey kozietkowie biegA¢.
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Mysl te oddal znacznie krocej Szymonowicz W wspotnnia-
néj sielance od w. 107—110:

Zostancie piekne #aki! juz wiecej na wasze
Pasterz Wonton bydet swych nie pozenie pasze.
Wonton nie pasterz, juz was kosg swa nie zatnie,
Zegnam was i juz was tu zostawiam ostatnie.

iodw 71—72:

O pagorki! juz po was nie bedzie ryczato
Bydlo moje, nie bedzie traw waszych deptato.

Zimorowicz w. 71 -80:

Przedtym tylko poyzrzawszy na zielone Hissy,
A przywiodszy n$ prmie¢ sobie miode czasy,
Znledwiem tylko $iadszy w chtodzie poczat Spiewn,
Musiato wszytko ptastwo ku mnie Sie ozywsc,
Nad wszytkiemi padoty muzyki ma brzmials,
Ustawnie za mng Echo zatosna dumsis:
Teraz mieysc$ ucieszne, teraz gtosne sksty,
Ktére mey melodyey namyslnie stuchaty,
Takze cichym szemraniem mijaigce rzeki
Ze wszytkiemi strugami zegnam $ie mi wieki.
Szymonowicz w. 65—70:
Zostancie tu ucieszne moje krotofile!
Zostancie me zabawy! me spokojne chwile!
Ciebie piszczatko moja! niech ma ten dab suchy;
Mineto to, ze przez cie kraj ten nie byt ghuchy.
Wszystkie debrze, wszytkie cie lasy stychywaty,
Do ciebie sie pagorki wszystkie odzywaty.
Zimorowicz w. 81--82:
I wy mieyéie Sie dobrze mieszkancowie lesni,
iuz nie bedziecie wiecey stuchs¢ moich piesni.
Szymonowicz w. 61—62:
........................... Juz was proste piesni
Bdg zegnaj; Bog was zegnaj, Satyrowie lesni!
Filoret ufa, Zze towarzysze miodosci nie zapomng o nim.
Tej nadziei daje wyraz nastepujgcymi stowy w w. 121—124:
Znaydzie Sie tez, ia wierze, cnotliwy miodzieniec,
Ktory n§ ma pamiatke zdigwszy z glowy wieniec,
Powie$i go n$ brzozie; tam, iedli go zoczy
Moia niegdy Olenks, pewnie go doskoczy.
Wieszanie wiencow jako wyraz tesknoty za osobg droga
sercu przychodzi tez w siei. XX. Szymonowicza, ktéra jest prze-
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ktadem XVIII. siei. Teokryta. Panny rozstajgce sie z Heleng
poslubiong Menelausowi mowig tam w w. 61—62;

My tobie barwinkowy wieniec ukrecimy
I na wielkim jaworze w polu zawiesimy.

Ostatnie stowa pozegnalne Filoreta w. 125—126:

Dobra noc kompania, pociecho iedyna,
Dobranoc ostatecznie mieway ma druzyn$ —

sg znowu powtdrzeniem nieco zmienionych wierszy 62—64 z XIV.
sielanki Szymonowicza:
Bdg was zegnaj, Satyrowie lesni!
Was Nimfy, was pasterze! Juz wiecej Wontona
Nie oglada druzyna w kupe zgromadzona.

Rozmaite uczucia, ktére w sercu wywotuje mitos¢, tak ma-
luje Filoret w w. 135—142:
mysli iako pszczotki raz stodkg ochtodg
Cieszg mie, drugim razem zadmi mie boda:
Cz$sem dobre otuchy do serc$ mi nosza,
Poig nadzieie chciwe pozadsng rossa;
Czésem tez gorzkos¢ismi do mnie Sie ukwapia,
Kiedy dusze zatosng frasunkami trapig.
Przez cie barci w sercu mym porobity pszczoty,
Przez ¢ie bywam zésmucon, bywam y wesoly.

Tesame mysl napotykamy w sielance Szymonowicza XII.
49—50, ale znacznie kroc¢j wyrazona:
Petna jest trwogi mitos¢ i w kazdy kat ucha
Przyktada; raz jg bojazn, raz cieszy otucha.

XI. Zaloba.

W sielance tej, jezeli nazwa taka jest tu stosowna, optakuje
Zimorowicz $mieré swego brata milodszego Szymona. Mieszczg
sie w niej prawie wszystkie dzisiaj nam zuane szczegoty z zycia
$piewaka Roksolanek; dopetnia ich sielanka V.

Skargi poety wypowiadajg kolejno ,,panienki zatobliwe*®.
Tym sposobem cala sielanka dzieli sie na strofy, nierdwne sobie
co do dtugosci; szczegdlnie ostatnia cze$¢, w ktorej wystepuje
Pneuniancya, rozmiarem swoim nie stosuje sie wcale do poprze-
dnich. Prawdopodobnie Zimorowicz nie napisat jej calej réwno-
cze$nie z czeScig poprzedzajaca. Przynajmniej w. 281—282, ktore
z tern, co poprzedza, wcale sie nie fgcza, naprowadzajg na taki
whniosek.
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Oryginalno$¢ Zimorowicza i w tej sielance nie przedstawia
sie zbyt korzystnie. Juz sam wstep, w ktérym poeta przemawia:

Tu Sie panienki zatobliwe spieszcie,
Tu lzy niewinne y zale swe niescie,
Tu nnhrzekayCie gdzie wnsz ulubiony
Wadziecznie wysypia sen nie przebudzony.
O Timorinno z piekna Lycidina,
Hillicinio z nadobng druzyna,
Tk z Helenorg iako z Pneumancya
Tu zhczynayCie smutng threnodyg —

jest parafrazg poczatkowych wierszy pierwszego trenu Kocha-
nowskiego

Wszytki phicze, wszytki tzy Hernklitowe

Y lamenty y sknrgi Simonidowe:

Wszytki troski na Swiecie, wszytki wzdychania,
Y zale y frasunki y rgk lamnnia:

Wszytki a wszytki zaraz w dém sie mdy znoscie,
A mnie ptakA¢ mey wdzieczney dziewki pomozCie.

Wiersze 67—72:

Do tegoz plriczu, do tego obchodu

Z Leonowego $piewaczki dwoygrodu
Predziuchno przyszly, usta swe rzetelne

Lrimentow, serce zalu niosac peine;
Juz piers$i czyste uderznig dionia,

Juz wlosy n§ wiatr wytargnione ronig...

przypominajg Szymonowicza siei. XI. 173—178, gdzie mowa
0 Wenerze, stojgcej nad zwiokami Adonisa:

Jakich tam ptaczéw, jakich trosk Wenus zazyla !
Jakiemi zatoSciami serce swe trapita!
Co za lamenty lata, co za narzekania,
Co za thuczenia piersi i reku famania!
Ani ubiory ani szata zadna cata
Ani na glowie kosa w swej mierze zostata!
Wiersze 105—110:
Gdys$ postepowat w podziemne krainy,
O iako$ spiewat tabeiu iedyny!
O isko stodkie wypuszczate$ glosy,
Nie, ze$ Sie lekat Smiertonosney kosy,
Ale zeby$ dziend,” w ktorys Sie odradzat,
N$ lepszy zywot muzyka ostadzat —
sg rozwinieciem wiersza 13. trenu V1.:

A ty$ $ni umierSigc Spiews¢ przeststs.
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W w. 131—134 wypowiada poeta przez usta Hallicynii, ze
swymi piesniami zapewni nie$miertelnos¢ Symiehowi.
Jezeli kiedy moie rymy grube
Beda, nspotym nowey miodzi lube,
Juz nie ia przez nie, lecz ty ulubiony
Bedziesz na Ifnth potomne wstawiony.

Tak konczy Kochanowski poemat p. u. ,,Pamiatka Janowi
hrabi na Teczyniel:
A iesli w iakiey cenie bedg rymy moie,
Nie wynidzie z ludzkich ust stawne imie twoie.
Podobne mysli czytamy u O'id. Trist. V. 14. 1-6.
Ostatni $piew Pueumancyi zaczyna sie tak:
Tylko ia sama, me serce kochrine,
Przy grobie twoim nie przetrwanym stane

Stupem, ktéremu z mitoSiernych oczy
Bzy strumieniami frasunek potoczy.

Podobne zale zawodzi wyzej (w. 95—98) Tymorynua:

A ia nad grobem y nad zimnym trupem
Czemu nie stdne Mdrpezowym stupem?
Czemu z posrzodku martwego kamienis,
Nie tocze dawno krwawego strumienia?

W obu tych wustepach nasladuje Zimorowicz Kochanow-
skiego, ktory w trenie 15. zwraca sie do Eraty zlotowtoséj
i wdziecznej lutni tymi stowy:

Uspokoycie ns, chwile strapiong mysl moie,

Poki ieszcze khmienny w polu stup nie stoie,
Leigc ledwe nie krwiwy ptacz przez mhrmor zywy,
Zalu ciezkiego pamie¢ y zndk nieszczesliwy.

Co do wierszy 214 -220, w ktorych Pneumaucya podnosi
talent zmartego poety, zauwazymy jeszcze, ze wida¢ w nich po-
krewienstwo nietylko z Owid. Trist. V. 10. 19—20, ale i z pierw-
szg potowg trenu VI. Kochanowskiego.

Dalej w w. 259—266 przemawia Pneumancya do rodzicow
zmartego:

.............. wyscie lat sedziwych doszli,

A z8$ ozdoba wnszey latorodli,
W pot wiosny iSrey, w pierwszey Zieleninie,
Z okwittym listem przed ieSienig ginie,
Bo wyrok panski nie z&wsze do zniws,
Buyno wyrostym klosom oczekiwa:
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Podczis wieczorem, czrisem tez w poranki
Zbiera owoce, obrywa golnnki.

Ustep ten jest nasladowaniem 12. trenu, gdzie Kochanow-
ski wyliczywszy zalety Orszuli, tak konczy:
TAk wiele cnét iey mtodos¢ y trikich dzielnosci
Nie mogta znies¢: upndth od swcyze buynosci,
Zniwa nie doczekawszy, Kilosie mady iedyny,

Jeszcze$ mi sye byt nie zstal, n ia twey godziny
Nie czeknigc, znowu Cie w smutng ziemie Sieie.

Co do w. 293—296:

Owszem im zalu pomoga zagrody

Sielskie i w mirnskich murowane grody;
Znhpthczag polh dalekie y bliskie,

Westchng prigorki wysokie y niskie. —

przypominam analogiczne miejsca u Zimorowicza w siei. VII
43-44, 1V. 89-90.

PrzekonalisSmy sie wiec, ze Zimorowicz sielanki XI. o wia-
snych sitach nie stworzyt. Ale bo tez jego uboga wyobraznia
mogta sie zasila¢ obficie Trenami wielkiego $piewaka z Czarno-
lasu. llezto podobieristwa miedzy S$miercig miodzienczego poety,
ktéry Swietng rokuje przysztos¢, a $miercig Orszuli, ktdra ro-
wniez wedlug ojcowskich nadziei miata by¢ Safong stowiarnska.

Procz tego zwracam uwage, ze w calym utworze czué pe-
wne ubostwo w pomystach. Tak u. p. az pie¢ razy jest mowa
0 uwienczeniu mogity kwiatami. Wzoru do tego pomystu dostar-
czyt Szymonowicz, ktdry w siei. XIX. 49—53 tak mowi:

Komu imie mite
Dafnisowe, kwiatkami na jego mogite
Ciskajcie, cienie czyncie chlodne nad studniami

I nagrobek postawcie i napis rymami
Wyryjcie....
Zimorowicz parafrazujgc w rozmaity sposéb ten ustep, kaze
naprzéd Licydynie (w. 55- 58) tak konczyé swag piesn:
Ale zbierity (boginie) hyncynthy $ninde
Szatwije ptowe, szpignarye blade,
Modre btawaty, zatosne maruny
Dla potrza$nienia optikiney truny.
Pueumancya za$ w w. 77 80. odzywa sie 0 $piewaczkach

z Leonowego dwdjgrodu :
3
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Wiec iedne tkSigc tzy leig obfite,
Drugie z$$ wierice z amaranthu wite,

Niektore, zwlaszcz$ iego bliskie ziomki
Cisksig z$ nim drew wonnych utomki.

Nizej w w. 128—131. $piewa Tymorynna:
Tobie ia niose kwiateczki rozsne,

Czerwone wesp6t z biatemi zmieszsne;
A isko dlugo n$ SwieCie pozyie,

K$zdy rok niemi trunne twa okryie.
Podobnie znowu brzmig stowa Helenory w w. 139—141:
Zeby weseliy twoie ko$éi mite

Odpoczywaty, z fiiotkow mogite
Wzbudze nad niemi,

i niz6j w. 175—178:
Przeto natychmiast gréb iego zatosny

Strzasnawszy ptodem mijSigcey wiosny,
Daymy mu r6ze, rozmséryn, barwinek,

Daymy w S$wisttoséi wieczny odpoczynek.

Powtarzan takich znajdujemy wiecej. Stowa Halticyuii w.
41 48:
Tenze puscita smutek n$ dziewice
Aonskiey gory; bowiem dla tesknice
Zakwitte z glowy ztozywszy'korony,
Rzucity glosne o ziemie bsrdony.
Pod suchg wierzbg Siedzac przez dzieh csty
Rythmy z lamentéw z$tosnych zbiersty;
N$ lepsze cz$sy odtozywszy hymny,
Tworzyly threny n$ gréb iego zimny —
powtarzajg sie w strofce 10. z malg zmiang. Odnoszg sie one tam
do ,Spiewaczek z Leonowego dwojgrodu*l o ktérych mdwi Pneu-
mancya, ze z zalu
Juz wihosy ns, wistr wytSrgnione ronia,
Nie stych$¢ u nich piesni pokoiowych,
Ni gegnogtosych wykwintéw domowych,
Oprocz Ciezkiego bsrdzo nsrzeksnia,
Oprocz z gtebokich wnetrznosci wzdychnnia.
Wiersze zas 95—98. powracajg w formie nieco zmieniondj
w w. 179—181.
Obydwa te ustepy przytoczyliSmy juz na str. 32.
W. 183-184.
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Temi (fzami) ia trunne i kosteczki twoie
Sprochniate co dzien nieszczesna nkpoie

zgadzajg sie znowu z w. 141—142:
. . .. k zeby mogitk
Nie wiedtk, co dzien bedzie tzy me pitk —
tylko ze tu fzy ma pi¢ mogita z fiotkdw, tam kosci zmartego.
Pierwsza potowa strofki 15. w. 119 122:
Drykdy, ktore mieszkacie w Cyprysie
Pikczéie po wkszym wdzwiecznym wierszopisie,
Miasto sowitych tez z twkrdey Zrzenice,
Przez skore martwg puszczayCie zywice —
powtarza sie jeszcze w ostatni¢j piesni Pneumancyi w. 274—276.
O Heliadach Faetonta optakujacych powiedziano tam, ze
., elektrem stoigc wedle rzeki,

Nkksztalt tez zywych przezroczyste krople
Cial martwych mienig w bursztynowe sople.

Czwarta z kolei piesn Licydyny (w. 135 138) brzmi:
llekro¢ Echo przez fagodne strony
Od palcow moich poda gtos pieszczony,

llekro¢ w Cichym ozowie Si¢ flecie
Bedzie po tobie teskni¢ na tym Swiecie.

Ta sama mys$l powtarza sie jeszcze raz w piesni Pneuman-
eyi w w. 189—190:
Kkzdego czksu, w kkzdym mieyscu, wszedzie
Rymem mi twa $mier¢ niespodziana bedzie.

.....

146):
Nie porphirowy postkwie grobowiec
Nkd toba, kle krzewisty iktowiec;

Cedry Idumskie, oliwy z Alepu
Y palmowego w krag nkskdze szczepu.

Z tém porownac nalezy z piatéj jej piesni ustep od w. 304—306

WystawcCie iego pkmigtce grobowiec,
Sadzéie okoto cypkris postronny,
Nieskazitelne cedry, bklsam wonny.

Stowa w. 251—253:

Widze ia, widze, ze wam serek tkrga
Boi nieokrotny, k codzienna skkrgk
Konck mie¢ nie ebee
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powtarzajg sie w zakonczenia sielanki:

Tu koniec wierszom, ale zalu mego
Nie mam y nie chce mie¢ konc$ zadnego.

V. Roezyzna.

Sielanka V. zblizona jest bardzo trescig i uktadem do sie-
lanki XI. 1 w niej bowiem optakuje Zimorowicz strate swego
brata-poety i wprowadza kilka osob, przez ktérych usta boles¢
swoje wypowiada. Pod imieniem Hilasa ukrywa sie sam antor.

»Roczyzne" napisat Zimorowicz znacznie pézniej, niz ,Za-
tobel; dlatego o niej dopiero na tern miejscu mowimy. Do jakiego
czasu mamy jg odnies¢, da sie z tatwoscig oznaczy¢. Albowiem
ze stow poczatkowych :

Juz to oSmnasty odwrot n$ swym zodyaku
Kot stoneczne wstecznym uczynity R&ku,
JSko o0zdob$ mego y chluba rodzsiu
Symich do szcze$liwego stad postapit krain —
wynika, ze poeta napisat ,,Roezyzne“ w 18 lat po $mierci brata
swego Szymona tj. w r. 1647. Jezeli Zimorowicz po uptywie tylu
lat ponownie tensam przedmiot obral sobie za osnowe sielanki
juz z natury na nastroj elegijny skazanoj, nasuwa sie pytanie,
czy starczyto mu pomystu, aby do napisania utworu powaznych
rozmiaréw dobra¢ Swiezych barw i unikngé powtarzania i mono-
tonnosci; czy uczucie bolesci miato jeszcze taka site, zeby mogito
by¢ Zrodiem tworczosci poetyckiej. Po blizszem rozpatrzeniu sie
wypada odpowiedZz przeczgca: Zimorowicz w ,Roczyznie" jest
nadzwyczaj mato oryginalny, czerpat natchnienie i z wlasncj
przed laty oSmnastu napisanej sielankii z poetéw, ktdrzy zwykle
bywajg jego przewodnikami i mistrzami.

Juz sam tytut ,Roezyzna"™ przypomina XIX. sielanke Szy-
monowicza p. n. ,Rocznicall poswiecong pamigci Zamojskiego.
Wiasnie ta ,,Rocznica” dostarczyta Zimorowiczowi niejednej mysli.
| tak zaraz pierwsze cztery wiersze, ktdreSmy wyzej przytoczyli,
mato sie réznig od wstepu do XIX. sielanki Szymonowicza, kt6ry
tak brzmi :

Dzi$ rocznica przychodzi, jakosmy schowali
W gréb wielkiego Dafnisa i te usypali
Nad nim mogite.
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Dalsza cze$¢ wstepu n Zimorowicza :

Chocze on do przybytkow wiekuistych wzigty

Z duchami przeczystymi $piewa : Swiety, Swiety :
Ja przecCie ilekro¢ Sie dzien leéie przesili,

(O ktorey od nas wyzey przestawit Sie chwili),
Odnowiwszy Inmenty dawne y tesknice,

Odpriawuie ptaczliwg zn niego rocznice, (tuk!)
Insi rowno z zntobg skonczyli swe zale,

Niektorym smutng pamie¢ czis wyrnzit mnile
Zaden wiek, ktory skity y maArmory kruszy,

Oczu moich z tez rzewnych po nim nie osuszy

jest réwniez nasladownictwem Szymonowicza XIX, 14—20 :

Duch (Dafnisa) pewnie odpoczywa w niebieskiej radosci,

Wszakze nam przynalezg powinne obchody.

Inszy insze obrzedy niechaj odprawuja;

Ktorzy piszczatke i rym uczony mituja,

Niech sie rymem popisza; i ja rymy moje

Oddam, o wielki Dafni, na ozdoby twoje.

Koncowe wiersze przytoczonych ustepéw nie zgadzajg sie
wprawdzie co do stéw, ale uktad i sposob wyrazenia odno$nych
mysli u naszego poety opiera sie na wzorze Szymonowicza.

Dwa ostatnie wiersze z przytoczonego powyzej ustepu
Zimorowicza, mieliSmy juz z malg odmiang w siei. XI. 291—292.

Niemniej wida¢ wyrazne podobienstwo miedzy V. 19—22 :

Ale¢ y ty, cnotliwa druzyno, spofecznie

Dnifi dZiSieyszego zemng zApliczesz serdecznie,

Wspomniawszy, ifko ghdkim rymem, inko mile

Wystowit w krotkich piesniach wszytkie krotofile.
a podobnym ustepem w siei. XI. 83—92, w ktérym Pneumancya
wzywa siostry do optakiwania zmartego poety. Ustep ten brzmi :
A my, o Siostry, iezeli baczenie
Mamy nnA iego przeszte stodkopienie,
Jesli nam rythmy iego sa przyiemne
Ktoremi nnsze pieszczoty thiemne
Y niewidome podzegat zapnly,
A Kupidowe sercotyczne strzaty
Hnrtowat, stawiac dniry przyrodzone,
Oczy ogniste, usta zAwstydzone:

Teraz ku iego dilugopomney chwale,
Nnd gltuchym grobem os$wiadczmy swe zale.

Ostatnie dwa wiersze powtarzajg sie rowniez w zakonczeniu
wstepu do siei. V. gdzie czytamy :
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A WY nsd oziebtym grobem
Spiewaycie zemng, idkirn kto umie sposobem.

W tym samym ustepie siei. V. o kilka wierszy wyzej mowi
Zimorowicz :
A cbociayze hyncynth, kwiat stowianskiey ziemi
Trunne iego okrywn gatgskami swemi:
PrzecCie y tu kazdy z nas wzigwszy darnia bryte
Nd imie iego wielkg usypmy mogite,
Na ktorey wierzchu miasto rytego grobowcu,
] Znwsze Swiezego rzedem n$sadze iatowcu;
Srzodkiem wieAcow znwiesze barwinkowych pare
Y ktorg mi dnrowat odchodzac cythare.
W siei. XI. w 297... mieliSmy taka apostrofe do pasterzy :

Y wy pasterze, chociaz iego kosci
Hyncynth przedni, kwiat sarmackich witosci

Okryt pstacem panskim......iinienninnnn,
PrzeCie wy kraiu oyczystego blisko

Wystawcie iego pamigtce grobowiec,
Sadzéie okoto cypsris postronny
Nieskazitelne cedry, balsam wonny.

Podobnej tresci sa w tdjsamej sielance w. 143—144;

Nie porphirowy postiwie grobowiec
Nad toba, ale krzewisty intowiec.

i w siei. VII. 134 -136:
Ziela wonnego przy twym nnsadzimy grobie,
Nnsieiemy y kwiecia, tudziesz isk w Ogrodku,
I wierice powieSimy nasze.
Na wezwanie towarzysza, aby druzyna wynurzyta swe Zzale
nad grobem Symicha, odpowiada Olechno:

Jako obchodu tego state$ Sie powodem,
Takze badz y $piewania, ty zaczynay przodem.

Podobnych stow, tworzacych przejscie od wstepu do piesni
Spiewanych przez osoby w sielance wystepujace, uzyt Zimoro-
wicz juz w siei. 1V. 16:

ty zAczynay, twoie mieysce pierwsze.

Pierwsza pie$n Hilasa zblizona jest do 13. trenu Kocha-

nowskiego. * Mianowicie wiersze 47—50 :

1) Felieyau, Treny J. Kochan. Bibl. Warsz. 1867. I1I.
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Trzykro¢ zditosny, optdkdny grobie !
Ty$ nddzieie y pociechy me zdmkat w sobie ;
Ty sercd mego wziate$ potowice (tak!)
Zostawiwszy midsto niego ptdcz y tesknice {tak!)

przywodza na mys$l z wspomnianego trenn te stowa:

Take$ ty mnie, Orszulo droga, uczynitd,
Wielkie$S nddzieie w moim sercu rozniecitd,
Potyme$ mie smutnsgo nagle odbiezdid,

Y wszytki moie z sobg pociechy zdbrdid.
Wzietas mi, zgotd mowigc, dusze potowice :
Ostdtek przy mnie zostat nd wieczng tesknice.

Daléj tak pisze Kochanowski:
Tu mi kamien murdrze, Ciosdny potdzcie,
A nd nim te nieszczesng pamigtke wydrozcie.
U Zimorowicza nie o kamieniu mowa, ale znowu o kwiatkach :

Tu mieéCie kwiatki pachnigce miodziency,
Tu panienki nies¢ie rozczki z wonnymi wiency,
Okryicie ten grob zewszad Ziotdmi;
By nie wiedly ia ie bede polewat tzdmi.
Z tera poréwnac nalezy siei. XI. 139—142.

Obacz tez Szymon. XIX. 49—51. i Werg. V. 40—41.

Spiew Olechny w. 59—82. jest w t6j sielance najpiekniejszy :
tyle w nim uczucia, prostoty i wdzieku. W zewnetrzn¢j stronie
tej piesni uderza nagta zmiana formy wiersza i uktad stroficzny,
ktérego we wszystkich poprzedzajach i nastepujacych piesniach
nie znajdujemy.

Jedna strofka $piewu Olechny :

Ach fijoteczki me rumidne,

Dla kogo bedZieCie zerwdne ?

Oy wianeczku, luby wianeczku

Komuz Cie ddruie w taneczku ?

przypomina poczatek Spiewu Panny 4ej w Sobdtce Kochanowskiego;

Komu ia kwidteczki rwdid
A ten widnek gotowdid ?

W $piewie Dorylasa w. 91—92 :

Ani mie zapdmietasz, owszem kazdey wiosny
Rozdmi gréb moy potrzeSiesz zdtosny —

sg powtorzeniem siei XI. 127—130.
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Nastepujaca z kolei piesn Hilasa rézni sie znacznie od po-
przedzajacych. Hilas bowiem nie wynurza tu swoich zaléw z po-
wodu zgonu Symicha, ale opowiada, w jaki sposob $mier¢ zwal-
czyta miodego Muz ulubiefica. Dowiadujemy sie wiec, ze nad
Kupidynem, $pigcym miedzy mirtami, zjawita sie nagle $mier¢
z zab0jczg kosa. Dziecina, zbudzona ze snu przerazliwym krzy-
kiem jedzy, widzi, jaki los jej zagraza ; wzywa wiec ratunku
matki, a zarazem strzata swojg ugadza nielitoSciwego wroga.
Smier¢ nagtej przemianie ulegiszy, rzuca kose i sajdak, pada
w objecia Knpidyna i zawiesza na jego barkach koiczan ,mar-
twymi natkniony strzatami". Z takich usciskdw jednak uwalnia
sie szybko Kupido i skrzydita zlociste rozwingwszy, ulatuje az
»-na Pafijskie wiezel, gdzie uskarza sie przed matkg na wrogie
Smierci zamysty. Wenus uspokaja wszelkie jego obawy za-
pewnieniem. ze Smier¢ w obec bdstw jest bezwiladna. Pocieszony
Kupido odtad jeszcze zapamietaléj wypuszcza swe strzaty na
»mtodos¢ i staro$¢, panny i chiopieta Kiedy za$ zobaczyt na
btoniach aonskich Symicha, przygrywajacego tanczacym Muzom,
poczat go namawia¢, aby porzucit swe towarzyszki, a natomiast
w Cyterze w ustugach poteznej bogini pedzit lata. Symich ucieka
przed zwodzicielem i wzywa pomocy Muz. ,Zuchwaty Marsowicl
chwyta luk i strzate i godzi nig w Symicha. Lecz niestety byla
to strzala wyjeta niebacznie z kotczana od $mierci pozostawio-
nego. Tak Kupido stat sie sprawcg zguby Symicha.

Opowiadania podobnéj tresci i w podobnym celu podjete
nie sg obce Zimorowiczowi. Wskazujemy . ze pomyst podobny
mieliSmy u niego juz w siei. VII  Tam takze kaze poeta opo-
wiada¢ Hafii, w jaki sposéb utracita Fillide. Ot6z pomyst sam
w obu sielankach jest jednakowy, ale przeprowadzenie jego od-
mienne.

W w. 147—153 méwi Hilas o wszechwiadnym Kupidynie, ze

Miodos¢ y storos¢, panny i chiopietd

Réwnie zagania w niepozbyte peto.
No6pada niskie y ubogie stany,

Bierze w niewolg chudziny y pany;
Ludzie madrosc¢i znaczney, wielkiey rady,

Pod przykre ifrzmo zewszad pedzi stédy:
Wszedy go petno.

Podobnie przedstawia w siei. VI. 14—82. Aleksy Jolasowi
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wszechwiadze Kupidyna W owem miejscu nazwany jest Kupido
hordynczykiem,
ktorego po Rzymie
Bystre strzaty lathig y po grubym Krymie:

Wszedy go petno, wszedy skrzydetkami lata
Nikt przed nim nie uleze w zadnym kacie Swinta.

Nietylko mitos¢ w pariskim lagnie sie biiwacie,
Znaydziesz ig czfisem w guni y ubogiey chacie.

I Syniich doznat potegi tego bozka. Wypadek ten opowie
dziat Zimorowicz w spos6b przypominajacy wyraznie jeden ustep
z siei. VII. Dla porownania przytaczamy oba ustepy.

W siei. V. 153—163 czytamy:

Raz przechodzac (Kupido) btonie

Szeroko w pieknym lezace Aonie
Uyzrzy Symiclia, mtodego Symichn,

A on, gdzie skiti Parnaska. wypycha
Wody szemrzace, na gtosney cytrirze

Piesni wygrawa, a przed nim po parze
Tancza boginie, Muzy y Charyty;

Az Terpsychore z konwnliey wity
Wieniec lubemu dawszy cytaryséie,

Jeta okrywac skronie iego w liscie
Bluszczu kretego.

Analogiczne za$ miejsce w siei. VII. 51—56. brzmi:

Gdzie teraz one czasy, moia ziota Phili,
KiedySmy wonne wiece na tey fgce wili,
A Satyrowie dzicy pod zielonym gniem
Rogi y piersi nagie otoczywszy mniem,
Grili nam na moltankach; ty$ im me kochanie
Drrowath wianeczek za trikowe granie.

Otéz widzimy, ze jest tu mowa o0 grze Satyréw i uwien-
czeniu ich przez Fillide, ktéra sie przystuchiwata tej muzyce; a
w siei. V. wprowadza poeta Symicha grajgcego na Parnasie,
taniec Muz i obdarzenie cytarysty wiencem przez Terpsycbore.
Pokrewienstwo w pomystach jest wiec zupetnie widoczne.

Poczatek powtdrnego $piewu Olecbny:

Kto kiedy wiekszg zalu miat przyczyne,

) Jiko kiedy me kochanie iedyne,

Smier¢ nieokrotna ztupiwszy z zywotn
Wegnnta w trudne Proserpiny wrota —
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jest echem pierwszej strofki Kochanowskiego piesni w Fragm. 55:
Kto kiedy miat stusznieysza przyczyne ptiknnia ?
RhAzem mie szczeScie mego wszystkiego kochania
Zbrwito .
Nastepnie wypowiada Oleehno swoje wiare, ze Symich w nie-
bie rozkoszy wiecznych uzywa :

Niewinna duszo! ciebie cnoty twoie
Przyprowadzity na wieczne pokoie,
Gdzie bedziesz wiecznych znzywn¢ roskoszy,

Ktorych przypadek zaden nie wyptoszy.

Tak samo w siei. VII. méwita Femka o Fillidzie w. w.
109—112:

Mocno ia bowiem ufam y prawdziwie tusze
Ze twa niepokalang w ciele czystym dusze
Mieszkancy wiekuisci niebieskiego Dworu
Dawno do anyelskiego przeniesli Taboru.

Pamie¢ Symicha zachowa Oleehno w sercu na zawsze:

Ja zn$ po tobie o Aonski stugo,

O wychowancze, bede teskni¢ dtugo;
Bede z Siostrimi phiczliwey Krmaeny

Nad cintem twoim kwili¢ rzewne threny.

Z tern poréwnaé nalezy, co méwi Pneumancya w siei. XI.
242—244:

Dtugo po tobie utrapienia petna
Oyczyzna z zaléw gorzkich nie optonie,
Dilugo w rosieyskiey teskni¢ beda stronie.

Wezwanie Olechny do Nimf:

Tu Intorosle niescie brilsamowe

Nadobne Nimphy, tu grlaski nowe
Mirtowe mieééie, tu rézane wianki,

Tu kindzCie pieknie ztozone rownianki

jest powtérzeniem stow Hilasa w w. 51—53. zawartych:

Tu miecéie kwiatki pachnigce miodziency!

Tu pnnienki nieséie rozezki z wonnymi wiency,
Okryi¢ie ten grob zewszad Zziotimi.

Zakonczenie $piewu Olechny :

A ia postiwie stup nie ledninki
NAd nim, przy ktorym napis bedzie tnki:

Tu lezy Symich, Symich on nadobny.
Abo Kupido nbo mu podobny —
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wraz z przytoczonym wyzej ustepem o kwiatach zblizone jest
wielce do Szymonow, siei. XIX. 49—54:

Komu imie mite
Dafnisowe, kwiatkami na jego mogite
(G111 € U (o] - TSSO
I nagrobek postawcie i napis rymami
Wyryjcie: Tu Dafnis jest pogrzebion niezywy
Pieknego bydta pasterz i sam urodziwy

Po Hilasie wystepuje Dorylas z ponowna piesnig. Zalem
trapiony pragnie on zy¢ w samotnosci
O ktoby mie dzi$ przybrat w piors, lotne
) Y dat mi skrzydta do bérkow obrotne,
Zebym przed zalem, ktéry mie nie lekko
Trapi, poleciat od ludzi d&leko!

Podobnie zaczyna sie Kochanowskiego piesn t. 10:
Kto mi dat skrzydta, kto mie odziat pidry,
Y tok wysoko postowit, ze z gory
Wszystek swtot widze....

Dalsze stowa Dorylasa:
Wotatbym mieszk$¢ w beztudney pustyni
Abo sie zamkng¢ gdzie w ciemney toskini,
Nizeli martwe czesto przyiacioty
Widzie¢ y z nimi umieré¢ nspoty —
przypominajg druga strofke w Kochanowskiego piesni, wydanej
we Fragm. 55:
Snadzby lepidy, by ieno nieczu¢ zalu swsgo
Twardg skala gdzie stongé $rz6d morza, hucznego,
O ktéragby Sie wiecznie morzkie rozbiicty
Flagi y nieokrotn$ wiatry uderzéty.

Ttomaczy nastepnie Dorylas, dlaczego to tak bolesnie jest
traci¢c drogie sercu osoby. Zal bowiem skraca zycie, a nadto
cztowiek taka stratg dotkniety

w iednym grobie skiéda to oboie:
Ctoéto nie zywe y pecéiechy swoie.
Tesame mysl mieliSmy juz wyzej w w. 47 —48:

Trzykro¢ zatosny, optakény grobie !
Ty$ Itédzieie y pocCiechy me z&mknat w sobie.

*) Wzorem dla Szymoiiowieza byt Wergil. ekl. X. 42—44.
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Dalsze skargi Dorylasa:
Y ty, Symichu, ledwie$ Sie urodzit

W vyielkie$ nndzieie pokrewnych z$wodzit.
Dodawaty im wysokiey otuchy

Dowcipu twego niemal boskie duchy.
A Teraz ..o

. niespodzianym z$. twoim upadem
Oczekiwsnia pEdly iednym $lddem;

A przetoz zrzodla y przezorne zdroie,
Dodaycie mi tez, abym szkody moie

Godnie optakat —
pododobnie jak i skargi Pneumancyi w siei. XI. 214.. przypomi-
naja, jak juz zauwazylisSmy, tren VI. Kochanowskiego. Szcze-
g6lnie wiernem nasladownictwem sg wiasnie co przytoczone
stowa Dorylasa. | Kochanowski bowiem na samym wstepie wspo-
mnianego trenu moéwi naprzod o wielkich nadziejach przez Orszule
w nim obudzonych, dal¢j o niespodziewanej $mierci tejze, a na-
reszcie o lzach, ktérymi krétkie nadzieje i pociechy sowicie
optaca.

Na koncu przytoczonego powyzej ustepu z siei. V. wzywa
Dorylas ,zrzodla y przezorne zdroie'l, aby mu dodawaty tez do
godnego optakiwania tak ciezkiej straty. Jest to rzeczg w sie-
lance bardzo zwyczajng, Ze poeci wprowadzajg nature, bioracg
udziat w smutku i radosci tych, ktérzy na jej tonie zyjg. Przy-
pominamy n p. Zimorowicza siei. XIl. 293 296:

Owszem im zalu pomogag zagrody

Sielskie y w miastSch murowane grody;

Z4ptdezg pol$ dslekie y bliskie

Westchng psgorki wysokie y niskie.

I w sielance V. dwukrotnie jeszcze rzecz ta powraca :
w ostatniej piesni Dorylasa, gdzie czytamy w w. 303—304:

Zemng p¥czliwe rzeki nérzekaycie,

Zemng y wiatry wzdychajac stekayCie —
i w w. 325 - 326:
A przetoz gory y niskie doliny
Pomoz¢ie wdzieczney ptskaé mi dzieciny.

Strata poniesiona nie da sie nigdy powetowaé. Mysl te
wyraza Dorylas przez nastepujgce pordwnanie (w. 277—282):



45

Joko z wiasnego brzegu rostoczona

Wodd, od ziemi 14komey potkniona
Juz Sie nie wrécg, do pierwszego stoku:

Toék z powszechnego y ciebie wyroku
Gdysmy Symichu ztozyli do lochu,

Prochem Sie stawszy, utonate$ w prochu.

Na wyrazenie tdjsamej mysli uzyl Szymonowicz w siei.
XI. 182—184. o tyle podobnego poréwnania, ze i tam jest mowa
0 rzece ijej niepowrotuym biegu, przez co chce poeta wypowiedziec,
ze Wenus straconego Adonisa nigdy nie odzyska.

Snacby facniejsza rzece, ktéra morskiej wodzie
Bieg swodj zmiesza, nazad sie obroci¢ do gtowy,
Nizli nazad przeskoczy¢ bréd acherontowy.

Rozpaczliwe wotanie Dorylasa (w. 283—288"

Gdzie teraz ono czoto twe tagodne,

Trzykro¢ wdZiecznieysze néd niebo pogodne?
Kedy ust gtsdkich nie przebrane morze ?

Gdzie oczy milsze nad por$nne zorze?
Kedy dowcipu dziwnego przybytek?

Smieré zdruzgototé w drobne kaski wszytek —

jest powtorzeniem stéw wypowiedzianych w nieco odmiennej for-
mie przez Hilasa w piesni pierwszej w 43—46.

Zagosta Swiattos¢ twoiey przyiemnosci,

Zaszty noca ostoteczng twoie wdZiecznoséi,
Ustaty w ustach twych zywe zdrcie,

Gigt sen nieprzebudzony Zzrzenice twoie.

Powtarza sie Zimorowicz i w dalszym ustepie:

Ehey niestetyz ! twoie lube oczy

Y tékze pyskiem brzydkim czerw roztoczy;
Czoto wesote y uddtng szyie,

Robak zgnitymi zebami poryie,
Potym z cialem twym y moie nddZieie

Wicher po drogich rosténnych rozwieie,
Ze y ty znikniesz y twoia pamiatka

Pospotu e tobg zdginie do szczatkd!

To samo bowiem powiedzial juz Dorylas w 1 piesni w.
101-108.

Juz, hey niestetyz, one oswiecone oczy
Smrodliwa ropa bez przestanku toczy,

Juz czolo okazale y udatng szyie {(ale/)
Plugawy robak bez przestanku ryie.
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Nie dlugo proch zbutwiatly y pr6zne nddzieie
Wicher po ziemi przestroney rozwieie,

Ze wszytek cziowiek zwrostem {tak!} catym (zal $ie Boze)
W msluchney ghr§éi zamkniony bydZz moze!

Nastepne narzekanie Dorylasa, ze Symicha zamiast rodziny
robactwo w ziemi otacza, jest tylko rozwinieciem zakonczenia

sielanki VII., gdzie Zimorowicz nazwat robaka oblubieficem zmar-
fej Fillidy.
Przedstawiajgc sobie Symicba w grobie zlozonego, moéwi
Dorylas, ze to
Juz nie on Symich, iaki w Ciele zywym
Byt czerstwym, grzecznym, chybkim, urodziwym.

Woyliczanie tych przymiotow przypomina Kochanowskiego
tren XIll., gdzie réwniez tego rodzaju zalety Orszuli sg pod-
niesione.

A t6z ledwe sye kiedy dzi¢cie urodzito,
Coby laski rodzicow swych tak godne byto:
Ochedozne, postusznd, krirne, nie pieszczone,

Rostropne, obyezayne, ludzkie, nie rzewniwc,
Dobrowolne, uktadne, skromnd y wstydliwe.
Symich juz nigdy nie da sie stysze¢ z piesnig (w. 333—335):
Teraz iuz dziewek boskich ukochany
On wychowc¢niec z prochem pomieszany
Zdmknat zeldiznym ustd swe milczeniem.
To samo mieliSmy juz w siei. XI. 279—281:

A teraz z prochem pomieszany lichym
Bedziesz w milczeniu z$grzebiony cichym.
Mys$l w ten sposéb wprowadzong tak rozwija dalej Dorylas:
Juz go nie stychaé¢, iuz Sie stodkim pieniem
Do pozostatych przyiaciot nie ozwie.
Poki nas trgbi do sadu nie pozwie;
Oni to trgbi, ktéra kiedy krzyknie
Ni trwoge, wszytko stworzenie przeniknie.

Z tém porownac¢ nalezy siei. XI. 169—174:
My lamentomi zal w nas znakomity
Wzbudzamy, 4 on w cieniu $mierci skryty,
Nie stucha tege; twardym snem uspiony,
Spoczywa, poki nie wstanie wzbudzony
Ostatnig trabg, gdy y nisze kosci
Przeymie strich nagly panskiey wielmoznosci.
Otéz przekonaliSmy sie, ze siei V. to istny zlepek juzto
wiasnych poety pomystéw, sielanke XI. wypetniajacych, juzto
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Z obcych poematéw zaczerpnietych. Wyjatek stanowi poniekad
opowiadanie' Hilasa o Kupidynie, Smierci i Symichu, w ktérem
tylko pojedyncze wyrazenia lub wiersze przypominaty rzeczy juz
gdzieindziej styszane, i zakoriczenie, poczawszy od w. 345, ktore
réwniez Zimorowicza jest wiasnoscia.

X1, Winiarze*).

Sielanka XIII. jest dalszym ciggiem siei. Il. Spotykamy
w niéj te same osoby, z jakimiSmy sie tam zapoznali. Mitosz
zaprosit byt Leszka i Samujta do swego domu, aby ich ugoscic.
Ci przyjeli zaproszenie, zastrzegajac sie, ze po uczcie Mitosz
reszte piesni dospiewa. Siei. XIIl. przedstawia nam chwile po
biesiadzie wspdlnej trzech przyjaciét Dyalog poczatkowy Swiad-
czy najlepiej, ze jg uwaza¢ mamy za dopetnienie siei. Il. Do-
praszajg sie w nim goscie o piesni, obiecane przez Mitosza, mo-
wiagc, ze one bedg najlepszym ,przysmakiem"” biesiady. Skro-
mni¢j sadzi o nich sam twdrca, nie uwazajgc ich za osobliwosé.
Jego zdaniem poezya stala sie czem$ powszedniem, odkad sie
nig wielu poetow ,po wszytkim S$wieie” trudni. Ta uwaga Mi-
fosza daje powdd Samujle do utyskiwania na upadek poezyi pol-
skiej od czasu, gdy jg uprawia¢ zaczeli ludzie bez talentu i na-
tchnienia. Jest to z ich strony zuchwale wdzieranie sie w dzie-
dzine wybrancow Muz. Zuchwalstwo to odptaca im wedle zastugi
nardd, bo wspdtczesni lekcewazg ich utwory, a potomni réwniez
bedg nimi pogardzaé. Na to oswiadcza Mitosz ze on takze nie
zalicza sie do mistrzow: wszystkie dotychczasowe piesni jego
byly tylko wyrazem osobistych uczu¢, wiec dla innych nie
majg wartosci. Kiedy go jednak zapewnit Leszko, ze poezya
jego znajduje uznanie u ziomkoéw, zaczyna piesn zupetnie od-
miennej tresci. W podniostym nastroju stawi wielkos¢ i potege
Boga, objawiajagcg sie wspaniale w calej naturze i harmonii
wszech$wiata, w ktérym wszystko rzadzi sie niezachwianymi
prawami przez madro$¢ Boza przepisanymi. Ten cudowny tad
w Swiecie przedstawia sie cztowiekowi najwyrazisci¢j w nie-
zmiennem nastepstwie pdr roku. Na nich zatrzymuje Sie dluzej
poeta i uwydatnia ich rysy charakterystyczne, stawigc tym spo-

) Siei. XII. jest przektadem Owidiusa Metarn. lit. 342—510. Zimorow.
dodat tylko wstep i zakoriczenie wiasnego pomystu. Wykazatem to w roz-
prawce o wplywie poetéw klas, na siei. J. B. Zirnor, wspomnianej na str. 3.
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sobem wszechmoc Stworcy. Ten wysoki nastroj piesni zmienia
sie w dalszym ciggu sielanki. Leszko bowiem prosi Mitosza, aby
zamiast takiego ,poobiednego kazania" pouczyt ich racz¢j, jak
uprawia¢ winnice, bo tej nauki od nikogo na Rusi zaczerpngé
nie mogli. Nastepna wiec cze$¢ sielanki zawiera przepisy doty-
czace uprawy wina. Mitosz wyltozywszy je obszernie, prosi znowu
gosci ,na dzban wystatego miodu".

I w sielance XIIl. znajdujemy rzeczy zapozyczone od Szy-
monowiczai Kochanowskiego; procz tego znajdujg sie tu i owdzie
szczegoty z siei. Il. przejete. Tak n. p. we wstepie ta czesc,
w ktoréj Leszko prosi o piesni, a Mitosz sie od nich wymawia,
a wreszcie zapowiada piesn podnioslejszej tresci, przypomina
analogiczny ustep w siei. Il. 177—180, 215—216, 233—236.
Ustep za$, w ktdrym Samujto nowym poetom przygania, jest
znowu echem IX. siei. Szymonéw, od w. 34—42, gdzie Menalka
réwniez uzala sie na upadek poezyi.

Poczatek piesni Mitosza stawigcej wszechmoc Bozg, przy,
poming wyraznie Kochanowskiego Fragm. piesn 3. i 5. Mia-
nowicie wiersz 49-52:

Ziemis$, powietrzna fald, niebieskie okregi,

Napierwsze to sg u mnie o trzech knrtéch ksiegi:

N$ tych Boskiey dobroci napisy prawdziwe

Czytam y konterfety widze iego zywe —
wyrazajg tesame mysl, co pierwsza zwrotka piesni 3:
3 Oko $miertelne Boga niewidzialo,
Proznoby $ie tym kiedy chlubi¢ miato.
Lecz on w swych spraw&ch iest t& znskomity,
Ze naprostszému niemoze bydz skrity.

Nastepne wiersze Zimorowicza:

Kto stoneczney pochodni podniaty dodSie,

Ze tak issnym ptomieniem pald¢ nie przestsie ?

Kto iey konie pogania, dbo wozem rzadzi,

Ze nigdy nie ustSig konie, woz nie btgdzi?

Kto co raz nowe stroie sprawia nocney Xxieni,

Abo inskszg fosg co noc twarz iey mieni?

Y kto gwiazdy zapala, kiedy we dnie zgasng ?
przypominaja badz forma, badz treScig zwrotke 2 i 3 wspo-
mnianej piesni Kochanowskiego.

Kto miat rozumu, kto tik wiele mocy,
Ze Swi&t postawit krom zadn€y pomocy?
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Kto wiadnie niebem? kto gwiazdami rzadzi,
Ze Sie z nich zadna nigdy nieobtadzi?

Zh czyig sprawg we dnie storice chodzi,
A miesigc $wisci, kiedy noc nndchodzi?

W 3. za$ zwrotce pieSni 5. rowniez miedzy Fragmentami
wydan¢j, czytamy:

Kiedy storice swsgo wschodu,
Albo chybito zachodu?

Kiedy mieSigc issne rogi
Sktonit od swey zwykiSy drogi?

Zdaje sie tez, ze jest pewien zwigzek miedzy omawianym
ustepem siei. XIIl. a wzniostg piesnia Kochanowskiego zaczy-
najaca sie od stow : ,,Czego chcesz od nns phnie, za twe hojné
dhary?)l Czytamy tam w w. 21—22:

Z twsy Hiski nocna rosn nA mdie Ziokh pndnie,

A zhgorznte zbozih deszcz ozywia snnidnie.
Mysl te wyrazit Zimorowicz krotkiem pytaniem:
Kto rossa ziemie kropi?

Podobienstwo zachodzi miedzy stowami Kochanowskiego
w w. 13—16:

Zn twoim roskaznnism................

Biaty dzisn, a noc ciemna swoie cznsy znhig —
a wierszami Zimorowicza 67—68:

Za czyim roskazriniem noc po nocy kroczy,

A dzien z toru swoiego nn pigdz nie wyboczy?

Znalazt tez Zimorowicz w tejsamej piesni Kochanowskiego
wskazowke, aby wielbi¢ potege Boga, podnoszac zmiany, jakie
on swoja wszechmocg przez kolejne nastepstwo por roku w na-
turze sprowadza.

Po wystuchaniu podniostej piesni Mitosza méwi Leszko:

Tnkie przemijajagcych cznsow rozwazanie

Stoi zA poobiednie prawdziwie kaznnie;

Y nie tesknohy go nam stuchin¢ do wieczora,

Tylko zeSmy takiegoz stuchali iuz wczora.
RAczey nam do winnice powiedz skryte sztuki.

) Wyd. warszaw, tom i. str. 355.
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Podobne przejscie do innego przedmiotu mieliSmy w siei.
1. 41-43:
Ale dokadzem zsbrnat? Predko od witdnia

Do niespodziewanego przyszto nam kazsnia;
PowiedZ¢iesz mi, co z§ wtdtr zagnat was w te strony?

XIV. Zjawienie.

Tres¢ sielanki XIV. jest dos¢ fantastyczng. Wstep ma luzny
zwigzek z dalszem opowiadaniem. Mowi w nim Zimorowicz
0 skardze Hymena, zaniesionej przed trybunat Wenery przeciw
zuchwatemu bratu . ktéry jego panownie ograniczat, i 0 wyroku
matki, ktorym chciata przywréci¢ zgode miedzy powasnionymi
dzie¢mi. Jakkolwiek z jej sadu szydzit Kupido, jednak o dal-
szych sporach juz nic nie styszymy: owszem obaj bracia zaba-
wiajg sie zgodnie blisko ,Lwipola stotecznego™ z miodymi paste-
rzami Filemonem i Zacharkiem, ktérym opowiadajg zagadkowe
rzeczy o swej rodzinie. Po niejakim czasie ulatujg miodzi przy-
bysze; wprzod jednak poranit Kupido pasterzy swymi strzatami.

Filemon i Zacharko odmienng w zyciu poszli droga. Pierw-
szy wkrotce sie ozenit, drugi zachowat swobode. Z towarzy-
szami zabaw dziecinnych spotkali sie jeszcze raz, gdy
obaj wracali ,podchmieleni” z kiermaszu. W nocy zabladzili
w Icsie; lecz znalezli sie wnet dla nich przewodnicy: Filemona
odprowadzit Hymen do domu, Zacharka wodzit Kupido diugo
po bezdrozach ; nareszcie gdy ,kur zapiat i puhacz przerazliwie
krzyknat , znikngt nagle 6w ,zwodnik raczey, niz przewodnik".
Gdy zaswitata jutrzenka, ujrzat Zacharko przed sobg rzeke, obok
za$ wilczg droge. Teraz poznat, jakie mu grozito niebezpieczen-
stwo. Nauczony doswiadczeniem, postanowit juz nigdy nie dac
sie uwies¢ owemu chytremu przewodnikowi.

W sielance téj nie zapozyczat sie Zimorowicz ani u Ko-
chanowskiego ani u Szymonowicza; zaledwie pare wyrazen da-
toby sie odnies¢ do Kochanowskiego.

W opowiadaniu o losach owych pasterzy wida¢ powazny
poglad na zycie; prawdopodobnie dla wyprowadzenia moratu
i stwierdzenia go przyktadem zaczerpnietym z zycia, zmyslit
poeta cate zdarzenie.

XV. Kozaczyzna,

Dotychczas mieliSmy do czynienia z takimi sielankami Zi-
morowicza, ktére nie wychodzity poza sfere prywatnego zycia
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os6b do nich wprowadzonych. Teraz przystepujemy do takich,
ktdre sg wyrazem nieszcze$¢ i cierpien calg ojczyzne dotykaja-
cych. Do nich liczg sie sielanki p. n. ,Kozaczyzna" i ,,Burda
ruska". Przedstawia w nich poeta wojne kozackyg i oblezenie
Lwowa r. 1648. Nieszcze$¢ eal¢j Rusi dotyka tylko ogélnikowo,
natomiast dtuzej zatrzymuje sie przy opisie walk pod murami
Lwowa staczanych Przedstawienie to utatwia sobie w ten spo-
sob, ze wprowadza trzech wiesSniakdw, z ktérych jeden schro-
nit sie przed Kozakami do katedry $w. Jura, drugi na Wysoki
Zamek, trzeci do samego miasta Imiona tych wiesniakow sg
Wojdytlo, Ostafi i Dorosz. Pod imieniem Dorosza ukrywa sie
sam poeta. Wida¢ te szczegOlnioj z zakonczenia siei. XVI.,
gdzie méwi o zniszczeniu swego dworku na przedmiesciu Gli-
nianskiém i o podobnym losie sgsiedniego domostwa Szymono-
wicza.

Kompozycya sielanki XV. jest bardzo prosta.

Gdy Kozacy z Tatarami zlaczeni szerokie po Rusi zapuscili
zagony, znaczac swe tSlady krwig i pozoga, wygineto mndstwo
ludu, mnostwo dostato sie do niewoli pohancow. Tego nieszcze-
Scia doznat Ostafi i Wojdyllo, ale los okazat sie dla nich o tyle
taskawszym, ze udato im sie umkng¢ z jassyru i wrdci¢ w ro-
dzinne strony. U siebie zastali wszystko zniszczone. Chcac nowE
gospodarstwo rozpocza¢, wybierajg sie na targ do Grodka, celem
zakupienia bydla. W drodze spotyka ich Dorosz i zawigzuje sie
miedzy nimi rozmowa o ostatnich wypadkach na Rusi

Dowiadujemy sie. ze w og6lnym pogromie nieszczescie nie
oszczedzito i Dorosza. Spalono mu gumna, pnie, chate, rozpe-
dzono czeladz, zabrano bydto: sam zaledwie uratowat sie od
Smierci *Smutne wiec wspomnienia poruszajg trz6j przyjaciele.
Boles¢ i oburzenie poddaje im stowa, ktorymi malujg niedole
swoj ziemi. Przedtem Ru$ byla zamozna i szcze$liwa; dzis wsi
i dwory spalone, zamki i klasztory lezg w gruzach. Dla zbro-
dniczej reki rozbestwionych thuméw nie bylo zadnej Swietosci.
Splugawiono ottarze Panskie, znecano sie okrutnie nad stugami
Bozymi. Nikt nie mogt sie ukry¢ przed okrutnikami, ktorzy wy-
tropili wszelkie kryjéwki, a nawet groby umartych spladrowali.
Niestety znalezli sie duchowni, ktorzy im pomagali w tych be-
zecnych dzietach. Cata korona doznata gwattownego wstrzasnie-
nia, grozacego jej upadkiem. Gdy nareszcie tluszcza zapamietata
zamieniwszy szerokie Kkraju przestrzenie w pustynig, wrécjja do
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swych siedzib, pozostawita po sobie zaraze, ktéra sie i przeciw
ludziom i przeciw bydletom z nadzwyczajng gwattownoscia sro-
zyla. Doroszowi chorowala cata czeladz, a z bydta nic mu nie
zostatlo. Postanawia wiec towarzyszy¢ Ostafiemu i Wojdylle na
targ do Grdodka. Poniewaz atoli stonce juz sie nachylito ku za-
chodowi, wiec zaprasza ich do siebie na nocleg. Wszyscy usia-
dajg na murawie w cieniu wierzb, a Wojdyllo opowiada, jakie
przeszedt koleje w czasie napadu kozackiego.

Ustyszawszy o nadcigganiu strasznych wrogow, umknat
wraz z domownikami do ruskiej stolicy. Poniewaz miasto juz
byto przepetnione zbiegami, schronit sie do katedry Swietojur-
skiej, spodziewajac sie, ze Kozacy miejsce Swiete uszanujg i dia
ludzi swej wiary taskawszymi sie okaza. Lecz srogo zawiodt sie
w rachubie. Kozacy z Tatarami wymordowawszy naprzod tych,
ktérzy byli na cmentarzu. wpadii do wnetrza $wiatyni, gdzie
znajdowat sie Wojdyllo z zong i dzie¢mi. Wkrotce cerkiew ,cie-
ptym stata sie ieziorem". WS$rdd powszechnej rzezi zgineta zona
WojdyHy i dzieci, on sam schronit sie na chwile za obraz S$w.
Mikity. Spostrzezono go jednak, wywleczono z ukrycia i obdarto
z wszystkiego, co posiadat. Juz mieli mu zbdjcy zycie odebrac,
gdy zjawit sie Tatarzyn, ktéry dawszy siepaczom oponcze kilij-
ska, wybawit go od $mierci i z sobg w jassyr poprowadzit, gdzie
przez pot roku nieopisane znosit cierpienia.

Po Wojdylle opowiada o swych przygodach Ostan.

Przed Tatarami uszedt on ledwie z zyciem do Lwowa, gdzie
na Wysokim Zamku znalazt schronienie. Pigtego dnia staneli
buntownicy pod murami zamkowymi i rozpoczeta sie walka. Malo
bylo obroAcéw na muracb, a i tych wkrétce niedostatek broni
i zywnosci zmusit do cofniecia sie do miasta. Wtedy napastnicy
wpadii bez przeszkody do fortecy. Rozpoczela sie straszna rzez.

Ostafi uszedt $mierci schroniwszy sie na wierzchu naroznej
wiezy. Lecz kiedy Kozak wymierzyt do niego z samopatu, mu-
siat zej$¢ na dot. Zbity bez litosci przez wroga, sprzedany zo-
stat w niewole Tatarowi. Schodzagc z zamku brodzit w krwi
ludzki¢j. Takich to strasznych okrucienstw dopuscili sie Kozacy,
ktérzy chcac uwolni¢ Ru$ od panowania Lachow, zgotowali jej
najoplakanszy los.

Tu przerwat Dorosz Ostafiemu opowiadanie, zapraszajgc go
z WojdyHem do chaty na wieczerze.
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I w sielance XV. znajdujg sie ustepy nasladownictwa do-
wodzace.

Wyrazenie Dorosza w w. 35:
BydtA mi nie zostatlo Ani iedney Sierci

przypomina podobne stowa Wontona u Szymondw, w siei. XIV.
20. Wonton mianowicie narzekajagc na zaraze, ktéra mu bydto
zabrala, moéwi:

Dzi$ tak pobrat (P. BGg swe dary), ze sierci bydia nie zostato.

W przedstawieniu spustoszenia Rusi przez Kozakdéw prze-
bija sie pewne podobienstwo do Lutni Rokoszanskiej Szymono-
wicza, a mianowicie do tej czesci, w ktdérej jest mowa o0 nie-
szczesnych skutkach wojny domowej (w. 25—30.) i do piesni
Kochanowskiego 1l. 5. Odnosi sie to do stdbw Dorosza w. 55—71.
i do stow Ostafiego w. 73 —78.

Nieprzyjaciét rzucajagcych sie na bezbronny lud poréwnat
Zimorowicz dwukrotnie w. 246—247, 383 384 z wilkami, wpa-
dajgcymi na stado owiec. Takie samo poréwnanie mamy w pie-
$ni Kochanows. II. 5. 17—18. i w Lutni Rokoszanskiej Szymo-
nowicza w. 35—36. Z sielanki IX. Szymonowicza nasladowany
jest ustep Kozaczyzny od w. 178—182:

Dzi$ przenocuyéie zemng pospotu w chatupie:
A poki nam wieczerzy skrzetna gospodyni

Y kotaczow z stoning Swiezg nie uczyni,
TJSiadszy nA murAwie pod wierzbAmi w Cieniu,

Pogadaymy o przesztym naszym utrapieniu.

W wspomniandj sielance Szymonowicza Menalka proszac
Tyrsysa 0 powtorzenie piesni na kiermaszu styszanych, mowi
do niego (w. 55—56):

Cokolwiek pomnisz, niech tez bede uczestnikiem ;

A tymczasem przysigdzmy tu pod tym chtodnikiem,

Az sie stonce przesili.

T.yrsys jednak idzie dalej i w drodze $piewa styszane piesni.
Przyszli nareszcie przed dom Menalki. Ten tak sie odzywa wow-
czas do towarzysza:

Ale juz dom przed nami. Ustapmy ku chtodu,
I ty nogom spoczyniesz z dalekiego chodu ;

I w Swieto z przyjacielem zabawi¢ sie godzi;
Tymczasem o wieczerzy zonka sie zachodzi.
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Z przytoczonych ustepéw wida¢, ze wsrod podobnych oko-
licznosci odbywa sie opowiadanie w XV. siei. Zimorowicza.

Dorosz usprawiedliwiajgc odSwiezanie w pamieci przecier-
pianych nieszcze$¢, mowi w w. 186:

Mito wspomnie¢ przypadki przeszie nin swobodzie.
Tak wyraza sie Kochanowski w Muzie:

a owym w pokoju
Mito wspomins¢é dawny strich przesztégo boiu.

Zakonczenie ,Kozaczyzny“ stowami Dorosza:

Dosy¢ o tym dzi$ bedzie, Juz tez stonce zSinda,
Juz y wieczor w ciemney mgle zi\ laséw wypada

zastawié trzeba z zakonczeniem siei. 1 i II.

Nadto wiasciwoscig siei. XV. jest i to, ze te same mysli
w mni¢j lub wiecej podobnej formie czesciej sie powtarzajg. ltak
zaraz na wstepie trzykro¢ daje poeta wyraz oburzeniu, Ze Kozacy
przeciw ludziom swej wiasnej wiary i narodowosci okazali sie
okrutnymi, niszczac ich mienie i zaprzedajac w niewole tatarska.
Por. w. 5—10, 16—20, 22—25. Dwa razy przypisuje poeta Ko-
zakom wiekszg krwiozerczo$¢, niz dzikim Zwierzetom. Por. w.
11—12, 149—150. Nawet Tatarzy przedstawiali sie tagodniej-
szymi w poréwnaniu z ukrainskim mottochem. Wypowiada to
poeta Kilkakrotnie: w. 13—16, 155-156. 324—326, 402—407,
423—424. Dwa razy mowi 0 zniewazeniu S$wigtyn i ich shug:
w. 60— 68, 122 — 138. Dwukrotnie wspomina, ze Kozacy nawet
w grobach szukali zdobyczy: w. 86—88, 303—306.

Wojdyllo i Ostafi opowiadajg swoje koleje w dosy¢ podobny
sposéb. Obaj uciekajg ze wsi do miasta z wszystkimi domowni-
kami. WojdyHo w katedrze $w. Jura, Ostafi w Zanku Gérnym
znalazt schronienie. Pierwszy czekat tylko do nastepnego dnia
na pojawienie sie nieprzyjaciét drugi wczesniej do zamku przy-
biegtszy, zobaczyt ich dopiero duia pigtego Obaj jednakowo opo-
wiadaja 0 znecaniu sie nieprzyjaciot nad bezbronnym ludem.
Przed rzezig chroni sie WojdyHo do wnetrza katedry, a gdy i
tam wpadli Kozacy, ukrywa sie za obrazem $w. Mikity. Podo-
bnie Ostafi ratuje sie na wieze, z ktorej, jak WojdyHo z za
obrazu, patrzy na sceny grozg przejmujace. Jednak' obaj musieli
wnet wyj$¢ z ukrycia, obaj zostali strasznie skatowani, ogotoceni
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z wszzstkiego, co jeszcze posiadali, i sprzedani Tatarom w jassyr.
Obaj nareszcie ucieczkg ratujg sie z niewoli.

Widzimy wiec, w jak bardzo podobnych sytuacyach przed-
stawit nam Zimorowicz dwie osoby w siei. XV. wystepujace.

XVI. Burda ruska.

Dorosz, Ostafi i WojdyHo mieli noc bardzo niespokojna.
Pod wplywem wspomnieri wczorajszem opowiadaniem od$wiezo-
nych trapity ich we $nie straszne mary. Wstali tez réwno ze
Switem i wybrali sie w droge do Grodka. Teraz opowiada Do-
rosz swoje koleje z czasu kozackiego buntu.

Naprzéd czyni uwage, ze cala owa nieszczesna wojna wy-
buchta z dopuszczenia nieba dla ukarania dumnych Roksolan-
czykow; zbuntowane ttumy byly wiec tylko narzedziem gniewu
boskiego. Dla tego to nie mogly im sie oprze¢ na polu bitwy
wojska ,niezwyciezonych Sarmatéwl, ale pierzchty w trwodze
i poptochu. Gdy Dorosz orzac role przy gosciricu, zobaczyt ucie-
kajacych, poznat zaraz, jaka burza zawista nad krajem. Nie do-
koriczywszy wiec zaczetej roboty, zabral zone i dzieci i ujechat
do Lwowa. W miescie peino byto zolnierstwa. Nie mogac
tam znale$¢ pomieszczenia, musiat pozosta¢ przed bramg na
btotnem targowisku. Gdy za$ ukazaly sie pierwsze zagony ta-
tarskie, pierzchli rycerze, majgcy broni¢ miasta; teraz dostat sie
Dorosz szybko za mury. Mieszcanie gotowali sie do zacietej obrony.
O zblizaniu sie nieprzyjaciela Swiadczyty luny nocne. Pierwsi
Tatarzy staneli przed miastem. Przywitano ich ogniem z wat6w.
Poczatkowe ich ataki jakkolwiek gwattowne, byly bezskuteczne.
Dopiero czwartego dnia ukazaly sie tabory kozackie. Naprzdd
przedmiescia padly ofiarg ich wsciektosci: mordowali bezlitosnie
wszystko, co im sie pod reke nawineto, nie zwazajgc ani na
pte¢ ani na wiek.

Tu przerwali Doroszowi opowiadanie Ostafi i WojdyHo uwaga,
ze przesadza w opisie okrucieAstw kozackich, ,,poniewaz sie do
Lachow z bojazni przekingt* Dorosz nie przeczy, ze gardzi
ludzmi swej wiary, ktdrzy takich szatanskich dopuscili sie czy-
now; Swiadczy sie jednak Bogiem, ze opowiada szczerg prawde.

Ostafi zapytuje go teraz o postepki Tatar6w. Dorosz zare-
cza, ze pohancy byli mitosierniejsi od Kozakoéw, ktérzy z niesty-
chanem okrucieristwem przedmieszczan wymordowawszy, do mia-
sta gwattowny szturm przypuscili, ale z wielkimi stratami mu-
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sieli ustgpi¢. Mieszczanie widzac, ze przedmiescia dostarczaja
schronienia najezdnikom, podpalili je. W0odwczas spalito sie tez
wiele kosciotow przedmiejskich, inne zostaty ztupione, oprécz
Bernardynskiego, ktérego zakonnicy odwaznie bronili. Ataki na
miasto nie ustawaty, lecz napastnicy ani fortelem ani orezem ni-
czego dokaza¢ nie mogli. To zmusito hetmana ich do rozpocze-
cia uktadow z oblezonymi. Ci gtodem , brakiem wody i zaraza,
ktéra juz piaty tysiac ludzi zabierala, przycisnieci, zgodzili sie na
okup. W czasie uktadéw starszyzny, miédz miejska robita pomysine
wycieczki, uprowadzajac wiele jenca. Nakoniec ,trgby pokéj wy-
krzyknety". Mieszczanie mogli teraz z Kozactwem handlowac i z bli-
ska swoim wrogom sie przypatrze¢. Przekonali sie, ze byta to zbiera-
nina najpospolitszego chiopstwa. Wreszcie cofnat sie nieprzyjaciel,
podpaliwszy ostatki przedmiejskich doméw Przez dwa dni owa
zgraja wlokla sie od miasta. Po jej ustgpieniu straszny widok
przedstawit sie oswobodzonym mieszczanom. Gdzie przedtem
staty okazale 'domy, ogrody i winnice, tam byla ruina i pustko-
wie. Pole pokryte byto stosami trupow, miedzy ktorymi uwijata
sie zgraja psow. Ostafi pyta sie jeszcze Dorosza ,czy ocalaty
kochane derewnie... i wirydarz pieknyl Symicha ). Dowiaduje
sig, ze z przybytku Muz nie zostalo ani Sladu. Symich nie do-
zyt tej strasznej chwili. Wojdylto ubolewa nad jego $miercia,
bo teraz bytby strapionych wesotg piesnig pocieszat.

Wsréd tej rozmowy spostrzegt Dorosz, ze jacy$ ludzie nad-
chodzg z przeciwnej strony. Z obawy, czy to nie sg resztki
kozackich band, kaze swym towarzyszom zaprzesta¢ rozmowy
0 niedawnéj wojnie i przejs¢ w milczeniu kolo podejrzanej gro-
mady.

Podobnie jak w sielance poprzednio omdwionej znalezlismy
wiele podobienstwa w przedstawieniu losu WojdyHy i Ostafiego,
tak uderza nas tez analogia miedzy opowiadaniem Dorosza
a osnowg sielanki XV. Opowiadanie swe zaczyna Dorosz od
ogélnych uwag, w ktérych porusza mysl, ze kleske tak wielka
dopuscit Bog, i podnosi te okoliczno$¢, ze nieprzyjacielem, z kto-
rym Polacy musieli walczy¢, byfa ..ukrainska szarancza", ,ha-
fastra", ,druzyna zbierana". e Otéz te mysl, ze najazd kozacki
byt karg z wyzszego zrzadzenia zestang i ze Polacy z pospoli-
tym gminem do walki stang¢ musieli, wypowiedziat juz Dorosz

) Przez Symicha rozumie¢ tu trzeba Szyinonowicza.
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w siei. XV. 53 —54 i Ostafi ww. 37 i nast. Mimo to ludzi, ktorzy
ptug lub stuzbe porzuciwszy, chwycili za orez, charakteryzuje
poeta jeszcze raz w siei. XVI. 287 i nast. i dwukrotnie wspo-
mina, ze Kozacy byli tylko narzedziem gniewu boskiego. Ob.
XVI. 29—32. i 257-264.

Przed zblizajacym sie nieprzyjacielem ucieka Dorosz do
Lwowa z zong i dzieémi, podobnie jak to uczynili Wojdylio
i Ostafi. 1)o miasta samego nie wszedt poczatkowo, bo byto
przepetnione zotnierstwem, tak jak Wojdylto, ktéry stabym ma-
rom miasta nie dowierzajagc, w obrebie katedry $w. Jura szu-
kal bezpieczenstwa. | Wojdylto i Dorosz napotykajg wiec zrazu
przeszkody w wynalezieniu przytutku.

Gdy Dorosz stangt w miesScie, pokazaly sie nazajutrz pierw-
sze tatarskie zagony pod miastem. Nazajutrz tez po przybyciu
do kosciota $w. Jura zobaczyt Wojdylto nieprzyjaciela. W cztery
dni po ukazaniu sie Tatarow zobaczyt Dorosz Kozakdéw.

Dopiero czwartego dnid kozéckie tdbory
Okryty wszytkie poi¢, przedmieyskie y gory.

Podobnie moéwit Ostafi o zjawieniu sie wrogow:

Pigtego dnia przypadli do nas buntownicy,

Okrywszy zewszad gore iako mgtg széréwa.

Sposdb, wjaki Dorosz przedstawia krwawe sceny na przed-
miesciu (w~Oo0—114), ma wdele podobiefAstwa do opowiadania
Ostafiego (XV 385-388) i WojdyHy (XV. 251—256). Ostafi po-
réwnat nieprzyjaciela, szerzacego Smier¢ wsréd ludu, z reba-
czem, $cinajgcym drzewa. Tego samego porownania uzywa Do-
rosz. Ten podobnie jak jego towarzysze przyznaje ww. 147—152,
ze Tatarzy mieli wiecej litosci dla zwyciezonych, niz Kozacy.
Dziko$¢ kozacka podobnie przedstawia Dorosz, jak Wojdylto
i Ostafi w w. 299—300:

Tak to byt nieprzyiéciel srogi y oblesny,

Gadat tak iako cztowiek, kasat iak zwierz lesny.

W siei. XV. 145—148. przypisuje Wojdyltlo takie same

przymioty Kozakom:

Ludzie¢ byli, ale tak z ludzkosci obréni,

Wiasnie, i¢kby z podzienmey wypadli odchiani;
Oprocz wierzchney postéwy y gtosu ludzkiego,

Nic wiecey nie maigcy w sobie cziowieczego.
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Zestawienie Kozakéw z dyablami mamy w obu sielankach.
W siei. XV. 139—140. méwi Dorosz:

Wierze, ze to nie ludzie w ziosCioch tak upsréi
BAczey byli w cztowieczych Cidkdch skryci czsréi.

Siei. XVI. 337—338:

Bowiem zadne furyie piekielni (/®Z!) z szatany
Gorsze iuz bydZ nie moga, nad te dwa kompany.

XVII. Filoreta.

Sielanka XVII., ktérg sam poeta nazywa swojg ,0statniag
robotg", poswiecona pamieci zony jego Katarzyny Duktynickidj,
wprowadzonej tutaj pod imieniem Filorety, zawiera mnostwo po-
mystéw zaczerpnietych z innych sielanek Zimorowicza, trescig ele-
gijng do niej zblizonych, i z Trenéw Kochanowskiego.

We wstepie tak przemawia poeta do Muzy, ktérej pomocy
wezwat :

Jesli mi pozatuiesz ustugi tey lichey ,

Bodayzem byt zSmierzchnat pierwey w nocy Cichey,

Nizlis Sie kiedy zemng Muzo ma poznals.

Stowa te przypominajg pomystem poczatek |Il. trenu Ko-
chanowskiego :

Jeslim kiedy nad dzieémi piorko miat zdbswic,
A kwoli temu wieku lekkie rymy stowic:

Bodayzebych byt raczey kolsbke kotysat,
¥ z drugiemi niewazne mamkorn piesni pisat.

Poeta wierzy w pomoc Muzy, ktéra juz dawniej byta dla
niego taskawa; prosi wiec, aby i teraz za jej sprawg jego
»,obiedwie Zrzenice w zywe sie obrécity natychmiast krynice".
O strumieniach fez bardzo czesto méwi Zimorowicz w sielankach.
Tak w siei. Ill. 5—7. Placzennica dziwi sie swemu sercu, czemu
fez gorzkich nie leje strumieniem. W siei. XI. 178—182 os$wiad-
cza Pneumancya, ze z zalu nad grobem optakiwanego przyjaciela
zamieni sie w slup, ,ktéremu z oczy lzy strumieniami frasunek
potoczyll W siei. V. 273—275. zwraca sie Dorylas z proshg do
rzek, aby mu dodaty tez do godnego optakania szkody ponie-
sionej.

W dalszym ciggu siei. XVII. porzuca poeta mys$l o krwa-
wych lzach, majacych zala¢ caty Swiat; pragnie juz tylko ry-
tmami optakac¢ zejscie Filorety i kosci jej tzami napoi¢. O podo-
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bném przeznaczeniu rytméw wspomina Pneumancya w siei. XI.
189 190., a otzach, majgcych stuzy¢ do tego samego celu, méwi
w téjze sielance Pneumancya w w. 183—184. Ta sama mysl
powraca jeszcze w siei. XVII. 59—&63.

Rzeczy zamierzonej dokona poeta, powt6rzywszy skargi
przez rodzine Filorety zawodzone. Z podobnego zatozenia wy-
chodzi Zimorowicz w siei. VII.; i tam wyznaje we wstepie, ze
zamiarem jego jest uwieczni¢ lamenty ruskich ptaczennic nad
zmarty Fillida.

Pod ogromem bolesci wota Olifir '):

Zywem? czyli mnie ziemia martwego pozarfa?

Taki okrzyk wydobywa sie z piersi Kochanowskiego w tre-
nie XVI.:

Zywem? czy mie sen obtudny frésuie?

Ponizej oswiadcza Olifir, ze wotatby byt sam umrze¢, byle
tylko przez to wybawi¢ od $mierci Filorete. Z czem$ podobnem
odzywa sie w siei. V. 93- 96. Dorylas do Symicha lezgcego na
Smiertelnem tozu.

Nastepnie poréwnuje Olifir (w. 63—66.) swoje boles¢ z bo-
lescig synogarlicy ,,owdowiatdéj“. Ustep ten poréwnac nalezy
z siei. VIII. 149—154.-, gdzie jest mowa o stowiku, ktéremu wie-
widrka w gniazdku piskleta pozarta.

Dalej méwi Olifir (w. 67—71), ze on wieksze skargi powi-
nien zawodzié¢, niz synogarlica. Pragnie wiec, aby mu jezyk stre-
twial od narzekania, aby sie Swiat zalat powodzig jego tez, aby
zal nie opuscit serca, dopoki tchu w piersiach stanie. Podobne
pragnienie wyrazone bylo w siei. X1 185—188. Zresztg o zala-
niu Swiata powodzig tez czytaliSmy juz w siei. XVII. 11—15.

Olifir pragnie (w. 73—74) zamieni¢ sie w glaz martwy na
grobie Filorety. Takie zyczenie wypowiedziata Tymorynna w siei.
XI. 95—96. i Pneumancya w tejsam¢j sielance w 179—180.
Przypominam, ze we wszystkich tych ustepach stuzyt Zimoro-
wiczowi za wzér tren XV Kochanowskiego.

Rozstaje sie jednak Olifir z tg mys$la, aby uwieczni¢ imie
Filorety grobowcem. Wszystkie dzieta reki ludzkiej rozsypuja
sie w proch, tylko poezya zapewnia czlowiekowi wieczng pamiec,
(w. 81—90). Podobng zupetnie mysl mieliSmy juz w siei. I. 56
i nast.; wypowiada jg tam Demian.

9 Przez Olifiia lozuiuiee mamy Zimorowiuza.
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W dalszej kolei od w. 100 poczgwszy, maluje Olifir swe
szczescie w pozyciu z Filoretg. W tym catym ustepie miat Zimo-
rowicz na mysli tren VIIl. Kochanowskiego, o czem $wiadczg
wymownie w. 162—168:

Uczynita$ mie w domu mym wiasnym tutaczem,

Bo nie moge w nim nale$¢ tak taiemney gruby,

W ktéreyby mie nie nalazt frasunek nie luby;

Owszem z knhzdego katd, z khAzdego tayniko

Nowa boles¢, Swiezy zal serce mi przenika;

Gdzie pozrze, wszedy pustki okropne y zda sie,

Ze nie w domu mym mieszkam, lecz w éiemnym tAriSie.

Tylko ostatecznego wygladam wyroku.

Kochanowskiego za$ tren VIII. tak sie konczy :

Teraz wszytko umilkto: szczére pustki w domu,
Niemasz zabawki, niemasz roz$mia¢ sie nikomu.
Z kazdsgo kats, zstos¢ czlowieka uymuie,

A serce swcy pociechy d$rmo upStruie.

Z zestawienia calego trenu i wspomnianej czesci sielanki
XVII. przekona¢ sie mozna, ze Zimorowicz kre$lac szczescie swe
za zycia Filorety i smutek po jej stracie, idzie $ladem Kocha-
nowskiego, ale mysli, ktérymi go tren wspomniany natchnat,
znacznie rozszerza. Stad wyniklo, ze oprocz rzeczy przypomina-
jacych poete Czarnoleskiego, napotyka sie $lady innych wzoréw
lub echa zinnych sielanek samego Zimorowicza Tak n. p wier-
sze 129—130:

On$ co dzien wyszedszy n$ bliskie psgorki —

Nabozne posy#sts do nieb$ psciorki.
podobne sg do siei. Il. 111—112, gdzie poeta mowi o sobie
samym :

................. ia moie psciorki

Kiedy odmawiam, wszedszy miedzy te ps$gorki

Whnet Echo... ie powtarza.

Ustep za$, w ktorym poeta maluje swe powodzenie za zy-
cia Filorety, zapozyczony jest od Szymonowicza. Mianowicie
w. 133—138:

Zsczym zadna przygoda mieysc$ nie zsgrzats

W domu mym, lecz fortuna dobra w nim mieszksta.
| czeladz y bydetko pieknie mi sie wiodlo,
Ani go zly zwierz szarpat, ni Sie sSmo bodio.

Na wiosne kozy po dw$ rodzity kozietki,
Nabistu miatem csty rok doststek wielki —
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sg tylko rozszerzeniem Szymohow. siei. XIX. 65—66:

(Dafni!) Zycz nam wiekéw spokojnych, niech bezpiecznie chodza
Stada po polach, niech ich Zli wilcy nie szkodza.

W wierszach 139—140:

Cokolwiekein nd gofg skibe Zidrna rzudit,
Zaden rok urodzdiem zniwd nie zasmudit;
Winnica wydawdtd nie powoy y liséie
Jdtowe, ale grond geste idko Kkiscie.
Sddy tez ohrddzdty owoce dorodne,
Ze do ziemie gdieZie ndchyldly ptodne;
A teraz po iey glowie idkhy odigt reka,
Wszytko sie odmienito —

nasladuje Zimorowicz Szymonodw, siei. XIX. 44—49:

Za niego (Dafnisa) petne gumna, za niego stodoty,
Za niego nieomylne byty urodzaje,

Byly i zyzne lata i wesote'kraje;

Teraz kedy$my bujne posiali jeczmiony,

Kakol brzydki panuje albo owsik plony.

Prawie nas Bdg zapomniat ')

Précz tego sam Zimorowicz powtarza sig, kreslagc to blogie
szczescie, jakiego doznawat Olifir za zycia Fitorety. N. p. mysl
wyrazona w wierszach 119—120:

Cokolwiekem pomyslit, o com Sie powdzyt,
Zdwszem szcze$cia z checi iey taskdwego zdzyt.

powraca znowu w w. 127 —128:

Wszytkie mi $Sie postepki wedle mysli wiodly,
Z ich pomocy za moiey Fitorety modty.

Dwa razy wspomina Olifir o leni, ze Filoreta stata sie opie-
kuiczym aniotem jego miodosci, naprzéd w w. 93—98, powtdre
109 -116.

Jedno i to samo wyrazajg tez wiersze 107—108:

Zgotd wszytko dobre z nig weszto w dom moy i stawd
Piekna, codzienna rddos¢, fortuna tdskdwa;

w. 117-118:

Zd nig blogostdwienstwo Boskie w dom moy weszio,
Przy niey nd zadnym wczdSie nigdy mi nie zeszio;

w. 123-126:

9 Por. tez Werg. ekl. V. 36 39.
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Abo téz osobliwa opatrzno$¢ mi Boza
Przystawili ig byli z$ drugiego strozi:

Przetoz pékim w opiece tych straznikow chodzit,
Zaden przypadek spriwom moim nie przeszkodzit;

w. i133- 134:

Zaczym zadna przygoda mieysci nie zagrzali
W domu mym, lecz fortuni dobra w nim mieszbiti.

Caty ustep od w. 135- 146 jest tylko obszerniejszem roz-
winieciem w. 117 i 134.
Wiersze za$ 146—148:
.............. ia sam Ciezko steka, (tak!)
llekro¢ mi ni pimie¢ przychodzg niewinne
Zabiwki iey y pierwszych lat dni miodoplynne —

przypominaja Kochanowskiego tren 111 :

O stowi, o zabiwo, o wdzieczne ukiony
Jakozem ia dzi§ po was wielce zasmucony!

Forma pierwszego wiersza z Kochanowskiego tu przytoczo-
nego zastosowana jest u Zimorowicza w w. 151:

O czasy, o uciechy, o godziny lotne!

Dla smutnego Olifira nawet piekna natura niema zadnego
powabu, owszem zatos¢ jego powieksza itez mu dodaje (w. 175 do
176). Z takiem wi#asnie zgdaniem zwraca sie do zdrojéw Dorylas
w siei. V. 273-274.

Dalej narzeka Olifir (w 181—182) na opustoszenie ogrodu
po $mierci Filorety. Te same skutki przypisat Zimorowicz w siei.
IV. 97 i nast. odejSciu Amaranty.

W w. 185—190 uzala sie Olifir, ze winnica opuszczona
przez Filorete nie przyniosta zadnego plonu. Powtorzyt tu nasz
poeta nieco odmiennymi stowy mys$l wypowiedziang powyzej od
w. 141-146.

Co za$ Zimorowicz powiedziat w w. 195—196. o wiatrach,
ze po stracie Filorety ,ciezko stekajgll to czytaliSmy juz w siei.
V. 304, gdzie atoli Dorylas wzywa dopiero wiatry, aby mu je-
kiem i wzdychaniem swojem wtdrowaly.

Nawet u ptakdw dopatruje sie Olifir smutku po $mierci Fi-
lorety (w. 197—198). W siei. XI. 29—40. byta mowa o stowiku,
ktéry z zalu, ze Smier¢ ,ucieche wszytkich piesniotworcow wzieta"
umilkt, glos postradawszy.
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W dalszych wierszach sielanki XVII. od w. 199 —202, w kto-
rych jest wzmianka o zrddle, toczagcym sie ze smutnym szmerem po
kamykach, powtorzyt znowu Zimorowicz mys$l krécej wyrazona
wyzej ww 175 - 176.

Nareszcie konczy poeta przedstawienie smutku w catej na-
turze widocznego stowami (w. 203—204):

Zgota Ziemi$ i niebo ze wszytkim stworzeniem

Boleig nad iey $miercig y mym utrapieniem.

Podobnie kresli Szymonéw, w siei. XIX. 38—39. ogolny

smutek po $mierci Dafuisa:
.............. wszystkich zal zejmowat,
Wszyscy S$mier¢ twoje czuli, wszyscy cie ptakali.

W skutek tak przykrego potozenia zycie stato sie dla Oli-
fira ciezarem.

Przetoz iuz mi $wist obmierzt; radbym, zeby ktéra

W glgb Sie rospadszy zywo pozarld mie gors,.

Z tern zyczeniem poréwnac trzeba stowa Olifira na samym
poczatku jego skarg w w. 41. wyrzeczone: ,Zywem? czyli mie
ziemia pozarta?' Tasama my$l powraca jeszcze raz w w.
211--212.

Strapiony Olifir naraza sie dobrowolnie na niebezpieczen-
stwo $mierci, stajgc pod debem, ktory miotany gwattownym wi-
chrem lada chwila moze sie obali¢ (w. 207—210). Poréwnanie
na tej mysli osnute mieliSmy juz w siei. V. 265—268.

Nastepne wyznanie Olifira, ze. po Smierci Filorety Swiat
nie bedzie miat z niego zadnej korzysci (w. 213—214), stysze-
liSmy juz poprzednio w w. 45- 47,

Wszystkie bolesne skargi Olifira odbijajg sie o gtuchy gro-
bowiec (w 221—224).

Grobie nie lutosCiwy, zntwsrdzisty, gtuchy!

Gdybys$ ISmentom moim dat k$mienne stuchy,

Jesli nie nad iey ¢istem, przynamniey nade mng

Miatby$ politowanie y ptakatby$s zemna.

Podobnie uzala sie na nieczuto$¢ kamieni grobowych Szy-
munowicz w siei. XIX. 12—13:

e ani naszej czuje
Zyczliwodci gréb niemy i oziebte kosci.

Pomimo ze grobowiec Filorety tak obojetnie przystuchuje

sie lamentom Olifira, przeciez zwraca sie tenze do niego z 0s0-
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bliwszg prosbg w w. 232—236 aby go ciezarem swoim przy-
walit i tak cierpienia jego zakonczyt. Te sarne przystuge miat
powyz¢j odda¢ Olifirowi dab. Por. w. 207—2I0.
Zale Olifira stara sie ukoi¢ Kassyan. Ttdmaczy on najpierw
swoje zjawienie sie (w 239—247):
Jam o tobie niewiedzac, w tym mieyscu z trsfunku
Zdybatem ¢ig, sam bywszy w niemstym frésunku.
Buiak mi Sie obtgkat o potudniu wczors,
Szuksty go chiopieta wszedy do wieczors;
Jam go dzi$ szuk$¢ wyszedt, ieszcze pierwsze kury
Nie piaty, $ni xiezyc pokazat Sie z chmury;
Ktorego gdy $lsduie trawnikiem po roSie,
Poznalem ¢ie w zapuscie Hs$zowskim po glosie.
Podobnie u Szymonowicza w siei. VI. 15—18. wymotywuje
Mopsus swe okazanie sie w towarzystwie S$piewakéw Tytyra
i Damety.

..... koziet kedy$ z trzody
Obtgkat sie i gdy go przez cale zaranie
Szukam $ledzac, z trafunku przypadiem tam na nie.

Kassyan wypowiada zdziwienie, ze czas jeszcze nie uleczyt
zbolatej duszy Olifira (w. 257—258):

Jam rozumial, ze$ iey miat dawno odzstowsc,

A n$ trwslsze pocCiechy serce ugruntowsé.

W trenie XIX. 77 78. Kochanowskiego czytamy:

Tu w cz$s obro¢ sws mysli, 4 choway sie n$ té

Nieodmienne, synu mdy, roskoszy bogsts.

Poréw, tez Koehanows. ,,O $mierci Jana Taruowsk.” w59 do
60. Wyd. Warsz. 1. 361.

Dalej dziwi sie Kassyan, ze Olifirowi pomimo ciggtego
ptaczu ani serce nie uwiedio ani Zrenice nie wyptynety (w. 259 do
261). Otym ciggtym ptaczu mieliSmy wzmianke wyzej w. 227 do
230, skad nawet niektore wyrazy Zimorowicz powtdrzyt.

Ptacze ustawiczne bynajmniej nie przystojg Olifirowi. Na-
rzeka¢ bez przerwy, to rzecz kobiet. Dla mezéw natomiast przy-
zwoita

PSmigtke zesztych brsci miedzy sobg wznswisé

Czestokro¢ wspominsigc wysokie ich cnoty,

A przyktadem ich sobie dodaigc ochoty
Do zydia poboznego. Sprawy Swigtobliwe
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Przodkéw zboznych potomkoto obrazy sg zywe;
Tych samych $mieré zawisna ludziom nie odbiera,

Ani lita wygtsdza, ani gréb zawiera:
Owszem spoinie z duchami niebo przeniksig

| pieknie w ustach ludzkich styngc dtugo trwdia.

Tesame mysli znajdujemy u Kochanowskiego w Fragm.
Nr. 50, gdzie poeta wprowadza ojca przemawiajgcego w ten
spos6b do syna, ktéry Smier¢ jego optakuje:
ty mie nie wydaway
A cnoty n$szlsdowsé, synu, nie przestaway.
Cnocie niebo zaptata i wieczne wesele;
W roskoszsch Swiata tego zle pokisdsé wiele.
Wszytko to iiiko trawa czasu sws$go minie,
Ale staws, poczciwa y po Smierci stynie.

Jak macierzanka sucha lub nawet w proch pokruszona nie
traci swego zapachu, tak Filoreta, chociaz ciato jej w ziemi spo-
czywa, stawe cnot swoich miedzy ludZmi zachowuje (w 277—
286). Bardzo podobne porownanie mieliSmy w siei. XI. 159— 164,
tylko ze tam nastepnik byt znacznie krotszy.

Przyzuaje dalej Kassyan Filorecie nieskazitelnos$ zycia
(w. 287-288):

Nie odniost dotad skazy y Smiertelney rany
Zywot iey czysty, prozen wszeldkiey przygsny.
Tak zapewnia Kochanowskiego matka w trenie XI1X. 103—m=
104, ze Orszula wzieta jest do nieba,
Zadnych frasunkow tego $wiGta nie doznawszy,
Ani grzechem dusze swey drogiey pomazawszy.
Réwniez tren XIX. przypominajg wyraznie w. 289—290:
Zyie twa Filoreta, procz stdbego Gials,
Wiecey iey skszitelno$¢ nic nie odebrsts.
U Kochanowskiego za$ (w. 31—32) czytamy:
O to ty sie nie frasuy, a wicrz niewatpliwie
Ze twoi$ namileysza Orszuleczk$ zywie.

Zywot pozagrobowy Filorety poréwnuje Kassyan z storicem,
ktére u nas zagasto, ale ,wschodzi u Indéw podziemnych."

Tylko ze nie przebyte, niezbrodzone morze,

Z$brénia nam przystepu do tSk S$liczney zorze.

Podobnie w siei Il. 27—30. Mitosz mdwi, ze ,wiecznos¢

btogostawiong"
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od nas przepns¢ dzieli, $rzodkiem ktorey z oczy
OsieroCiitych Prut Sie nie wesoly toczy,
Rzeki grzeski i metna, z plticzow rzewnych owych
Y limentow zebrina gorzkich pogrzebionych (/a/c!)

Dalej od w. 301—310 poréwnuje znowu Kassyan Filorete
z gwiazdg, ktora nagle miejsce swe na niebie porzuca

Y ni dot predkim pedem po powietrzu leci,

Rzektbys, ze iuz zigista ani wiecey Swieci;
Lecz oni nie upidli ini lgdu doszli

Tylko ni insze mieysce z niebi sie przeniosti :
Tik Filoreta zaszta tu $miertelnym cieniem,

A ni empirze pata weselszym promieniem.

Rowniez Kochanowski mowi w trenie XIX. 35—36 0 swej
Orszulce, ze

miedzy Anioty y duchy wiecznemi
Jiko wadzieczna iutrzenki $wieci.

W obec tego, ze blogim jest los Filorety, prozne sg ptacze
z tego powodu, ze jej ciato stato sie tupem robactwa (w 313—314).
Zupeinie to samo byto juz po dwakro¢ w sielance V., miano-
wicie w w. 101—104, 289—290.

W dalszym toku sielanki XVII. czytamy o Filorecie (w.
(317-318):

Cokolwiek z ziemie miiti, ziemi Sie dostito ;

Duch iiko z niebi wyszedl, timze poszedt cito.

Kilka wierszy nizej (323- 326) wraca poeta do tego samego

przedmiotu:
. cztowieczenstwo nisze lubo Smieré pozera,
Nie wszytek iednik czlowiek zirizem umiera :

Duch iiko ziirno czyste idzie do spizirnie,

Boskiey, ciilo z plewimi obrica sie mirnie.

Powtérzyt wiec Zimorowicz tesame my$ w mato odmienny
sposob. Znajdujemy ja u Kochanowskiego w trenie XIX. 29—30.
ale krotko wypowiedziang:

Ziemii w ziemie sie wraca : i duch z niebi diny

Miatby zgingé ini ni mieysci swé wezwiny ?

Olifir nie pomny zyczliwych rad Kassyana, nie przestaje,
narzeka¢. Przemawia on znowu do miejsc, ws$rdéd ktdérych z Filo-
retg tak mile uptywalo mu zycie, i do pagorkéw, po ktorych
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odbywat z nig przechadzki, (w. 327—336). Mysli tesame poru-
szyt juz Zimorowicz w tdjsamej sielance w. 170—180.

Te skargi Olifira wywolujg ponowne refleksye ze strony
Kassyana. Stowa, ktérymi powtérnie przemawia do nieukojo-
nego w smutku przyjaciela, przypominaja nam wszedzie Kocha-
nowskiego, badz to tren XIX,, badZ to PieSh o Smierci Tarnow-
skiego, ktéra co do mysli bardzo jest zblizona do wspomnianego
trenu. Naprzdd zwraca Kassyan uwage Olifira na bezskuteczno$¢
wszelkich ptaczow :

I sambymc¢i dopomogt tego ptsczu, gdyby
Mogta Sie FiloretS wroci¢ bez pochyby.

Alem ieszcze iednego nie widziat w tey dobie
Ozywionego tzami domowymi w grobie.

W trenie XIX. 123—124. méwi matka do poety:

tzy w tey mierze nie platne ; gdy raz dusza Cists

Odbiezy, prézno czeks¢, by sye wrocic miata.

Te sarne my$l mamy w zwrotce 14. i 15. wspomnianej piesni.

W dalszych stowach od w. 345—352, mowi Kassyan, ze
zmarli obcujagc z Bogiem i najwyzszej stad doznajac radosci,
nie stuchajg lamentéw ludzkich. Do tejsamej mysli powraca
Zimorowicz jeszcze raz pod koniec przemowienia Kassyana w w.
367_376.

Szczescie posmiertne Filorety przedstawia Kassyan w tych
stowach (w. 353—358) :

Nie tak, iako rozumiesz, bra¢id nsszy wierni,
) Pozegnawszy ten p$dot niski sg mizerni,
Zeby ich optckiwa¢ potrzeb$ rokami,
Tylko ze w doczesno$¢i nie ksruig z nami,
Ale n$ trwalszy zywot z $mierCi przeniesieni,
Zyig w Bogu y bedg zy¢ blogostawieni.

Z tem poréwnac¢ nalezy Kochanowskiego tren XIX. na kilku
miejscach. | tak na wstepie swc¢j przemowy mowi tam matka
(w. 25—26):

Czyli nas iuz umsrte macie za strScone

Y ktérym iuz n$§ wieki stonce jest zgs$szon$ ?

Nie od roskoszy¢ poszt$; poszts od trudnosci,
Od pracCy, od frésunkow, od ziez, od z$toséi (w. 51—52).

W niebie szczer6 roskoszy, $ do tego wiecznd,
Od wszelskioy przekszy woln¢ y bespiecznd.
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Tu troski nie ptmuia, tu pracey nie zn$lg,
Tu nieszczesCie, tu mieysca przygody nie maig (65—68).

Jey tedy rzeczy, synu, (niemész watpliwosci)
Dobrze poszly, ani stad uzyway z$toséi (w. 105—106).

Nareszcie Olitir uznaje stuszno$¢ rad przyjaciela (w. 378—384,
391—392).

Wiec, ze y ia zSniecham ptaczu, tylko wspomnie, [tak!)
oJako rzecz uezynita, umierSigc, do mnie:
Juz ia widze, mezu moy, ze $mier¢ tg chorobg
Rozerwie przyiazA nasze y rozigczy z toba,
Z ktorym mnie i wiekowa¢ gdyby Sie godzito,
Za ktorego $mieré podig¢ bardzoby mi mito.
Poyde od ciebie, poyde w dalekie krainy,
A ciebie przyiacielu odbieze iedyny.

Juz sie ja dhuzey z tobg przyjacielem wiernym
Nie bede mogta cieszyé w tym zyciu mizernym.

Pozegnanie to jest analogiczne do pozegnania Orszuli z matka
w trenie VI. Kochanowskiego.

A ty$ ani umieraigc Spiewaé przestata,

Lecz mntke ucatowawszy, take$ zegnala :

Juz ia tobie, moin mntko, stuzy¢ nie bede,

Ani zn twym wdziecznym stotem mieysen zAsiede;
Przydzie mi klucze potozy¢, samey precz iechid,
Domu rodzicow swych mitych wiecznie zaniechnc.

Wyrazenie Kochanowskiego ,Przydzie mi klucze potozyc"
rozwingt Zimozowicz obszerniej w w. 403—406 :

Juz dnley mie¢ nie bedziesz ze mnie gospodyni,
Cokolwiek iest w oborze, pristewniku, skrzyni,

Oddnie¢ bez uszczerbku, owszem z przyczynkami,
Odbierzze iuz ode mnie domostwo z kluczami.

Bezposrednio nastepujace wiersze 407—410:

Czegom sobie z§, zdrowia uprzeymie zyczyis,
Zebym po twoiey gltowie sierotg nie byia,

Dzigkuie Bogu memu, ize mie w tey mierze
Wystuchawszy, niegodng przed tobg wprzdd bierze--

przypominajg takze Kochanowskiego tren XIX., mianowicie owo

miejsce, gdzie matka tlomaczy synowi, ze lepiej byto dla Orszuli
umrze¢ w dziecinstwie :
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To, co mihto by¢ potym, uprzédzi¢ wolsta;

Tymze mniey tego $wi&r niewcz$sow doznala.
.Drugi$ po swych namilszych rodzicach zostaig

¥ ciezkiego siroctw$ nedzn$ doznawata (w. 91--94).

Dalej wypowiada Filoreta nadzieje, ze Olifir o niej nie
zapomni, ale i w trumnie zechce ogladac jej szczatki (w. 411—414).
W tych stowach" stycha¢ oddzwigk sielanki V. 85., gdzie sie
Symich po Dorylasie podobnej pamieci spodziewa.

PrzekonaliSmy sie wiec, ze na osnowe sielanki XVII zto-
zyty sie Treny Jana Kochanowskiego i dawniejsze sielanki samego
Zimorowicza. Utwdr ten korzystnego wrazenia nie robi. Przede-
wszystkiem razi w nim zbytnia rozwlekto$¢, wynikta badz to
z drobiazgowego rozwijania jakiego$ pomystu, badz to z powta-
rzania mniej lub wiecej odmiennymi stowy tych samych motywow.

Nie jest tez wolng od zarzutu rozwleklosci ta cze$¢ sie
lanki, w ktdréj Kassyan usituje pocieszy¢ przyjaciela. Mianowicie
w pierwszem jego przemowieniu za nadto rozciggnieta jest mysl,
ze Filoreta zyje szcze$liwie w niebie, a na ziemi imie jej z po-
wodu rozlicznych cnot jest nieSmiertelnym. Dla poparcia tych
stow stuzag tam az trzy por6wnania o macierzance, stofAcu i
gwiazdzie. Ze w zakonczeniu rad Kassyana i w ponownych
skargach Olifira réwniez poeta si¢ powtarza, wspomnieliSmy juz
wyzej. Drugie przemoOwienie Kassyana obraca sie tylko koto je-
dnej mysli i od powtarzan bynajmniej nie jest wolne.

* *

Z powyzszego zestawienia przekonalismy sie, ile Zimoro-
wicz Szymonowiczowi, ile Kochanowskiemu zawdziecza. Wedtug
zapowiedzi w przedmowie poszedt on istotnie ,,Symonidowym
niedostepnym $lademIl Temu poprzednikowi winien Zimorowicz
swoje znaczenie w literaturze narodowcj jako sielankopisarz. Szy-
monowicz dostarczyt mu wzoru pieknego i wskazat ksztatty,
w ktorych mogly sie skrystalizowa¢ uczucia sercem jego poru-
szajgce. Urok poezyi przed Szymonowiczem na szerszg skale nie
uprawianej przemowit tak wymownie do wyobrazni naszego po-
ety, ze pomysty swoje odziewal formg sielanki, chociaz tres¢ nie
nadawata sie¢ ku temu. Bo przyzna¢ musiiny, ze Zimorowicz nie
zdawat sobie Scisle sprawy z tego, co jest sielanka, jaka jej na-
tura i wymogi. Przedewszystkiem wida¢ wptyw Szymonowicza
w stronie formalnej sielanek naszego poety. Od Szymonowicza



70

nauczyt sie on, jak sielanke zaczyna¢, jak od wstepu torowac
sobie przejscie do rzeczy gtdéwnej, jak w dyalogu przechodzi¢ do
nowego przedmiotu, jak sielanke zakoncza¢. Jednem stowem prze-
jat Zimorowicz od swego poprzednika niejako ramy, ktére wy-
petniat obrazkami badzto wiasnego pomystu badz bezposrednio lub
posrednio skadingd zapozyczonymi. Lecz nasladownictwo Zimoro-
wicza nie ogranicza si¢ na sam¢j formie; i treSci odpowiedniej do-
starczyt mu niejednokrotnie Szymonowicz. na co przytoczytem w po-
wyzszym rozbiorze nie matg liczbe dowoddw’. Pod tym ostatnim
wzgledem i z Kochanowskim tgczy Ziinorowicza czestokro¢ bar-
dzo Scisty stosunek. Kochanowski gtéwnie Trenami pociggnat ku
sobie naszego sielankopisarza, bo iw jego zyciu zdarzaty sie bo-
lesne wypadki, do ktérych opiewania trzeba byto nastroi¢ lutnie
na smetny ton Spiewaka z Czarnolasu. Czerpat wiec Zimorowicz
obficie z Trendw, a tu i ow'dzie i z Pie$ni. Zwilaszcza sielanka XVII.
nie tylko w poszczegélnych myslach ale i w ukladzie zdradza
daleko siegajaca zalezuo$¢ od trenéw. Skargi Olifira, bedace wy-
razem gtebokiej bolesci meza po stracie zony, moznaby poréw-
na¢ z 18-tu trenami Kochanowskiego, w ktérych nieszczesliwy
ojciec uwydatnit niemal kazda strone swego cierpienia po $mierci
ukochanego dzieciecia. Natomiast te czesci sielanki XVII., w kto-
rych wystepuje Kassyan i stara sie pocieszy¢ znekanego przy-
jaciela, odpowiadajg trenowi XIX., i to do tego stopnia, Ze owa
kojaca przemowa Kassyana obraca si¢ ciggle w kole mysli, ktore
Kochanowski matce swoj w trenie XIX. kaze wypowiadaé. Ze
takg droga postepujgc, stat sie Zimorowicz rozwlektym, wskaza-
fem we wlasciwem miejscu. Tu wspomne jeszcze, ze Sposob,
w jaki kaze poeta Olifirowi w ostatniej czesci sielanki przema-
wiaé, nie wydaje mi sie stosownym. Olifir porusza' bowiem takie
wspomnienia, ktére boles¢ zaledwie rzekomo ukojong na nowo
roznieci¢ musza, a wiec uczucie zalu, ktéremu poeta wedle sit
swoich starat sie da¢ potezny wyraz, nie zostato doprowadzone
do pozadanej rownowagi, czego wiasnie w mistrzowski sposéb
dokazat Kochanowski w trenie XIX.

Z calego zbioru sielanek wyrdznia sie treScig odmienng sie-
lanka XV. i XVI., w ktérych poeta kresli wypadki dziejowego
znaczenia. W tym Kkierunku nie miat Zadnego poprzednika; po-
myst przedstawienia wypadkéw wojennych w ramach sielanki
wytgczng jego jest wiasnoscig. To tez w tych dwdch sielankach
oryginalno$¢ Zimorowicza najkorzystni¢j sie przedstawia. W in-
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nyeh (z wyjatkiem IX. i XIV.) wykazalem znaczng liczbe po-
mystow, czescig z obcego wzoru przejetych, czescig pod wply-
wem doktadnego obznajomienia sie z poezya ulubionych mistrzéw
w wyobrazni Zimorowicza moze nawet bez $wiadomosci nasla-
downictwa wywotanych.

Majac wiec na uwadze dosy¢ daleko posunietg zaleznosé
Zimorowicza od Szymonowicza i Kochanowskiego z jednej, a od
Wergiliusai Owidiusa z drugiej strony, powtdre znachodzac wjego
sielankach wiele ustepéw, w ktorych powtarzajg sie rzeczy juz
na innych miejscach tychze sielanek czytane, wreszcie uwzgle-
dniajgc razaca, a zarazem nuzaca rozwlektos¢, ktora przedewszyst-
kiem sielankom o nastroju eligijnym ujme przynosi, a zwykle
stad pochodzi, ze poeta badz to wiasny badz to pozyczony po-
myst rozsnuwa i rozwija do najdrobniejszych szczeg6téw i naj-
delikatniejszych odcieni: przychodze do przekonania, ze talent
Zimorowicza jest nie tyle tworczy, ile raczej reprodukcyjny.

Ten maly zakres oryginalnosci Zimorowicza jest dopiero
jedna strong charakterystyczng jego sielanek; na jej wykazaniu
ograniczam sie w tej czesci mych krytycznych uwag.
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Zmiany w skitadzie grona nauczycieli
w ciggu roku szkolnego 1887.

1. JE. P. Minister W. i O reskryptem =z dnia 14 lipea
1886 1 10361 zamianowat tutejszego zastepce nauczyciela Ka-
rola Kobierskiego rzeczywistym nauczycielem wc k. gimnazyum
w Drohobyczu. (Rozporz. Rady szk. kraj, z dnia 31 lipca 1886
1 454Pr. Rsk.).

2. JE. P. Minister W. i O. reskryptem z dnia 30 sierpnia
1886 1 17374 nadat posade nauczyciela w e k. IV. gimnazyum
we Lwowie profesorowi gimnazyum przemyskiego Janowi Le-
wickiemu. (Rozporz. Rady szk. kraj, z dnia 6 wrzesnia 1886
1 555 Pr. Rsk.).

3. JE. P. Minister W. i O. reskryptem z dnia 30 sierpnia
1886 1 145S1 zamianowat tutejszego zastepce nauczyciela Teo-
dora Wasylewskiego rzeczywistym nauczycielem w c. k. gimna-
zyum w Stryju. (Rozporz. Rady szk. kraj, z dnia 6 wrzesnia
1886 1 557|Pr. Rsk.).

4. Wys. Rada szkolna krajowa rozporzgdzeniem z dnia 11
wrzesnia 1886 1 12366 zamianowata kandydatéw stanu nauczy-
cielskiego Jozefa Nogaja, Wiadystawa Zagorskiego i Jana Tralke
zastepcami nauczycieli dla tutejszego zaktadu.

5. JE. P. Minister W. i O. reskryptem 2z dnia 3l sierpnia
1886 1 16523 zamianowal tutejszego zastepce nauczyciela Anto-
niego Romana Uhme prowizorycznym nauczycielem gtownym
c. k- seminaryum nauczycielskiego w Rzeszowie. (Rozporz. Rady
szk. kraj, z dnia 7 wrze$nia 1886 1 554 Pr. Rsk.).

6. JE. Pan Minister W. i O. reskryptem z dnia 8 pazdzier-
nika 1886 1 19748 nadat posade rzeczywistego nauczyciela religii
w ¢ k. IV. gimnazyum we Lwowie ks. Drowi Stanistawowi
Wisniowskiemu, zastepcy nauczyciela w tymze zaktadzie. (Rozp.
Rady szk kraj, z dnia 20 pazdziernika 1886 1 621 Pr. Rsk.).

7. JE. Pan Minister W. i O. reskryptem zdnia 15 pazdzier-
nika 1886 1 19510 uwolnit od petnienia stuzby w tutejszym
zaktadzie profesora Dra Mieczystawa tazarskiego z powodu, ze
tenze objat zastepstwo profesora geometryi wykresluej w Iwow-
skiej szkole politechnicznej a Wys. Rada szkolha krajowa roz-
porzadzeniem z dnia 30 pazdziernika 1886 1 644IPr. Rsk. za-
mianowata na jego miejsce kandydata i bezplatnego aplikanta
Wincentego Misiotka zastepcg nauczyciela.
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8. Wys. Rada szkolna krajowa rozporzadzeniem z dnia 8
listopada 1886 1 16161 zamianowata egzaminowanego kandydata
stanu nauczycielskiego Ignacego Zakrzewskiego bezptatnym apli-
kantem w tutejszym zakladzie.

9. JE. Pan Minister W. i O reskryptem z dnia 13 listo-
pada 1886 1 20646 zamianowal tutejszego zastepce nauczyciela
Jana Rygla rzeczywistym nauczycielem w gimnazyum rzeszow-
skiem (Rozporz Rady szk. kraj, z dnia 30 listopada 1886 1
709|Pr. Rsk.) a reskryptem z dnia 31 stycznia 1887 1 1586 ze-
zwolit na pozostawienie tego nauczyciela w tutejszym zaktadzie
do konca roku szk. 1887. (Rozporz. Rady szk. kraj, z dnia 21
lutego 1887 1 58|Pr. Rsk.).

10. Wys. Rada szk. kraj, rozporzadzeniem zdnia 12 lutego
1887 1 1889 przeniosta tutejszego zastepce nauczyciela Alexan-
dra Radeckiego w tym samym charakterze do c. k. gimnazyum
w Stryju, a na jego miejsce zamianowala zastepcg kandydata
stanu nauczycielskiego Tomasza Dydackiego.



Program nauki.

Klasa 1.

Religia 2 godz. tygodn. Zasady katolickiej wiary i obyczajow.

Jezyk tacinski 8 godz. tyg. Nauka o prawidtowych formach de-
klinacyi i konjugacyi w potaczeniu z praktycznymi ¢wicze-
niami. Od potowy pazdziernika co tydzien 1 zadanie szkolne.

Jezyk polski 3 godz. tygodniowo. Nauka o zdaniu pojedynczem;
gtowne zarysy deklinacyi i konjugacyi; najwazniejsze zasady
gtosowni praktycznie przy nauce deklinacyi; odmiana zaimka,
przymiotnika i liczebnika. Czytanie z wypiséw, opowiadanie
i deklamacya ; co tydzien céwiczenie ortograficzne lub zadanie
szkolne.

Jezyk niemiecki 6 godzin tygodniowo. Pojecia wstepne, odmiana
stow stabych we wszystkich czasach strony czynnej i bier-
nej, a mocnych, ile przychodzg w ustepach ciggtych, rzeczo-
whniki, przymiotniki, zaimki, liczebniki, szyk prosty i prze-
stawny; konwersacya na podstawie ¢wiczen i ustepdw ciggtych
i memorowanie odpowiednich ustepéw. Co tydzien extempo-
rale lub dyktat.

Geografia 3 godziny tygodniowo. Pojecia wstepne z geografii fi-
zycznej i matematycznej, orografia, hydrografia, topografia,
gtdwne pojecia z geografii politycznej; rysowanie map na
tablicy i papierze.

Matematyka 3 godziny tygodniowo. Arytmetyka, dziesietny ukfad
liczb, cztery dzialania liczbami catkowitymi, podzielnosé lirb,
utamki zwyczajne i dziesietne, rachunek liczbami wielcgatun-
kowymi. Miary, wagi i monety uzywane. Geometrya: pojecie
ilosci przestrzennych, linia prosta, koto, katy i trojkaty.
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Liczne éwiczenia domowe, a co okres konferencyjny, zadanie
szkolne.

Historya naturalna 2 godziny tygodniowo. W pierwszem potroczu
ssaki, w drugiem bezkregowe.

Klasa I1I.

Religia 2 godziny tygodniowo. Historya starego testamentu.

Jezyk tacinski 8 godzin tygodniowo. Nauka odmian nieprawidto-
wych, przystéwki, przyimki, spéjniki, accusativus cum infini-
tivo, ablativus absolutus, zdania skutkowe, celowe, czasowe
z cum. Co tydzien zadanie szkolne, co 14 dni zadanie
domowe.

Jezyk polski 3 godziny tygodniowo. Szczeg6towa nauka o dekli-
nacyi i konjugacyi z zastosowaniem zasad gtosowni; stopnio-
wanie przymiotnikow; nauka o zdaniu nagiem rozwinietem;
sktadnia zgody; czytanie wypiséw, opowiadanie, deklamacya.
Zadania 3 miesieczne, naprzemian domowe i szkolne.

Jezyk niemiecki 5 godzin tygodniowo. Powtdrzenie przedmiotu
wytozonego w klasie 1.; odmiana czasownikow mocnych,
strona bierna, uzywanie bezokolicznika; przystéwki, przyimki,
spojniki; o.szyku; czytanie, ttémaczenie, opowiadanie, de-
ktamacya. Co tydzien zadanie szkolne.

Historya 2 godziny tygodniowo. Historya starozytna sposobem bio-
graficznym.

Geografia 2 godziny tygodniowo. SzczegOtowa geografia Azyi
i Afryki, pionowy i poziomy Kksztatt i hydrografia Europy ;
szczegOtowy opis potudniowej i zachodniej Europy.

Matematyka 3 godziny tygodniowo. Arytmetyka, skrocone mnoze-
nie i dzielenie, stosunki, proporcye, praktyka wioska, rachu-
nek procentu. Geometrya: przystawanie tréjkatéw, nauka
0 kole (cigg dalszy), wiasnosci czworobokéw i wielobokdw,
obliczanie powierzchni. Czeste C¢wiczenia domowE, co okres
konferencyjny zadanie szkolne.

Historya naturalna 2 godziny tygodniowo. W pierwszem pdtroczu:
ptaki, gady, ptazy, ryby; w drugiem : botanika.

Klasa I11.
Religa 2 godziny tygodniowo, Historya nowego zakonu.
Jezyk tacinski 6 godzin tygodniowo. Z gramatyki: syntasis con-
gruentiae et rectionis; z Korneliusa Neposa czytano ex libris
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de excellentissimis ducibus exterarum gentium: Miltiades,
Themistocles, Aristides, Cimon, Conon, Epaminondas, Han-
nibal. Cztery zadania miesiecznie, domowe i szkolne; przy-
ktady do ttdmaczenia z polskiego na tacinski jezyk Prochni-
ekiego dla klasy 1I1.

Jezyk grecki 5 godzin tygodniowo. Odmiana imion i czasownikéw
az do stow na pz, ttomaczenie z jezyka greckiego na polski
i odwrotnie; w drugiém pétroczu co 14 dni zadanie domowe,
co miesigc jedno zadanie szkolne.

Jezyk polski 3 godziny tygodniowo. Z gramatyki skladnia zgody
i rzadu; nieodmienne czesci mowy; pisownia; nauka o zdaniu
ztozonem; interpunkcya; czytanie, opowiadanie, deklamacya,
co 14 dni zadanie domowe lub szkolne.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. Z gramatyki: Powtdrzenie
konjugacyi mocnej. Sktadnia rzadu z odpowiednimi éwicze-
niami; o zdaniu S$ciagnietem i skroconem z przykfadami;
Z wypisow czytanie z rozbiorem gramatycznym i opowia-
danie ustepéw prozaicznych, deklamowanie poetycznych, tto-
maczenie z polskiego na jezyk niemiecki; 3 zadania mie-
siecznie, naprzemian domowe i szkolne.

Historya 1 godzina tygodniowo. Dzieje S$redniowieczne sposobem
biograficznym.

Geografia 2 godziny tygodniowo. Szczegdtowa geografia Europy
Srodkowej, wschodniej i potnocnej, z wykluczeniem monarchii
austryacko-wegierskiej, geografia Ameryki i Australii.

Matematyka 3 godziny tygodniowo. Arytmetyka: cztery dziatania
ilosciami  ogdlnymi, potegowanie catych liczb i utamkow;
pierwiastkowanie kwadratowe i szeScienne. Geometrya: 0 po-
wierzchniach : zamiana i podziat figur, pomiar dtugosci po-
wierzchni.  Podobienstwo figur : elipsa, parabola, hyperbola;
czeste ¢wiczenia domowe, co okres konferencyjny zad. szkolne.

Nauki przyrodnicze 3 godziny tygodniowo. W pierwszem potro-
czu mineralogia, w drugiem pdtroczu fizyka : ogélne i szcze-
g6lne wiasnosci ciat, ciepto i chemia.

Klasa IV.
Religia 2 godziny tygodniowo. Nauka o obrzedach kosciota kato-
lickiego.
Jezyk tacinski 6 godzin tygodniowo. Gramatyka: nauka o trybach
i czasach, infinitivus, oratio obligua; participium, gerundium,
6
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supinum ¢ ¢wiczenia .do ttdmaczenia z jezyka polskiego na
facinski Dra Jerzykowskiego cz. Il.; czytano z Oomment.
Caesaris de bello gallico ksiege I, 1—30. ks. II. IIl. i 1v.
W dwoch ostatnich miesigcach drugiego pétrocza P. Ovidii
carm. selecta. Co 14 dni zadanie domowe, co 2—3 tygodni
zadanie szkolne.

Jezyk grecki 4 godziny tygodniowo. Czasowniki na (U, czasowniki
nieprawidlowe az do sktadni, ttdmac-zenie z jezyka greckiego
na polski i odwrotnie, tfdmaczenie ciagtych ustepow. Co 14
dni zadanie domowe, co miesigc zadanie szkolne.

Jezyk polski 3 godziny tygodniowo. Powtdrzenie i uzupetnienie
gramatyki z lat poprzednich, nauka o zdaniu ztozonem,
0 szyku, o interpunkcyi szczegGtowo; powtdrzenie, ugrupo-
wanie najwazniejszych zasad stylistyki; poznanie najgtéwniej-
szych figur retorycznych; gtéwniejsze rodzaje stylu; o wier-
szowaniu; czytanie, opowiadanie, deklatnacya; 2 zadania
miesiecznie naprzemian domowe lub szkolne.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. PowtoOrzenie i uzupetnie-
nie sktadni z Il klasy, czasy, tryby; czytanie, tfémaczenie,
uczenie sie na pamie¢ ustepdw z wypisdbw Hamerskiego; co
14 dni zadanie domowe lub szkolne naprzemian.

Historya i geografia 4 godziny tygodniowo. W pierwszem poho-
czu historya nowozytna; w drugiem poétroczu szczegdtowa
geografia i statystyka monarchii austryacko-wegierskiej.

Matematyka 3 godziny tjgoduiowo. Arytmetyka: stosunki i pro-
porcye, procenta proste i ztozone, rachunek spotki, reguta
terminu, rachunek mieszaniny, zréwnania pierwszego stopnia.
Geometrya: cala stereometrya; co okres konferencyjny zada-
nie szkolne i liczne ¢wiczenia domowe.

Fizyka 3 godziny tygodniowo. Mechanika ciat statych, cieklych
i lotnych, akustyka, optyka, magnetyzm, elektrycznosé.

Klasa V.

Religia 2 godziny tygodniowo. Dogmatyka ogolna.

Jezyk tacinski 6 godzin tygodniowo. Czytano: Livii ab urbe con-
dita lib. 1. i Il. Ovidii Tristium 1. el. 3. 1v. el 10
Amor. 1. el. 15. Fast. Il. 83—117., Metam. |. 89—161, I.
163-415. 11. 1-366. IV.v.146-312. VIII. 113- 235. Zgra-
matyki powtdrzono sktadnie rzadu i zgody i skiadnie przy-
padkoéw; prozodya i metryka; tfdmaczenie przyktadéw Trzas-
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kowskiego na kl. V.; odpowiedne czesci z literatury rzym-
skiej i starozytnosci; co miesigc zadanie szkolne i domowe.
Jezyk grecki 5 godzin tygodniowo. Z Chrestomatyi Xenofonta

ustepy z Oyropedyi I, Il i XIV, z Anabasis I, II, lll, 1V;
z ¢wiczen Scherikla ustepy zastosowane do sktadni przypad-
koéw ; z Homera lliady ks. I; co miesigc zadanie szkolne lub
domowe.

Jezyk polski 3 godziny tygodniowo. Czytanie i rozbiér gramaty-
czoy celniejszych ustepéw ze staropolskich pomnikdw litera-
tury; nastepnie czytanie potgczone z rozbiorem historyczno-
literackim celniejszych ustepdw z pisarzéw zlotego wieku
literatury polskiej z uwzglednieniem biografii autoréw i ich
stanowiska w literaturze; uczenie sie na pamie¢ ustepéw poe-
tyckich; co trzy tygodnie zadania domowe lub szkolne.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. Czytanie z rozbiorem gra-
matycznym i rzeczowym i opowiadanie ustepOw prozaicznych
i poetycznych z wypiséw Jandaurka; deklamacya; tdma-
czenie ustepdw polskich na jezyk niemiecki; nowa ortografia
praktycznie przy czytaniu; co trzy tygodnie zadanie domowe
lub szkolne.

Historya i geografia 3 godziny tygodniowo. Dzieje starozytne az
do wojen punickich ; odpowiedne dziaty z geografii starozytncj.

Matematyka 4 godziny tygodniowo. Algebra: cztery dziatania,
liczby ujemne, utamki, podzielno$¢, miara, wielokrotnosc,
proporcye, zréwnania pierwszego stopnia o jednej i kilku
niewiadomych; z geometryi planimetrya; co okres konferen-
cyjny zadanie szkolne.

Historya naturalna 2 godziny tygodniowo. W pierwszem poétroczu,
mineralogia, w drugiem botanika.

Klasa VI.

Religia 2 godziny tygodniowo. Dogmatyka szczegotowa.

Jezyk facinski 6 godzin tygodniowo. Z Sallustiusa: Jugurtha,
z Wergilego Eneidy ks. 11; zGeorgik: Laudes vitae rusticae;
Laudes Italiae; z Bukolik jedna ekloga ; Caesar, b. civ. IlI;
Cic. in Qat. I; z gramatyki powtérzono nauke o czasach
i trybach, uzywajac do tego przyktadéw z éwiczen Trzaskow-
skiego; co miesigc dwa zadania.

Jezyk grecki 5 godzin tygodniowo. Hom. II, 1lI, VI i IX; z He-
rodota wojny perskie; z Xenofonta wyimki z Memerabiliéw
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Z gramatyki: przyimki, zaimki, nauka o czasach i trybach;
przyktady Schenkla; jedno zadanie miesiecznie.

Jezyk polski 3 godziny tygodniowo. Czytanie, objasnianie i opo-
wiadanie celniejszych ustepéw z prozaikow XVII i XVIII
wieku, podtug wypiséw polskich, z uwzglednieniem zywotow,
zastug i stanowiska tychze w literaturze; wypracowania pise-
mne jak w Kklasie V.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. Czytanie, objasnianie co
do jezyka i rzeczy i opowiadanie ustepdw prozaicznych z wy-
pisow Harwota T. |I.; deklamowanie ustepéw poetycznych;
najcelniejsze gatunki poezyi na przykfadach i rozbiér me-
tryczny ; krétkie wzmianki literacko-historyczne przy sposo-
bnosci czytanych ustepow ; ttomaczenie z wypiséw polskich
“ua jezyk niemiecki; co trzy tygodnie zadanie domowe lub
szkolne.

Historya i geografia 4 godziny tygodniowo. Dzieje Rzymian od
wojen punickich do konca; dzieje $redniowieczne do r. 1492

Matematyka 3 godziny tygodniowo. Algebra: potegi, pierwiastki,
logarytmy, zrdwnania oznaczone stopnia Il. i zrdwnania wy
ktadnicze ; geometrya : obliczanie powierzchni i objetosci
bryt; goniometrya; co okres konferencyjny zadanie szkolne.

Historya naturalna 2 godziny tygodniowo. Zoologia systematy
czna; somatologia cztowieka.

Klasa VII.

Religia 2 godziny tygodniowo. Etyka katolicko-ehrzescijanska.

Jezyk facinski 5 godzin tygodniowo. Czytano: Cicero: in Verrem
IV, pro legeManilia, Laelius; Vergilii Aen. IV i VI, ¢wicze-
nia gramatyczno-stylistyezne wedtug przyktadow Prochnickiego;
co miesigc dwa zadania, naprzemian domowe i szkolne.

Jezyk grecki 4 godziny tygodniowo. Z Demostenesa: mowy Olin-
tyjskie; z Horn. Od. VI, IX, Xl.; co miesigc wypracowa-
nie pisemne domowe lub szkolne.

Jezyk polski 3 godziny tygodniowo. Wiek XIX. K. Brodzinski,
A. Mickiewicz (oraz tak zwani poeci szkoty Mickiewicza);
A. Malczewski, B. Zaleski, S. Goszczynski, W. Pol, L. Sie-
mienski, W. Syrokomla, G. Zielifski, S. Jachowicz ; w catosci
zrozbiorem czytano: Wiestawa Brodzifiskiego, Grazyne, Kon-
rada Wallenroda, Maryg Malczewskiego i Pana Tadeusza;
oprdcz tego przeczytano wyimki z dziet wyzej wymienionych



85

pisarzéw zawarte w wypisach; deklamacja; co miesigc wy-
pracowanie pisemne naprzemian domowe lub szkolne.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. Lektura z rozbiorem este-
tyczno-krytycznym; Goethego: Iphigenie auf Tauris, Schil-
lera: Jungfrau v. Orleans; literatura: o zyciu i pismach Schil-
lera i Goethego; z wypiséw Harwota ustepy prozaiczne i po-
etyczne, te ostatnie z rozbiorem co do metryki i gatunkow
poezyi; co 3 tygodnie zadanie domowe lub szkolne.

Historya i geografia 3 godziny tygodniowo. Dzieje nowozytne.

Matematyka 3 godziny tygodniowo. Algebra: zrownania drugiego
stopnia o kilku niewiadomych, zréwnania nieoznaczone, sze-
regi, rachunek procentu sktadanego, kombinacje i ich zasto-
sowanie; geometrya: dokonczenie trygonometryi i analityka;
co okres konferencyjny zadanie szkolne.

Fizyka 3 godziny tygodniowo. Ogodlne wiasnosci ciat, mechanika,
nauka o cieple, chemia.

Logika 2 godziny tygodniowo. Logika elementarna i zastosowana.

Klasa VIII.

Religia 2 godziny tygodniowo. Historya kosciota katolickiego.

Jezyk tacinski 5 godzin tygodniowo. Horatii Oarmina I, 1, 3, 4,
31. 1. 3, 14, 10, 16’ 18. III. 1, 2, 3. IV. 3, 7, 9. Epod. 2,
7, 13. Sat. 1. 9. 1l, 6. Epist. 1, 2, 10 Taciti: Hist. I, I1;
¢wiczenia gramatyczno-stylistyczne wedtug ¢wiczen tacifskich
Préchnickiego; wypracowania pisemne jak w kl. VII.

Jezyk grecki 6 godzin tygodniowo. Platona: Apologia Sokratesa
i Kriton. Sofoklesa: Antygona, co miesigc zadanie szkolne.

Jezyk polski. Czytanie wyimkow z wypiséw polskich; w catosci:
Dozywocie, Zemsta, Pan Jowialski; Marya Stuart J. Stowac-
kiego, Margier Syrokomli, Kirgiz Zielinskiego; co miesigc za-
danie domowe lub szkolne.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. Traktowanie przedmiotu
jak w Kkl. VII. Czytano z rozbiorem estetyczno-krytycznym :
Schillera: Wilhelm Tell, Goethego Egmont. Z literatury
powtorzenie materyatu z VI i VIl klasy i uzupetnienie po-
etami austryackimi, historya literatury w zarysie od najda-
wniejszych czasow az do HAllera i Hagedorna, obszerni¢j az
do $mierci Goethego; szkota romantyczna i jej reprezentanci?
poeci austryaccy; co miesigc zadanie domowe lub szkolne,
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Historya i geografia 3 godziny tygodniowo. Dzieje monarchiii
austryackiej; w drugiém potroczu geografia i statystyka mo-
narchii austryacko-wegierskiej.

Matematyka 2 godziny tygodniowo. PowtoOrzenie catego przedmiotu
nauki.

Fizyka 3 godziny tygodniowo. Magnetyzm i elektrycznos¢, teorya
undulacyjna i jej zastosowanie do akustyki i optyki, zasady
astronomii.

Psychologia 2 godziny tygodniowo. Psychologia empiryczna.



Wykaz ksigzek,
'ktorych w roku szkolnym, 188718 uzywac sie bedzie.

Religia. W klasie I. Katechizm Schustera w opracowaniu polskiem
ks. Zielinskiego; w klasie Il. Historya biblijna starego za-
konu ks. Dabrowskiego; w klasie 111. Historya biblijna no-
wego zakonu ks. Dabrowskiego; w klasie 1V. Liturgika ks.
Jachimowskiego; w klasie V. Dogmatyka ogolna Martina, przektad
ks. Jachimowskiego; wklasie VI. Dogmatyka szczeg6towa Martina
przektad ks. Jachimowskiego; w klasie VII. Etyka Martina,
przedktad ks. Soleckiego; w klasie VIII. Historya koscielna
Robitscha przektad ks. Jachimowskiego.

Jezyk tacinski. A. Gramatyka Samolewieza we wszystkich kla-
sach. B. Cwiczenia: w klasie |, Samolewieza czg$¢ I. wyd. 1V;
w klasie Il. Samolewieza cze$¢ 11, wyd. 11; w klasie Il ¢wi-
czenia Prochnickiego, w klasie 1V. Jerzykowskiego czes¢ I,
wydanie 1V; w klasie V. i VI. Trzaskowskiego wydanie II;
w klasie VII. i VIII. Prochnickiego.

C. Autorowie: w Kklasie Ill. Cornelius Nepos wydanie Prane. Pa-
toczki; w klasie [1V. Oaesaris Commentarii de bello gallico,
wyd. Ign. Prammera, i Ovidius, wyd. Sedlmayera; w klasie
V. Livius wyd. Ant. Zingerlego ks. XXI. i XXII. Ovidius
wyd. Sedlmayera; w klasie VI. Sallustiusa Jurgurta wyd.
Prammera, Vergilius wydanie Hofmana. Cicero or. in Catili-
nam 1, Caesar de bello civili. w klasie VII. Cicero pro Ro-
scio Amerino i de offlciis, Vergilius ks. VI. i wyjatki z dru-
giej czesci. W klasie VIII. Horatius wydanie Grysara, Taciti
Agricola i Annales lib. 1. II.

Jezyk grecki. A. Gramatyka Curtiusa wttémaczeniu Sternala i Sa-
molewieza wyd. III.
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B. ¢wiczenia Sehenkla w opracowaniu Samolewicza, wyd. IV.

C. Autorowie: w klasie V. Sehenkla Ohrestomatya z dziet Xeno-
fonta wydanie Borzemskiego, Homera lliada ks. I. (wydanie
Hocheggera); w klasie VI. lliada wyd. Hocheggera - Zechmei-

stra cze$¢ 1. i ll. Herodot wyd. Wilhelma, Xenophon w Chre-
stomatyi Sehenkla. W klasie VII. Demostenesa mowy olin-
tyjskie i Filip. 11l. Hom. Od. I, VI, IX; XI. W klasie VIII.

Platona Apologia Sokratesa i Kriton, Sofoklesa Antygona
wyd. Schuberta.

Jezyk polski. A. Gramatyka Maleckiego wyd. VI. w klasach 1.,

I, I, 1Vv.

B. Wypisy: tom | w klasie I, tom Il w Kklasie Il, tom Il w kla-
sie 111, tom IV w klasie 1V; w Kklasie V wypisy polskie dla
wyzszego gimnazyum tom | czes¢ | i Il; w klasie VI tom Il

czes¢ I, w klasie VII i VIII tom Il czes¢ IlI.
C. Czyta¢ sie bedzie:
W V. klasie. 1) Hoffmanowej ,,Jan z Czarnolesia".
2) Klonowieza ,,Roksolanig".
3) Kochanowskiego ,Piesn Sw. Janska o Sobdtce",
4) Syrokomli ,.Zgon Acerna".
5) W. Pola ,Wita Stwosza".
6) Kraszewskiego ,,Starg Basn".
W "W. klasie: 1) Kazania sejmowe.
2) Zywoty Swietych polskich.
3) Pamietniki Paska (pod warunkiem, jezeli wyjdzie
wydanie szkolne).
4) Jan z Teczyna.
5) Krasickiego ,,Przygody Mik. Doswiadczyriskiego".
6) . »Pana Podstolego”.
7) W. Potockiego ,,Wojne Chocimska".
7) Naruszewicza ,,Zywot Jana Karola Chodkiewicza".
W VII. klasie: 1) Siemiebskiego ,,Portrety literackie".
2) Szajnochy ,Szkice historyczne".
3) Kubali ,,Opowiadania historyczne".
4) Kraszewskiego ,,Gawedy o sztuce i liberaturze".
5) Mickiewicza ,Pana Tadeusza" (catego).
6) Monografie o Mickiewiczu (za porozumieniem sie
z profesorem).
WVIllklasie: 1) Stowackiego ,,Balladyna, Mazepa, Marya Stuart".
2) Krasinskiego ,,Irydyon".
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3) W. Pola ,Piesn o ziemi naszej", ,,Mohort".

4) Kremera ,,Podréz do Wioch".

5) Libelta — z pism pomniejszych niektdre tomy.

6) Siemienskiego pisma.

7) Niektore monografie o Mickiewiczu, Stowackim,
Krasinskim. Zaleskim, Kraszewskim (wedtug wska-
z6éwek profesora).

Jezyk niemiecki. Gramatyka Molina w Kklasie I, Il i Ill; gram.
Schobera w opracowaniu Dr. Germana wyd. 1V w klasie V.
Wypisy Molina dla klasy li Il; Hamerskiego wyd. 111 wkla-
sie 111, Hamerskiego w klasie 1V wyd. Il; Jandaurka wyda-
nie 11 Hamerskiego w klasie V, Harwota tom I wyd. Il, wkla-
sie VI, Harwota tom Il w klasie VII i VIII.

B. Czyta¢ sie bedzie; w klasie VIl Goethego Iphigenie auf Tanris,
Schillera Wilhelm Tell; w klasie VIII Goethego Hermann
und Dorothea, Schillera Maria Stuart.

Geografia. Benoniego i Tatomira wyd. Il w klasip I, Baranow-
skiego i Dziedzickiego. wyd. Il w klasie Il i w klasie 1II;
Szaraniewicza Opis geograficzny monarchii austryacko-wegier-
skiej wyd. 11l w klasie IV i w klasie VII; atlasy: Kieperta,
Kozenna lub Stoegera.

Historya. Welter — Sawczynski w klasie Il tom | wyd. IV dzieje
starozytne; w klasie Il tom Il wyd. VI dzieje Sredniowieczne;
w Klasie IV, tom Il wyd. 1V, dzieje nowsze; w klasie V
tom | (historya starozytna) podiug podrecznika Gindeli-Mar-
kiewicz wyd. II; wklasie VI tom Il (historya $redniowieczna)
podtug podrecznika Gindely-Markiewiez ; w klasie VI1I tom 111
(dzieje nowsze) podiug podrecznika Gindely-Markiewiez wyd.
I, w klasie VIII historya Austryi podtug podrecznika Tomek-
Markiewicz.

Matematyka. Arytmetyka: Mocnik w opracowaniu Bgaczalskiego
cze$¢ 1, wyd. 11l wklasie | i I, w opracowaniu Baczalskiego
czes¢ Il w klasie Il i IV; w gimnazyum wyzszem Mocnika
Algebra w opracowaniu Bodynskiego wyd. 1l; geometrya:
Mocnik w opracowaniu Maryniaka wyd. V. w Klasie | -1V;
Mocnik w opracowaniu Staneekiego wyd. Il w klasie V  VIII;
logarytmy.

Historya naturalna. Zoologia Nowickiego w Kklasie | i w pierw-
szem po6troczu klasy Il, wydanie V, w drugiem pdtroczu
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klasy Il botanika Hiickla wyd. Ill; w klasie 111 w pierwszem
potroczu mineralogia tomnickiego; w klasie vV w pierwszem
potroczu mineralogia tomnickiego wyd. Il, w drugiem pot-
roczu botanika Rostafinskiego; w klasie VI zoologia Nowic-
kiego dla wyzszego gimnazyum.

Fizyka. W Kklasie 111 i IV fizyka Soleskiego mniejsza, w klasie
VII i VI fizyka Soleskiego wieksza; w VII Preunda Zarys
Chemii.

Propedeutyka filozofii. Poczatki logiki Kremera z roku 1868;
Psychologia Krugera w opracowaniu Sawczynskiego.
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V.

Tematy do wypracowan piSmiennych:

a) w jezyku polskim.

Klasa Va.

Lato i jego przyjemnosci.

Tre$¢ poematu ,,Czestmir i Wiastaw “.

Zycie pozagrobowe starozytnych Egipcyan

Przyczyny wzrostu literatury polskiej w XVI. wieku.
Rozwing¢ i uzasadni¢ przyktadami mysl Kochanowskiego:
»~Zawzdy trwalszy owoc dowecipu niz sity".

Znaczenie piramid i obeliskow w Egipcie.

Obraz zimy w miescie.

Poda¢ tres¢ ostatniej piesni z Kochanowskiego Sobdtki.
Skutki wynalezienia sztuki drukarskiej.

Przyjemnosci i korzysci zycia w miescie.

Poda¢ osnowe ,,Odprawy postow greckich".

Ogrod i szkota. Porédwnanie.

Przyroda mistrzynig cztowieka. (Wedtug ,,Flisa" Klonowicza).
Wymieni¢ najcelniejszych poetow wieku XVI. i wykazac ich
zastugi w literaturze.

Klasa Vb.

Lato i jego przyjemnosci.

Tre$¢ poematu ,,Czestmir i Wiastawll

Podanie o zatozeniu Rzymu. (Wedtug Liwiusa).
Przyezyny wzrostu literatury polski¢j w XVI. wieku.
Poprze¢ przyktadami mysli apoftegmatu Rejowego :
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Wszystko pospotu umiera z cztowiekiem,
Lecz Swieta cnota, ta trwa wiecznym wiekiem.
Cnota jest klejnot nieoszacowany,
Bo ta ozdobi ubogie i pany.
Cnota sie btyszczy nad wszystkie szmaragi,
Na zadnym targu jej nie znajdzie wagi;
Mocna to zbroja z poczciwoscig cnota,
Ta stawy strzeze, a broni kiopota.
Tres¢ i mysl gtowna ballady ,,Pierscien Polikratesa“.
Do czego zmierzato ustawodawstwo Likurga?
Stresci¢ ostatni tren Kochanowskiego p. t. ,,Sen*.
Dlaczego epoke Il. literatury polski¢j nazywamy klasyczng?
(Wedtug lekcyi szkolnej).
Walka Horaeyuszéw z Kuracyuszami.
Zycie i zegluga. Poréwnanie.
Zaraza w obozie Achajéw. (Podtug Horn. lliady ks. I.).
Zdrowie najwiekszym skarbem dla cztowieka. (Wedtug Ko-
chanowskiego wierszyka ,, Do zdrowial).
Gtéwne znamiona literatury wieku XVI.

Klasa Vla.

Tre$¢ i rozbiér satyry Krzysztofa Opalifskiego: Na tych,
ktdrzy w gleboki¢j gnusnosci i lenistwie lezg ponurzeni.
Znaczenie trybunatu w dziejach rzymskich.
Osnowa sielanki Gawinskiego: Zywot ziemianski i dworski.
Alexander a Hannibal Pordéwnanie.
Rozbior poematu Naruszewicza p. n. Hymn do czasu.
Porownanie satyry Naruszewicza ,,Glupstwo" z satyrg Kra-
sickiego ,,Pochwala gtupstwall
Charakterystyka Jugurty. (Na podstawie lektury #tacinskicj).
Wyjasni¢ i uzasadni¢ nastepujgcy czterowiersz Kochanow-
skiego :

Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko,

Miej na poslednie kota pilne oko,

Bo to nie stala pani z przyrodzenia,

Czesto wiec rada sprawy swe odmienia.

Rozbidr satyry Krasickiego ,,Oszczednoscll
Jakie byty skutki podziatu Polski po S$mierci Bolestawa
Krzywoustego,
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Wyjasni¢ i uzasadni¢ mys$l zawarta w bajce Krasickiego
»Chmiel™.

Rozebra¢ elegiag Karpinskiego ,,Powr6t zWarszawy na wies".
Osnowa Zofijowki Trembeckiego.

Klasa VIb.

Wykazaé¢ powody wojen punickich.

Co spowodowato upadek literatury polskiej w XVII. wieku?
Wykaza¢ tok mysli w mowie Adberbala mianej w senacie
rzymskim. (Sali, de bel. Jug. c. 14).

Poréwna¢ pod wzgledem tresci sielanke Gawinskiego LZywot
ziemianski i dworski z ,,Zywotem wiejskim" A. Morsztyna

. Rozhioér satyry Naruszewicza ,,Glupstwo".

Rozw6j wiadzy cesarskiej w Rzymie.

Tres¢ komedyi Bohoinolca ,,Ubogi pokorny™.

Bolestaw Chrobry i Karol Wielki. Zestawienie.

Rozbidr satyry Krasickiego ,Szcze$liwos¢ filutow".
Wyjasni¢ i uzasadni¢ mys$l zawarta w bajce Krasickiego
»Kulawy i Slepy".

Jaki wplyw wywarty wojny krzyzowe na zmiane stosunkéw
spotecznych i pafstwowych w Europie?

O ile na$laduje Kniaznin w Zalach Orfeusza Treny Jana
Kochanowskiego ?

Zda¢ sprawe z |. piesni Sybilli Woronicza.

Klasa Vlla.

Jaki wplyw wywarto odkrycie Ameryki na narody i parnstwa
europejskie ?

Woda w swojej wedréwce po $wiecie.

Rozebra¢ zdanie Cycerona: Nescire, quid antea, quam natus
sis, acciderit, id est semper esse puerum.

Charakterystyka Litawora w powiesci Ad. Mickiewicza p. n.
Grazyna.

Znaczenie pokoju westfalskiego.

W jakim zwigzku zostaje ballada ,Alpuhara” z catym poe-
matem ?

Rozebra¢ sonet ,Burza".
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Jaki wypadek dziejowy stanowi gtévvne tto w Mickiewicza

epopei ,Pan Tadeusz?“

,Gnusnos¢ poniewiera tysiace ludzi; praca nie zabija nikogoll
J. Kraszewski.

Stanowisko Jacka Soplicy w ,P. Tadeuszu".

Klasa VlIb.

O ile klimat i potozenie geograficzne wptyng¢ moze na cha-
rakter i usposobienie narodu?

Charaktery o0s6b w ,Wiestawie" Brodziniskiego.

W jaki sposdb przedstawia Mickiewicz patace ksigzat litew-
skich w Grazynie ?

Znaczenie pokojn westfalskiego.

Skresli¢ charakter Litawora. (Podlug Grazyny).

Paullatim summa petuntur.

Poda¢ tok mysli zawartych w balladzie ,,Tukaj".

tabor non onus, sed beneficium.

Lepsza chalupa w swoim kraju, niz patace na obczyznie.
Objasni¢ znaczenie epizodéw zawartych w I. ksiedze ,Pana
Tadeusza".

Klasa VIII.

Rozwing¢ i uzasadni¢ mysl Jana Kochanowskiego :

Stawa z dowcipu sama wiecznie stoi,
Ta gwaltow nie zna, ta sie lat nie boi.

. Nie ten ubogi, co ma mato, lecz ten, kto wiele pozada.
. Poréwna¢ charaktery Rozy i Lilii Wenedy.

Dlaczego Fortune i Justycyg przedstawiajg z zawigzanymi
oczyma.

. Wyjasni¢ mysl zawartg w czterowierszu A. Mickiewicza:

Gdy mi sie w towarzystwie nowém by¢ wydarzy,
Zwazam kazdy ruch oczu, kazdy wyraz twarzy;
Madrzy zwracajg oczy na ma noge prawa,

Glupi na noge lewg, ktdrg mam kulawa.

. Rozbidr 6. satyry z ks. Il. Horacego z uwzglednieniem zycia

i charakteru autora.

. Pochwata Szajnochy jako dziejopisarza. (W formie mowy).
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8. Kazdy pracuje na swoim zagonie dla wszystkich, kazdy ma
stowo do powiedzenia i czyn do speienia.
9. Gdy sie cel sobie oznaczy, gdy sie pragnie i silng ma wole:

czegéz to cztowiek nie ztamie?

b) W jezyku niemieckim.

Klasa Va.

1 Inhaltsangabe des Gedichtes ,,Damokles” von Gellert

2. Wohnzimmer und Schulzimmer. Eine Vergleichung.

3. Eine Ubersetzung aus dem Polnischen.

4. Welche Umstande begiinstigten bei den Phoniciern Schiffakrt
und Handel ?

5. Des Orontas Verrath und Strafe.

6. Das Wasser ein lebendes und belebendes Element.

7. Worin bestand die Reform der Solonischen Verlassung durch
Kleisthenes ?

8. Inhaltsangabe und Entwickelung des Grundgedankens des

Gedichtes ,,Belsazar*“ von Heine.

9. Zucker und Salz. Eine Vergleichung.

10. Gedankengaug des Gedichtes ,,der Sanger" von Goethe.

11. Warum ist es Philipp von Macedonien gelungen, die Ober-
herrschaft tiber Griechenland zu erlangen?

13. Meine Wohnung.

14. Gliederung und Gedankengang des Gedichtes ,,der Ring des
Polykrates".

Klasa Vb.

=

Uber den’Nutzen des Glases.

Eine Ubersetzung aus dem Polnischen.

Inhalt und Grundgedanke der Goethe’schen Ballade ,,Johanna
Sebus*®.

. Des Polykrates Gliick und Ende.

Kenntnisse sind die besten Reichthiimer.

Inhalt und Grundgedanke des Gedichtes ,der Fischer" von
Goethe.

7. Die Argonautensage.

w N

o o s
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Uber den Nutzen des Papiers.

. Das Testament des Cid nach Herder.

Bedeutung des Nilstromes fthr Agypteu.

Inhalt und Grundgedanke der Heine’schen Ballade ,,Belsazar".
Bedeutung der Nationalspiele fiir die Griechen.
Beschreibung Lembergs.

Die Erzablung des Knappen in Schillera ,,TaucherX

Rom ist nicbt in einem Tage erbaut.

Klasa Vla.

Uber den Nutzen des Feuers.

Karls des Grossen spanischer Kriegszug in Geschichte und
Sage.

Bedeutung der Eisenbahnen

Mensch und Baum. Eine Vergleichung.

Gedankengang der Rede Adherbals im rdmischen Senat.
Naeh Sallust.

In welchem Sinne ist das Weihnachtsfest ein rechtes Freu-
denfest ?

Inhalt und Grundgedanke der poetiscben Erzablung ,Johann;
der muntere Seifensieder” von Hagedorn.

Gedankengang der Rede des Kaiphas im IV. Gesange des
»Messiasll von Klopstock.

Warum misslang den Rdmern die Unterwerfung der Ger-
manen ?

Karls des Grossen Verdienste um die Volksbildung.

Der Frlinling und das Jugendalter. Eine Vergleichung.
Sinons List nach der Aeneis.

Herders Ballade ,,Erlkonigs Tochter- ist mit der Goethe’schen
»der Erlkonig® zu vergleichen.

Des Konigs Sancho des Starken Kriegsunternehmungen und
Tod nach Herders Cid.

Folgen der Kreuzziige.

Klasa VIb.

Charakteristik Siegfrieds im Niebelungenliede.
Die Buchdruckerkunst ein Beforderungsmittel der Cultur.
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Eine Ubersetzung aus dem Polnisehen.

Das Lied vom braven Manne. Inhaltsangabe.

Die Folgen des zweiten punisehen Krieges.

Geld ist ein guter Diener, aber ein seblimmer Herr.

Kurze Inhaltsangabe des Gediehtes ,Johann, der muntere
Seifensieder” von Hagedorn.

Verdienste Karls des Grossen urn die Verbreitung des Chri-
stenthums.

Nutzen der Reisen.

Der Wilde von Seume. Inhaltsangabe und Entwiekelung des
Grundgedankens.

Der geschichtliche Stoff des Rolandsliedes und seine poeti-
sche Umgestaltung.

Die Wurzeln der Bildung sind bitter, die Friichte aber sliss
Nutzen der Schiffahrt.

Mardonios nnd Artabanos im Kriegsrathe des Xerxes nach
llerodot.

Klasa Vlla.

Inwieferne kann die Dichtkunst ais Bildnerin der Mensebheit
betrachtet werden ?
Gedankengang des Eingangsmonologs in Goethes Iphigenie.
Folgen der Erfindung des Schiesspulvers.
Bedeutung des Suezcanals fiir Handel und Verkehr.
Deutung der Schlussverse in Goethes Schatzgraber:

Tages Arbeit, abends Gaste,

Saure Wochen, frohe Feste

Sei dein kiinftig Zauberwort!
Welche Vortheile gewahrt uns die Hoffnung?
Charakteristik Iphigeniens nach Goethe.
Welche Vorziige bietet der Aufenthalt in einer grossen Stadt
vor dem auf dem Lande dar?
Der Ackerbau ais der Anfang aller Cultur betrachtet. Im
Anschluss an das Gedicht ,,das Eleusische Fest* v. Schiller.
Bedeutung des Prologs in Schillers Jungfrau von Orleans.
Inwieferne ist die Jungfrau von Orleans eine romantische
Tragddie ? ’
Wie gelangte Frankreich unter Ludwig XIV. zum Uberge-
wicht in Europa?

7
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Bestimmung der Glocke mit Zugrundelegung des Schiller’-
schen Liedes von der Glocke.

Klasa Vlib.

Welche Begebenheiten der zweiten Halfte des XV. und der
ersten Halfte des XVI. Jahrhunderts verkundeten das Heran-
nahen einer neuen Epoehe in der GeschichteV

Gold liegt tief im Berge.

Ein unntitz Leben ist ein frither Tod. Goethes Iphig. I. 2
Die Exposition in Goethes Ipbigenie auf Tauris.
Vorgeschichte in Goethes Iphigenie auf Tauris.

Wodurch bat sich Elisabeth urn die Grosse Englands ver-
dient gemacht?

Welche Begebenheiten haben den Ausbruch des 30 -jahrigen
Krieges herbeigefiihrt ?

Welchen Gang bat die mensehliche Cultur genommen nach
Schillers Gedicht ,das Eleusische Fest".

Gotz von Berliehingen, sein Reeht und seine Schuld.

Die Bedeutung der pragmatischen Sanction fur Osterreich.
Welche Auffassung der wunderbaren Erscheinung der Jung-
frau zeigt sich bei den Personen des Schilier’schen Drarnas ?
Die Versbhnungsscene in Schillers Jungfrau vou Orleans.
Die Peripetie in Schillers Jungfrau von Orleans.

In deiner Brust sind deines Schicksals Machte.

Klasa VIII.

. Gliederung des Gedichtes ,,das Lied von der Glocke".

Bedeutung der ersten Seene in Schillers ,,Wilhelm Tell" fiir
das ganze Drama.

Welchen Gang nehmen die Verhandlungen der Schweizer
auf dem Riitli?

Es soli der Sanger mit dem Kbnig gehen,

Sie beide wohnen auf der Menschheit Hbhen.

. Die Vorgeschichte zu Schillers Wilhelm Tell.
. Der Tell und die Jungfrau' von Orleans. Eine Vergleichung

der Haupttheile beider Dramen.
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. Egmont und Oranien. Eine vergleichende Charakteristik.
. Begriindung der Katastrophe in Goethes Egmont.

c) Do pisemnego egzaminu dojrzatosci:

a) W terminie wrze$niowym 1886'.

. Zadanie lacinsko-polskie: Cie. de off. lib. 1., 11 od stow:
Sunt autem guaedam officia.... do: et indictum.

. Zadanie polsko-lacinskie: Przetozy¢ na jezyk facinski z Wel-
tera-Sawczynskiego Dziejow, czes¢ 1., str. 108, ustep: ,,Druga
wojna punicka, od stow: ,Tymczasem nie préznowali Kar-
taginczycy...." do stéw: ... i zmienném powodzeniem".

. Zadanie greckie: Hom. JI. IX., 225—248.

4. Zadanie polskie: Stwierdzi¢ prawdziwos$¢ zdania: In magnis

voluisse satis est.

. Zadanie niemieckie: Die Uberlegenheit der Griechen ilber
die anderen Volker der alten Welt in Gesittung u Bildung.
. Zadanie matematyczne:

a) Rozwigza¢ zréwnanie:

3 3
+ 7 W 2= 350

n) Rozwigza¢ tréjkat majac dane:
BC = a = 75843m, kat ABC = p = 102° 51' 12"
kat ACB = y = 27° 40' 42"

c) Po ilu latach podwoi sie jakikolwiek kapitat dany na
5° 0 sktadany.

b) W terminie letnim 1887:

. Zadanie lacinsko-polskie: Verg. Aen. IX., 246—274

. Zadanie polsko-lacinskie: Przetozy¢ najezyk tacinski z Mron-
gowiusa przektadu Anabazy Xenofonta ks. I1ll., rozdz. 1,
8 4-8.

. Zadanie greckie: Piat. Prot. 322, B, C, D.

. Zadanie polskie; Ciezkie czasy wytwarzajg wielkie charaktery.
(Uzasadni¢ powyzsze zdanie dziejami Grekow i Rzymian).
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5. Zadanie niemieckie ;
Die Namen sind in Erz und Marmor nicht
So wohl aufbewahrt, ais in des Dichters Lied.

6. Zagadnienia matematyczne:
a) Rozwigza¢ zréwnania:
_ 17 IVF+i = 10 x
W+ y X Nx+y)3
=y — 1
b) W trdjkacie wynosi bok a, kat jemu przeciwlegly a, i
réznica dwoch innych bokéw (b -c), wzglednie:
671-28 dm., 63° 35' 30", 373 dm.
Obliczy¢ pozostate katy i boki b i c
(Ogdlnie a potem szczegdtowo).
¢) Po ilu latach zamortyzowang zostanie pozyczka w kwo-
cie s= 11,000.000 zt. zaciagnieta na procent p = 5°0
sktadany, jesli kwota do tego celu na koncu kazdego
roku przeznaczona wynosi r = 715.566 zl. ?
(Ogélnie a potem szczegdtowo)



VI.

Przedmioty nadobowigzkowe.

Na nauke historyi kraju rodzinnego uczeszczali wszyscy

uczniowie klasy lii, 1V i VII w liczbie . 313
Na nauke Kkaligrafii uczeszczato .93
- » Jjezyka ruskiego . .39
7 ” .  francuskiego . 56

” » angielskiego .20
3 . . rysunkow . 102
3 " »  stenografii .27
3 . »  Spiewu . 130
3 ” »  gimnastyki . 293

Wiek uczniéw z koncem drugiego pétrocza.

W klasie I.

10 lat u uczniéw . . . . 16
1 ., ., " L 39
12 46
3 ., . " L 22
14 ,, " A, 10
5 ., ., ” . . . . 3

W klasie VIII.
17 lat u uczniéw 2
18 . . 7 10
9 ., . % 16
20 ” 7
21 s n 8
22 N 1
23 n
24 - 1
25 3 1



VII.

Zbiory naukowe.
-a.) ZBiToliotelsza.

. Dla nauczycieli:

Z koncem roku szkolnego 1886 bylo 1180 dziet w 2375
tomach i 130 zeszytach. Programow 376.

W roku szkolnym 1887 zakupiono 44 dziet w 60 tomach
i 28 zeszytach.

Przeto liczy biblioteka nauczycieli 1224 dziet w 2435 tomach
158 zeszytach. Programéw 457.

Pomiedzy zakupionymi dzietami sg wazniejsze:

Dr. Werneke Bernhard. Practischer Lehrgang des deutschen
Aufsatzes. Munster 1885. — Kern Franz. Lehrstoff fur den deut-
schen Unterricht in der Prima. Berlin 1886. — Dr. O. Frick und
Dr. G. Richter. Lehrproben und Lehrgange aus der Praxis der
Gymnasien. Halle 1884—1887. 11 zesz. — Dr. Ohlert Konrad.
Bathsel und Gesellschaftsspiele der alten Griechen. Berlin 1886. —
Der Gymnasial -Lehrplan und die Instructionen an den osterr.
Gymnasien. Wien 1886. — Jan Amborski. Praktyczny kurs je-
zyka francuskiego. Lwow 1866. — Dr. Froschel Franz Hermann.
Handbuch der Zoologie. Berlin 1871. — Sw. Jana Chrysostoma
wyktad ewangelii $w. Mateusza z greckiego jezyka przetozyt J.
Krystyniacki. Lwéw 1886. 3 tomy. — Dr. Jan Stella Sawicki.
Pielegnowanie zdrowia. Lwéw 1887. — Dr. Jan Stella Sawicki.
Higiena zycia powszedniego. Lwow 1887. — Dr. Schwippel Carl.
Die geologischen Yerhaltnisse der Umgebung der Stadt Wien.
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1883. — Dr. Kummer Carl Ferdinand. Stimmen iiber den osterr.
Gymnasiallehrplan. Wien 1886. — Chmielowski Piotr. Nasi po-
wiesciopisarze. Zarysy literackie. Krakéw 1887. — Tarnowski

Stanistaw. Studya do historyi literatury polskiej. Pisarze polityczni
XVI. wieku. Krakéw 1886- 2 tomy. — Ketrzynski Wojciech. Kata-
log rekopiséw biblioteki im. Ossolifskich. Lwdéw 1885 2 tomy. —
Dr. Menge Herm. Repetitorium der lat. Syntax und Stilistik.
Wolfenbuttel 1885. — Maeulaya Tom. Babingtona dzieje Anglii.
Warszawa 1873—1874. 10 tomdédw. — Dr. Rostafinskiego Jozefa
botanika szkolna dla klas nizszych. Krakéw 1886. — Hildebrand
Rudolf Vom deutschen Sprachunterricht und von deutscher Er-
ziehung und Bildung. Leipzig 1887. — Muller Joh. Aufgaben
aus classischen Dichtern und Schriftstellern zu deutschen Auf-
satzen. Berlin 1887. — Bigo Jan. Najnowszy skorowidz wszyst-
kich miejscowosci Galicyi. Ztoczéw 1886. — Dr. Fecht K. Grie-
chisches Ubungsbuch. Freiburg in Breisgau 1887. — Bain Ale-
xander. Logika. Warszawa 1878. 2 tomy. — Dr. Biermann Otto.
Theorie der analytischen Functionen. Leipzig 1887. — Dr. Stra-
szewski Maurycy. Dzieje filozofii w zarysie. Krakow. 3 zeszyty. —
Dr. Wezel Ernst. Casars gallischer Krieg. Ein Ubungsbuch aus
dem Deutschen ins Lateinische. Berlin 1886. 2 zesz. — Dr.
Fries Wilh. Lateinisches Ubungsbuch im Anschluss an Caes.
bellum gallicum. Berlin 1885. — Chmielowski Piotr. Autorki
polskie wieku XIX. Warszawa. Ser. I. — Chmielowski P.. Ko-
biety Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego. Krakéw 1886. —
Chmielowski Piotr. Studya i szkice z dziejow literatury polskioj.
Ser. 1l. Krakéw 1886.

W darze otrzymano:

Od Wys. Ministerstwa: Archeologisch-epigraphische Mitthei-
lungen aus Osterreich. Wien 1886. — Od Wys. Rady szkolnej :
Statut organizacyjny nauki dopetniajgcej w szkotach publicznych.
Lwéw 1886. Od prot. Jozefa Skupniewicza 2 tomy.

2. Dla uczni 6w:
Z koncem roku szkolnego 1886 byto:

W jezyku polskim . . . . 328 dziel w 477 tomach
" niemieckim . . . 266 494 "
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W roku szkolnym 1887 zakupiono

W jezyku polskim . . . . 52 dziet w 56 tomach
” niemieckim 4 dzieta ,, 4

Przeto liczy biblioteka ucznidw :

W jezyku polskim . . . . 380 dziet w 533 tomach
niemieckim 270 498

3. Mapy, atlasy, globy.
W roku szkolnym 1886 byto:

Map geografiCZny Ch. ... 72
w NISTOTYCZNYCH i 34
w STALYSEYCZNYCN o 6

Atlaséw . . . . . . . . . . 8

G 1O D O W e 4

TITUTTUM it 1

W roku szkolnym 1887 zakupiono :

Kiepert Henricus. Antiguae Graeciae tabula. Berolini 1883.
2. exemplarze po 16 zt. 90 ct-

4. Gimnazyu m.

prenumeruje 15 czasopism naukowych i pedagogicznych, a te sa:

1. Zeitschrift ffir die osterreichischen Gymnasien;

Gazeta Lwowska z Przewodnikiem naukowym i literackim;

Literarisches Centralblatt von Zarncke;

Biblioteka Warszawska;

Verordnungsblatt ffir den Dienstbereich des Ministeriums ffir

Cultus und Unterricht ;

Zeitschrift fur das Gymnasialwesen Berlin.

Deutsche Literaturzeitung. Berlin.

8. Przewodnik bibliograficzny, wychodzacy co miesigc w Kra-
kowie ;

9. Repertorium der Physik, herausgeg. von Dr. F. Exner. Mtin-
chen und Leipzig;

10. Przeglad Polski, wychodzacy co miesigc w Krakowie ;

11. Muzeum. Czasopismo Towarzystwa nauczycieli szkot wyz-
szych ;

(SIENFRRN
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12.

13.

14.

15
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Jahresbericht fiir die Fortschritte der classischen Alterthums-
wissenschaft. Berlin.

»Kosmos*“. Czasopismo przyrodnikdw imienia Kopernika.
Lwow.

Wszechswiat. Tygodnik popularny, poswiecony naukom przy-
rodniczym. Warszawa.

Zeitsehrift fiir Mathematik und Physik von Dr. O. Schlo-
milch.



Wykaz przyrzadow fizykalnych,

zakupionych w roku szkolnym 1886/7.

ZasOb gabinetu fizykalnego obejmowat w roku przesztym
153 numerdw wykazu, normujacego inwentarz gabinetu fizykal-
nego w szkotach srednich.

W roku szkolnym 1886/7 nabyto nastepujace przyrzady:

1. Rownoleglobok sit z metalu, pomystu Bertrama.

2. Blok roznicowy.

3. Waga decymalna pomystu Stohrera z talerzykami w od-
powiednich punktach.

4. Machina wirujgca Bohnenbergera

5. Przyrzad Klinowy.

6. Walec i stozek poruszajacy sie na réwni pochytej pod
gore.

7. Lampka zabezpieczajgca Davy’ego.

8 Przyrzad Puluja do oznaczenia mechanicznego réwnowa-
znika ciepta.

9. Elektrofor.

10. Voltameter Hoffmana.

11. Przyrzad Pohla do demonstracyi obrotu magnesu, dwoch
magnesow i pradu galw. pod wpltywem statego pradu galwani-
cznego



Gabinet historyi naturalnej.
Przybytek w ciggu roku 1887
A. Zoologia.

«) Okazy zoologiczne, wypchane lub w wyskoku:

1. Zwierzeta kregowe-. (Zakupione u Frica w Pradze): Pte-
ropus edulis, Lepus timidus, Dasypus hybridus, Hapale Jaecbus,
Gymnotus electricus, Phoenicopterus. Syngnathus (dar K. Zipsera
ucz. 116 Kkl).

2. Zwierzeta bezkregowe-. (Zakupione u Frica w Pradze):
Limulus polypbaemus, Urania Riphaeus, Euplectella aspergillum,
Astacus fluviatilis (preparat injekcyjny). Przeobrazenie motyla
(preparat), Plumatella sp. (dar), Porphyrophora polonica (dar
zaw.).

B. Botanika.

Drzewa krajowe i zagraniczne w przekrojach, zakup. . . 44
Zbior roslin z okolicy Brodéw (dar M. Szweda, ucz. VB Kkl.)

C. Mineralogia.

Zakupiono: Antymon rodziny, itakolumit, asbest. nefryt, diabaz,
fluoryt.

System mineratow (zbiorek ztozony z 42 gatunkow) dla uzytku
podrecznego.

System warstw skorupy ziemskiej.

Mineratéw i skamielin z Czech, 8 okaz6w.

D. Tablice $cienne.

Tablice zoologiczne Scienne Leuckarta i Nitsch’ego . .31
Tablice zoologiczne Hartingera . . . . : . 10
E. Przybory.

Szafka na owady z 14 szufladkami. Bussola geologiczna. Dwa
miotki mineralogiczne.
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a) Optaty uczniow.

Optate szkolng skiadato: a) w I. pétroczu . . 392 ucznidw
0 . I . 279 W
Od potowy uwolnionych: a) ,, I .20 5
Od cak¢j optaty uwolnion.: a) ,, I . 396
0) . Ik [ « . 411
Oplata szkolna wynosita:
w |. pétroczu . 7960 zit.
» 1L ” . . 5630
Razem 13590 zi.
Taksy wstepne wynosity . 476 z+. 70 ct. w. a.
Datki na zbiory naukowe . . 811,.
Za duplikaty Swiadectw 10 , woow o
Liczba stypendystow . n — » » »
Ogo6lna suma stypendyéw wynosita 4521 ,, 50
b) Pomoc dla ubogich uczniow.
a) Przychdd:
Pozostato$¢ z roku 1886 . . . . 98 z. 27ys ct.
Przy wpisach wptyneto z poczatkiem roku
Y4 0] 13 1- o o TR 88 ,, 30
Podczas exort niedzielnych wptyneto do

puszki, tudziez od innych dobrodzie-

jéow przy roznych okolicznosciach

w ciggu roku szkolnego . 100 , 34
Razem 286 zt. 91V, ct,
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& Rozchod:

Z tych pieniedzy wspierano ubogich ucznidw,
im ksigzki i odziez, za niektorych ptacono optate szkolng, udzie-

lano tez i datkéw pienieznych.

sprawiano

Zestawienie.
Przychdd 286 zt. 9P/2 ct. w. a
Rozchod 262 ,, 80 woow

Pozostaje w kasie 24zt 1i Y, ct. w. a

Biblioteka szkolnych ksigzek dla ubogich uczniéw z koncem
961 tomow.

roku szkolnego 1886, liczyta
Wszystkim P. T. Dobrodziejom skiada dyrekcya niniejszem

winne podziekowanie.
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Waznigjsze rozjerzafizenia Whailz szkolnych,

1 Wys. Rada szk. kraj, reskryptem z dnia 22. sierpnia
1886, 1 11073 aprobuje ksigzki:

a) Przyktady do ttdmaczenia zjezyka tacinskiego na polski

i z polskiego na tacinski, utozyt Dr. Zygm. Samolewicz,
czes¢ 1 na I. klase. Wydanie 4. 1886. (Cena 80 ct.)

6) T. Livii ab urbe cond. libri. Edidit Ant. Zingerle, 1886,
(Cena 85 ct.)

¢) P. Oyidii Nasonis carmina selecta. Edidit H. St. Sedl-
mayer, 1883 (Cena 48 ct.)

d) C. Julii Caesaris commentarii de bello gallico. Edidit
Ign. Prammer. (Cena 65 ct.)

e) Dra Ant. Gindelego. Dzieje powszechne dla wyzszych
klas szkét Srednich, przetozyt Michat Markiewicz, Tom I,
dzieje nowozytne, wyd. Il. Rzeszow 1886. (Cena 1zir. 60 ct.)

/) Dra Mocnika Geometrya poglagdowa dla klas nizszych
szkot Srednich. Przetozyt na jezyk polski Grzegorz Ma-
ryniak, Czes¢ I, wyd. V. i czes¢ I, wyd. Il

2. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 24. wrze$nia 1886.
1 10495 aprobuje ksigzke: Dra J6zefa Rostafinskiego, Botanika
dta klas nizszych. Krakow 1886. (Cena 1 zkh).

3. Wys. Rada szk. kraj, rozporzadzeniem z dnia 5. listo-
pada 1886 1 15802, zawiadamia okOlnikiem, ze wedtug reskryptu
Pana Ministra W. i O. z dnia 16 pazdziernika 1886, 1 19190
abituryent tylko przy pierwszym egzaminie dojrzatosci moze byc
przypuszczonym do poprawczego egzaminu.

4. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 27. grudnia 1886.
1 18067. aprobuje ksigzke: Dra Jozefa Rostafinskiego, Botanika
dla klas wyzszych. Krakéw 1886. (Cena 1 zt. 80 ct)

5. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 6. marca 1887,
1 661 aprobuje 5 tragedyj Sofoklesa w wydaniu Fryderyka Szu-
berta. Cena kazdej ksigzeczki 24 ct.
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6. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 16. marca 1886
1 6599, aprobuje ksigzki:
a) Gramatyka jezyka niemieckiego, utozyt Dr. Jan Molin.
Wyd. Il, Krakéw 1886. (Cena 1 zir)
6) Cwiczenia niemieckie dla. 1. i 1. KI. ulozytMtenze. Wyd. 11,
Krakéw 1886. (Cena 1 zir).
7. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 14. maja 1887,
1 6133, aprobuje: M. Tulli Ciceronis orationes selectae. Ed-
Herm. Nohl.
8. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 16. maja 1887
l. 6486 aprobuje ksigzke: Korn. Neposa Zywoty. Do uzytku
szkoln. zastésowat Franc. Patoczka. Praga 1887. (Cena 76 ct.)

9. Wys. Rada szk. kraj, rozporz. z dnia 15 maja 1887
1 5662, aprobuje:

a) Q. Horatii Flacci carmina selecta, v. Dr. Job. Huemer.

Wyd. Il. jCena 70 ct.)
b) C. Sallusti Crispi bellum Catil. et Jugurthinum v. Ign.
Prammer.

10. Wys. Rada szk. kraj, na mocy upowaznienia ministery-
alnego rozporzadza okélnikiem zdnia 16. maja 1887, 1 2764, ze
uczen gimnazyalny ubiegajacy sie o przyjecie do II, I, 1V lub
V klasy realnéj moze by¢ uwolnionym od egzaminu wstepnego
z religii, jezyka polskiego i niemieckiego, z historyi powszechnej,
historyi naturalnej i fizyki, jezeli w Swiadectwie gimnazyalném
za ostatnie pétrocze oprécz ogolnego stopnia dobrego, otrzymat
z tych przedmiotéw cenzure przynajmniej: ,dostateczny”

11. Wys. Rada szk. kraj, rozporz zdnia 26. stycznia 1887,
1 10359, wydaje okdlnik w celu zapobiezenia szerzenia sie cho-
rob zarazliwych w szkofach.

12. Rozp. Pana Ministra W. i O. z d 2. maja. 1887 1.8752
i Wys. Rady szk. kraj, z dnia 21. maja 1887, 1.6642 zaprowadza
katalogi klasowe, ktore majg stuzy¢ za podstawe klasyfikacyi
i ogranicza liczbe prac pisemnych ucznibw w klasach nizszych.



XI.

Kronika zaktadu.

Rok szkolny 1887 rozpoczgt sie dnia 3. wrze$nia 1886
uroczystem nabozenstwem.

Wopisy ucznidw do zaktadu odbywatly sie w ostatnich trzech
dniach sierpnia. Egzamin wstepny uczniéw zapisanych do I. klasy
odbyt sie w pierwszych dniach wrze$nia.

Gimnazyum IV. bylo pomieszczone w trzech budynkach,
mianowicie: oSm klas, tudziez kancelarya dyrektora, sala konfe-
rencyjna, gabinety fizykalny i historyi naturalnej w zabudowaniu
Bernardynskiem przy ulicy watowej; pie¢ klas na filii w zabudo-
waniu prywatnem przy ulicy tyczakowskiej 1 3; pie¢ klas na
drugiej filii réwniez w zabudowaniu prywatnem przy ulicy ty-
czakowskiej 1 10.

Dzien 4. pazdziernika, jako dzien Imieniu Najjasniejszego
Pana, tudziez Imieniny Najjasniejszej Pani dnia 19. listopada,
obchodzit zaktad uroczystem nabozenstwem. W nabozernstwach
zatobnych odprawionych dnia 3. maja za dusze $. p. Cesarzowej
Maryi Anny i dnia 28. czerwca za dusze $. p. Cesarza Ferdy-
nanda, uczestniczyta miodziez szkolna.

Miodziez szkolna przystapita w ciggu roku szkolnego trzy
razy do $§. Sakramentéw Pokuty i Otarza i odprawita w wiel-
kim tygodniu rekolekcye wielkanocne.

Pierwsze potrocze ukoniczono 29. stycznia, drugie rozpoczeto
3. lutego.

Egzamina dojrzatosci odbywaty sie w wrze$niu i czerwcu
pod przewodnictwem Wgo Edwarda Hiickla, c. k. inspektora
szkot Srednich.

Rok szkolny zakoniczono dnia 15. lipca uroczystem nabo-
zenstwem i odsSpiewaniem hymnu ludowego. Po nabozenstwie
rozdano uczniom Swiadectwa.



Do rodzicow | opiekunow.

Wopisy ucznidw do zaktadu na rok szkolny 1888 bedg sie
odbywaly dnia 29., 30. i 31. sierpnia. Po0zZniejsze zgloszenie sie
do zapisu tylko w wyjatkowych wypadkach inoze by¢ uwzgle-
dnione.

Uczniowie majg sie zgtasza¢ osobiscie w towarzystwie ro-
dzicow lub opiekunow, przedtozy¢ Swiadectwo szkolne z osta-
tniego potrocza i rodowod w dwdch egzemplarzach.

Uczniowie nowo do zakiadu wstepujacy majg przediozyc:
«) metryke urodzenia; 6) Swiadectwo szkolne tego zaktadu, gdzie
pobierali nauke, z potwierdzeniem dyrekcyi, ze mozna ich przy-
ja¢ do innego zaktadu; c) ztozy¢ takse wpisowg w kwocie 2 zir.
10 ct. w. a.

Kazdy uczenn ma ziozy¢ przy wpisie 1 zir. na pomnozenie
Srodkéw naukowych.

Optata szkolna, ktéra ma by¢ ztozona w pierwszych szesciu
tygodniach kazdego potrocza, wynosi 20 zkr. w. a. na jedno pot-
rocze.

Rodzice i opiekunowie zechcg przy wpisie o$wiadczy¢ dy-
rekcyi, czy sobie zycza, aby ich synowie lub pupile popierali nauke
w przedmiotach nadobowigzkowych. Kto nauke te rozpocznie, temu
nie wolno jej przerywa¢ przed koncem roku bez zezwolenia dy-
rekcyi.

Egzamina wstepne do I. klasy odbywajg sie w dwoch ter-
minach , t. j. przy koncu uplywajgcego i na poczatku nowego
roku szkolnego. Pierwszy ztych termindw przypada na 15.i 16.
ewentualnie na 17. lipca; drugi termin przypada na 1 i 2,
w razie potrzeby takze na 3. wrze$nia. Wybor jednego z tych
termindéw pozostawia sie rodzicom. W kazdym z tych terminéw
jednak rozstrzyga sie oprzyjeciu lub nieprzyjeciu ucznia do klasy
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I. stanowczo a powtdOrzenie wstepnego egzaminu ani w tym samym,
ani w innym zakfadzie nie jest dozwolone.
Na egzamina wstepne do klas wyzszych, tudziez na egza-
mina poprawcze przeznacza sie¢ dni 1. 2. a ewentualnie i 3. wrzesnia.
Nabozenstwo wstepne odbedzie sie dnia 3. wrzes$nia, poczem
dnia 4. wrzes$nia rozpocznie sie regularna nauka szkolna.

We Lwowie dnia 15. lipca 1887.

"W alenty Koziot
dyrektor.



KLASYFIKACYA.

Klasa . A.

Stopien celujacy:

1 Landes Maxymilian. | 4. Rosenberg Wilhelm.
2. Pietraszkiewicz Kazimierz, j 5 Terlecki Zygmunt.
3. Piotrowski Stefan.

Stopien pierwszy:

1. Adler Aron. 14. Laureeki Mirostaw.

2. Budzinski Franciszek. 15. tukomski Bronistaw.

3. Chudzik Stanistaw. 16. Opolski Stanistaw.

4. Filewicz Wiadystaw. 17. Pordes Fryderyk.

5. Frank Tadeusz. 18. Schreiber Witold.

6. Friesel Samuel. 19 Smiszkiewicz Alexander.
7. Gamski Emil. 20. Strauch Samuel.

8. Hornik Witodzimierz. 21. Szwed Karol.

9. Hoszowski Miecz. Franc. 22. Wojciechowski Mieczystaw
10. Jaworowski Kazimierz. 23. Wolosecki Jozef.

11. Jezowski Seweryn. 24. Zank Stanistaw.

12. Kalita Stefan. 25. Zengel Franciszek.

13. Kwiatkowski Jan. 26. Ziemborowski Robert,

4 uczniom pozwolono powtérzy¢ egzamin z jednego przed-
miotu po feryach, 3 otrzymato stopien drugi, 5 stopien trzeci.

Klasa I. B.
Stopien celujacy :

1. Gasiorowski Napoleon. 3. Rokosz Mieczystaw.
2. Hertrich-Woteriski Bolestaw 4. Szpondrowski Jozef.

Stopien pierwszy :

1. Adamski Ferdynand. 3. Bielanski Stanistaw.
2. Balaban Meier. 4. Cybulski Alexander.
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5. Dolezal Leopold.
6. Fritze Wiadystaw.
7. Gabel Jozef.

8-

Garda Alexander.

9.Grabowski Zygmunt.

N

A
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1
3.
3.

Holubasz Kazimierz.
Issakiewicz Franciszek.

. Klimczak Emilian.
. Knopf Nuchem.

Kornecki Wiktor.
Kroeh Samuel.

. Majer Jan.

Manugiewiez Grzegorz Jan

. Manugiewiez Grzeg. Mich.

Markel Henryk.

. Muszynski Bronistaw.

3 uczniom pozwolono powtorzy¢
miotu po feryach. 1 otrzymat stopienn drugi, 3 stopien trzeci.

Klasa |.

C.

. Olszewski Jan.

Paszkowicz Leon.
Paszkowski Jozef.
Pieczatkowski Jan.

. Prinz Leib.

. Ptaszek Andrzej.

. Roder Franciszek.

. Romanowski Stanistaw.

Solski Adam.
Szamota Mikotaj.

. Telmany Tomasz.
. Tysarski Ludwik.
. Wagner Wiodzimierz.

Wojtawicki Ignacy.

. Ztonkiewicz Jakob.

egzamin z jednego przed'

Stopien celujacy.

Bard Aron.
Domostawski Eustachy.

4.
4.

Szenderowicz Wiadystaw.
Zajgczkowski Liberat lz.

Stopien pierwszy.

Blaustein Mechel.
Botkot Franciszek.
Capinski Ignacy.
Dekanski Ludwik.
Garfunkel Jozef.
Grabowiecki Franciszek.
Hoszowski Stanistaw.
Kietbinski Jan.
Koztowski Pawet.
Lenkiewicz Zdzistaw.
Lubliner Hersch.
Mulak Maciej.

13.

9 uczniom pozwolono powtorzyé
miotu po feryach, 3 otrzymato stopien drugi, 4 stopien trzeci.

Klasa Il. A

Mecinski Wiadystaw.
Paczesniowski Wiadystaw
Polcbonski Wiadystaw.
Reichensteiu Marek.
Reiner Ozyasz.

Salzmann Jakéb.
Schonfeld Leon.

Spat Wolf.

. Strowski Rudolf.

Strzelbieki Alexander.

. Wierzbowski Eugeniusz.
24.

Wojczynski Roman,
egzamin z jednego przed-

Stopien celujacy:

4. Piasecki Edward.
5 Reich Jakdb.

Fox Jan.
Kraft Stanistaw.
Mikotajewicz Tomasz.



12.
. Jarostawski Michat.
. Kajetanowicz Mieczystaw.

whE
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Stopien pierwszy:

Bardach Maurycy.
Barusiewicz Teofil.
Baurowicz Karol.
Borecki Pawet.
Brzuchowski Rudolf.
Butkowski Jan.
Dorosz Wiadystaw.
Dybu$ Adam.
Fedorowicz Bolestaw.
Goldstein Max.
Gostkowski Wiadystaw.
Gubrynowicz Zdzistaw.

Klimowicz Stanistaw.

Kossakiewicz Mieczystaw.

3 uczniom pozwolono powtorzy¢
miotu po feryach, 1 otrzymat stopien

Klasa IlI.

B.

Kuchar Franciszek.

. Litwinowicz lzydor.
. Lubieniecki Eustachy.

Luft Jakéb.

. Mackiewicz Grzegorz.
. Malinowski Konstanty.

Mang Franciszek.
Nagel Zallel.

. Onyszkiewicz Zdzistaw.
. Pirozek Jan.

. Ratajski Wiadystaw.

. Sidorowski
. Skierski

Stanistaw.
Kazimierz.
Stock Jakob.

. Wotos Michat.
. Zdzarski Witold.

egzamin z jednego przed
drugi, 5 stopien trzeci.

Stopien celujacy:

4, Szeremeth Wiktor.
5. Tompalski Michat.

Herlinger Leopold.
Karpinski Karol.
Syktowski Ignacy.

Stopien pierwszy.

Bobek Zygmunt.
Czapranski Wiadystaw.
Czarkowski Mieczystaw.
Dworski Artur
Dziedzielewicz Wincenty.
Dziubinski Antoni.
Gramski Bronistaw.
Jarostawski Grzegorz.
Jaworski Franciszek.
Klein Jan.

. Krokoszynski Karol.

Kruger August.
Kruszynski Jan.
Magda Stanistaw.

4 uczniom pozwolono powtorzyé
miotu po feryach, 2 otrzymato stopien drugi. 6 stopien trzeci.

. Maryanski Walery.

Ottohal Hieronim.
Porembski Jozef.
Rechen Jakéb.
Skarbek Alexander.

. Solecki Alexander.

. Strzegocki Apolinary.
. Tanenbaum Fischel.
. Tucki Mieczystaw.

Tyczynski Stanistaw.

. Weingarten lzaak.
. Widacki Tadeusz.

. Winnicki Rafat.

. Zipser Kazimierz,

egzamin z jednego przed
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Klasa II. C.

Stopien celujacy:

Pazdro Zbigniew.

Stopien pierwszy:

Bauch Tadeusz.
Blatt Dawid.
Dubsky Wilhelm.
Dudek Wiktor.
Eitelberg Karol.
Fertig Ignacy.
Gordaszewski Teofil.
Jakubowicz Jozef.
Kornberger Ludwik.
Kot Jan.

Krdl Ignacy.

2 uczniom pozwolono powto6rzyé
miotu po feryach, 4 otrzymato stopien drugi, 5 stopien trzeci.

Klasa Ill. A.

Kuczkowski Maryan.
Kwiatkiewicz Wiadystaw.
Lazarus Dawid.

Leicbter Franciszek.

. tapczak Wincenty.

Mossoczy Stanistaw.
Oborzynski Wiktor.
Olejnik Jozef.
Pohorecki Stefan.

. Szczudtowski Antoni.
. Zelazowski Adam.

egzamin z jednego przed

Stopien celujgcy:

Kaliszczak Marcin.

2. Strauhal Wactaw.

O©CONOTFWN P
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Thullie Mieczystaw

Stopien pierwszy:

Antoniewicz Mikotaj.
Biatoskorski Zdzistaw.
Bojarski Wlodz. Alex.
Czaykowski Zygmunt.
Egert Wolf.

Filipow Mikotaj.
Gamota Alexander.
Goldstein Adolf.
Hankiewicz Dominik.
Hankiewicz Stanistaw.
Hordynski Alexander.
lwasieczko Stefan.
Karasiewicz Jozef.
Kietbhinski Edmund.

. Kostecki Eugeniusz.

Koziot Alexander.
Kretowicz Jan.
Limanowski Bronistaw.
Litwinowicz Jan.
Maciak Jan.

. Mojzeszowicz Zachariasz.
. Nadwodzki Alex. Domin.
. Nakoneczny Edmund.

Nettik Tadeusz.

. Roth Mendel.

. Salkowski Bronistaw.
. Styzuk Wiktor.

. Wiktor Stefan.

. Zuk Wincenty.

Siedmiu uczniom pozwolono powtdrzy¢ egzamin z jednego
przedmiotu po feryach, dwdch uczniéw otrzymato stopieri trzeci.
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Klasa Ill. B.

Stopien celujacy.

1. Seyfried Artur.
Stopien pierwszy:
1. Astan Jozef. 10. Nikodemowicz Rudolf.
2. Dybu$ Augustyn. 11. Peyersfeld Jozef.
3. Grochowski Kazimierz. 12. Rap Leon.
4. Hertrich Mieczystaw. 13. Rybinski Karol.
5. Hotobut Zygmunt. 14. Sadlowski Stanistaw.
6. Honigman Bernard. 15. Sasiada Stanistaw.
7. Jakubek Teofil. 16. Surgent Maryan.
8. Koniarski Tadeusz. 17. Tyszkowski Zdzistaw.
9. Kratochwila Henryk. 18. Urba Maryan.

6 uczniom pozwolono powtorzy¢é egzamin z jednego przed
miotu po feryach, 2 otrzymalo stopien drugi, 9 stopien trzeci.

Klasa Ill. C.

Stopien celujacy:
1. Glowinski Jozef. | 2. Kornberger Wiktor.

Stopien pierwszy.

1. Bandurski Waleryan. 12. Kruczkowski Franciszek.
2. Bendryto Henryk. 13. Krzyzanowski Franciszek.
3. Breiter Wilibald Alojzy. 14. Kwiatkowski Emil.

4. Dzierzanowski Wincenty. 15. Mojscowicz Leon.

5. Finkel Herman. 16. Pfeil Henryk.

6. Gargulinski Emilian. 17. Pieezatkowski Wiadystaw.
7. Grotowski Jozef. 18. Pini Tadeusz.

8. Jednordg Franciszek. 19. Rebczynski Alesander.

9. Kirsehner Eugeniusz. 20. Waligérski Bronistaw.
10. Koehler Michat. 21. Zareba Konrad.

11. Krach Adam.

Szesciu uczniom pozwolono powtdérzy¢ egzamin z jednego
przedmiotu po wakacyach, 6 otrzymato stopien drugi, 5 stopien
trzeci.

Klasa 1V. A.
Stopien celujacy.

1 Gubrynowicz Wiadystaw. 3. Szwed Teofil.
2. Murczynski Wiadystaw.
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Stopien pierwszy:

1. Bandrowski Alexander. 11. tomnicki Jarostaw.

2. Bamsiewicz Jan. 12. Mang Jozef.

3. Bukowski Eustachy. 13. Miaczynski Piotr.

4. Cieslik Antoni. 14. Mazurek Jan.

5. Feldstein Marek. 15. Rieger Stefan.

6. Jakubowski Maryan. 16. Rogalski tukasz.

7. Kowszewicz Roman. 17. Romanski Roman.

8. Kretschmer Mikotaj Jozef. 18. Szczepanski Kazimierz.
9. Krobicki Jozef. 19. Zaprutkiewicz Wiadystaw.
10. Krzanowski Kazimierz.

7 uczniom pozwolono powt6rzy¢ egzamin z jednego przed
miotu po feryach, 7 otrzymato stopieri drugi, 3 stopien trzeci

Klasa IV. B.
Stopien celujacy:
1. Dobija Jozef. | 2. Scheer Bernard.

Stopien pierwszy:

1. Angielczykowski Kazimierz. 17. Jasienski Jozef.

2. Artamowski Stanistaw. 18. Jurystowski Edmund.
3. Biatobrzeski Wiadystaw. 19. Kanski Leon.

4. Biatoskorski Michat. 20. Kinalski Antoni.

5. Bielski Franciszek. 21. Kleinmann Daniel.

6. Botkot Jozef. 22. Krebs Szymon.

7. Brandys Jozef. 23 Krol Jan

8. Chechlinski Maryan. 24. Landesberg Jozef.

9. Cywinski Fryderyk. 25. Manugiewicz Samuel.
10. Danek Bronistaw. 26. Norsesowicz Bogdan.
11. Dubsky Zygmunt. 27. Pilinski Kazimierz.
12. Dziuba Marcin 28. Radwarniski Ludwik.
13. Groman Kazimierz. 29. Scheer Salomon.

14. Hoffmann Jan. 30. Skopowski Stanistaw,
15. Hoffmann Maurycy. 31. Trieber Aron.

16. Jarzymowski Jozef. 32. Ziembinski Jozef.

4 uczniom pozwolono powtérzy¢ egzamin z jednego przed-
miotu po feryach, 2 uczniéw otrzymato stopien drugi.

Klasa V. A.
Stopien celujacy:
1. Chudecki Maryan. 4. Zabtocki Ludwik.

2. Gruber Nachman. 5. Zabtocki Stanistaw.
3. Niegtos Hieronim.
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Stopien pierwszy:

Abgott Wawrzyniec. 10.
Baczynski Adam. 11
Bilinski Wincenty. 12.
Dziugiewicz Jan. 13
Hotobut Teofil. 14.
Jurkowski Jan. 15
Jurystowski Mikotaj. 16.
Krug Emil. 17.
Malisz Eugeniusz. 18.

6 uczniom pozwolono powtorzyé

. Pelczarski

Mischalek Franciszek.

. Nadwodzki tucyan.

Ortowicz Franciszek.
Tadeusz.
Pigtkowski Jozef.

. Szeib Henryk.

Szumanski Kazimierz.
Tomajer Piotr.
Weissman Wiadystaw.

egzamin z jednego przed-

miotu po wakacyach, czterech otrzymato stopierr drugi, 5 stopien
trzeci.

e
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Klasa V.

B.

Stopien celujgcy:

Czajkowski Maryan.

Stopien pierwszy:

Bart Bolestaw. 12
Cainmra Karol. 13.
Dziurzynski Jan. 14.
Frydrych Eugeniusz. 15
Gabet Henryk. 16.
Gilewicz Stanistaw. 17.
Griinstein Bogumit. 18.
Hroboni Jan. 19.
Kaminski Maryan. 20
Kruczkowski Jan. 21
Krzysztalowicz Adam. 22

. Mrowee Zygmunt.

Passiuk Eugeniusz.
Perlmutter Adolf.

. Sieger Adolf.

Stototowicz Stanistaw.
Solecki Eugeniusz.
Strzelecki Jozef.
Szmajkowski Kazimierz.

. WysSmierski Jozef.
. Zipper Henryk.
. Jankowski Wiadystaw.

1 uczniowi pozwolono powtdrzy¢ egzamin z jednego przed
miotu po feryach, 4 otrzymato stopieri drugi, 1 stopieA trzeci.

Klasa VI

A.

Stopien celujacy:

Lechowicz Ludwik.

. Leont.owicz Stefan.
. Lipski Konstanty.

Rolny Wilhelm. j
Stopien pierwszy:
Fisch Abraham. 5.
Hirschberg Marceli. 6
Huckel Julian. 7
Kropf Henryk. 8

. Malinowski Julian.



9. Menkes Fryderyk. 15
10. Paszkowski Waleryan. 16
11. Polturak Adolf. 17
12. Sajewicz Emil. 18.
13. Schmidt Karol. 19.
14. Siemiginowski Jakaob. 20.

4 uczniom pozwolono powtdrzy¢
miotu po feryach, 2 otrzymato stopien

Klasa VI.

B

. Smiglewski Witold.
. Swiecicki Biazej.
. Sypniewski Mieczystaw.

Terlecki Wiadystaw.
Topolnicki Juliusz.
Waszkéryk Jozef.
egzamin z jednego przed
drugi, 1 stopien trzeci.

Stopien celujacy:

Stanistaw. | 3.
4.

1. Bielawski
2. Fibich Stanistaw.

Griinberg Natan.
Seyfried Kamil.

Stopien pierwszy:

1. Bielanski Roman. 14,
2. Bielanski Witold. 15
3. Bielecki Wojciech. 16.
4. Czerny Jozef. 17
5. Fried Alfred. 18.
6. Goldfarb Dawid. 19.
7. Huber Maxymilian. 20.
8. Huss Alexander. 21
9. Loebl Mieczystaw. 22
10. Malisz Tadeusz. 23.
11 Malz Dawid. 24
12. Mandelbaum lzydor. 25
13. Motat Edward. 26.

1 uczniowi pozwolono powtorzyé
miotu po feryach. 2 otrzymato stopien

Klasa VII.

. Towarnicki
. Vrabec Wiadystaw.

A.

Mroczkowski Maxymilian

. Podsonski Wiadystaw.

Selinger Stanistaw.

. Sienkiewicz Stanistaw.

Staniszewski Stanistaw.
Stroka Felicyan.
Szwed Maryan.

Leon.

Walter Karol.
Wiesner Kazimierz.

. Witz Zygmunt.

Wonsch Emil.

egzamin z jednego przed
drugi.

Stopien celujacy:

1. Drogon Szczepan Kazimierz.

Stopien pierwszy:

1. Borzecki Alfred. 6.
2. Chmurowicz Seweryn. 7.
3. Kownacki Wiadystaw. 8.
4. Kwiatkowski Jan. 9
5. Lemiszewski Michat. 10.

Lewin Adolf.
Podlewski Franciszek.
Rabner Daniel.
Rosenmann Jezajasz.
Sokal Zygmunt.
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11. Sroka Mateusz. 14. Wisniewski Maryan.
12. Stauber Salamon. 15. Wotek Adam.
13. Tucki Tadeusz.

9 uczniom pozwolono powt6rzy¢ egzamin z jednego przed-
miotu po feryaeh, 3 otrzymato stopien drugi.

Klasa VII. B.

StopieA celujacy:

1. Czapranski Czestaw. I 3. Wein Ignacy.
2. Czarkowski Wiadystaw.
Stopien pierwszy:
1. Fiatkiewicz Stanistaw. I 5 Schdn Szymon.
2. Jasinski Franciszek. I 6. Serkowski Roman.
3. Lehm Efraim. 7. Tyszkowski Zygmunt.
4. Matkowski Karol.

2 uczniom pozwolono sktada¢ egzamin dodatkowy po fe-
ryach, 6 uczniom powtorzy¢ egzamin z jednego przedmiotu,
7 otrzymato stopien drugi, 1 stopien trzeci.

Wynik egzaminu dojrzatosci.

W terminie letnim 1887 zgtosito sie do egzaminu doj-
rzatosci abituryentow:

«) publicznych . . . . . 41

6) eXterniStOW .ocveceveceveeieeceeies 3
Razem . . 44

Z tych uznano:

1. Za dojrzatych z odznaczeniem 3 publicznych.

2. Za dojrzatych e . 31

3. ” e . 2 esternistow.

4. Za niedojrzatych z poprawka. 2 publicznych.

5. Od egzaminu ustnego odstgpito 5

n i n i 1 externista.

Razem 44
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Swiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem otrzymali-.

Loster Antoni.
Rosenmann lzrael.

i 3. Rudner Wilhelm.

Swiadectwo dojrzatoéci otrzymali-.

Anger Henryk.

17. Ludwik Kazmierz.

Arciszewski Wiadystaw. 18. Lux Waleryan.

Bernacki Alojzy.
Chrzanowicz Jozef.
Czarnecki Julian.
Gabel Wolf.
Gesang Mojzesz.
Gorski Stanistaw.
Kasparek Julian.
Kaufmann Majer.
Kikiewicz Antoni.

. Kirschner Wincenty.

Klimke Jézef.
Krupka Stanistaw.
Kubik Wincenty.
Libel Stanistaw.

33

19. Maly Kazmierz.

20. Maszkowski Karol.

21 Merrnon Tytus.

22. Mrazek Bronistaw.

23. Nunberg Leon.

24. Petrynski Ludwik.

25. Pierozynski Oktaw.
26. Polonczyk Eugeniusz.
27. Rueinski Jan.

28. Sobanski Zdzistaw.

29. Thumen Mojzesz.

30. Wisniewski Wiadystaw.
31. Zajaczkowski Kazmierz
32. Haendel lzrael.

. Winiarski Adam.









